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HRVATSKI SAROR

KLASA: 022-03/17-01/78
URBROJ: 65-17-02

Zagreb, 19. svibnja 2017.

ZASTUPNICAMA 1 ZASTUPNICIMA
HRVATSKOGA SABORA

PREDSJEDNICAMA 1 PREDSJEDNICIMA
RADNIH TIIELA

Na temelju ¢&lanka 178. Poslovnika Hrvatskoga sabora u prilogu upuéujem
Prijedlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o pravosudnoj suradnji u
kaznenim stvarima s driavama dlanicama FEuropske unije, koji je predsjedniku
Hrvatskoga sabora dostavila Vlada Republike Hrvatske, aktom od 18. svibnja 2017. godine.

Ovim zakonskim prijedlogom uskladuje se zakonodavstvo Republike Hrvatske
sa zakonodavstvom Europskc unije, te se u prilogu dostavija i Izjava o njegovoj uskladenosti
s pravnom stcéevinom Europske unije.

Za svoje predstavnike, koji ¢e u njezino ime sudjelovati u radu Hrvatskoga
sabora i njegovih radnih lijela, Vlada jc odredila dr. sc. Kristijana Turkalja, drzavnog tajnika
u Ministarstvu pravosuda i Ivana Crnéeca, pomoénika ministra pravosuda.

ordan Jandrokovié




VLADA REPUBLIKE HRVATSKE

Klasa: 022-03/16-01/106
Urbroj: 50301-24/06-17-3

Zagreb, 18. svibnja 2017.

PREDSJEDNIKU HRVATSKOGA SABORA

Predmet: Prijedlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o pravosudnoj suradnji u
kaznenim stvarima s drzavama ¢&lanicama Europske unije

Na temelju €lanka 85. Ustava Republike Hrvatske (Narodne novine, br. 85/10 -
pro€iSceni tekst i 5/14 - Odluka Ustavnog suda Republike Hrvatske) i ¢lanka 172. Poslovnika
Hrvatskoga sabora (Narodne novine, br. 81/13 i 113/16), Vlada Republike Hrvatske podnosi
Prijedlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o pravosudnoj suradnji u kaznenim
stvarima s drzavama ¢lanicama Europske unije.

Ovim zakonskim prijedlogom uskladuje se zakonodavstvo Republike Hrvatske
sa zakonodavstvom Europske unije, te se u prilogu dostavlja i Izjava o njegovoj uskladenosti s
pravnom ste¢evinom Europske unije.

Za svoje predstavnike, koji ¢e u njezino ime sudjelovati u radu Hrvatskoga
sabora i njegovih radnih tijela, Vlada je odredila dr. sc. Kristijana Turkalja, drZzavnog tajnika u
Ministarstvu pravosuda i Ivana Crnceca, pomo¢nika ministra pravosuda.

PREDSJEDNIK

mr. sc. \Anﬂdr'ej Plenkovi¢



VLADA REPUBLIKE HRVATSKE

PRIJEDLOG ZAKONA O IZMJENAMA | DOPUNAMA
ZAKONA O PRAVOSUDNOJ SURADNJI U KAZNENIM STVARIMA
S DRZAVAMA CLANICAMA EUROPSKE UNIJE

Zagreb, svibanj 2017.



PRIJEDLOG ZAKONA O IZMJENAMA | DOPUNAMA ZAKONA
O PRAVOSUDNOJ SURADNJI'U KAZNENIM STVARIMA
S DRZAVAMA CLANICAMA EUROPSKE UNIJE

l. USTAVNA OSNOVA ZA DONOSENJE ZAKONA

Ustavna osnova za donosenje ovoga zakona, sadrzana je u odredbama clanka 2. stavka
4. podstavka 1. u vezi s ¢lankom 9. stavkom 2. Ustava Republike Hrvatske (Narodne novine,
br. 85/10 - procisceni tekst i 5/14 - Odluka Ustavnog suda Republike Hrvatske).

II. OCJENA STANJA | OSNOVNA PITANJA KOJA SE TREBAJU UREDITI
ZAKONOM TE POSLJEDICE KOJE CE DONOSENJEM ZAKONA
PROISTECI

Ocjena stanja

Podrucje pravosudne suradnje u kaznenim stvarima izmedu drZzava c¢lanica Europske
unije uredeno je domacéim zakonodavstvom kojim se u domaci pravni poredak transponiraju
zakonodavni akti Europske unije u ovom pravnom podrucju. Vazeci propis koji ureduje ovu
materiju je Zakon o pravosudnoj suradnji u kaznenim stvarima s drzavama clanicama
Europske unije (Narodne novine, br. 91/10, 81/13, 124/13 i 26/15, u daljnjem tekstu: Zakon)
kojeg je donio Hrvatski sabor na sjednici odrzanoj 9. srpnja 2010. godine, a koji je stupio na
snagu danom pristupanja Republike Hrvatske Europskoj uniji, 1. srpnja 2013. godine.

Zakon ureduje oblike pravosudne suradnje propisane zakonodavstvom Europske unije:
europski uhidbeni nalog i postupak predaje, nalog za osiguranje imovine ili dokaza, europski
nalog za pribavljanje dokaza, priznanje i izvrSenje naloga za oduzimanje imovine ili
predmeta, priznanje i izvrSenje odluka o nov€anoj kazni, priznanje 1 izvrSenje presuda kojima
je izreCena kazna zatvora ili mjera koja ukljuCuje oduzimanje slobode, priznanje i izvrSenje
presuda 1 odluka kojima su izreCene probacijske mjere 1 alternativne sankcije, priznanje i
izvrSenje odluka o mjerama opreza i europski nalog za zastitu.

Postupak uskladivanja zakonodavstva Republike Hrvatske s pravnom stecevinom
Europske unije zapocet tijekom pristupnih pregovora, nastavlja se u skladu s obvezama
preuzetim sklapanjem Ugovora o pristupanju Europskoj uniji. 1z navedenih je razloga Zakon
od svog donosenja mijenjan tri puta, prvi puta 2013. godine, zbog implementacije Okvirne
odluke 2009/829/PUP od 23. listopada 2009. godine o primjeni nacela uzajamnog priznavanja
odluka o mjerama nadzora medu drZzavama clanicama Europske unije kao alternative
privremenom pritvoru, te zbog odredenih tehnic¢kih poboljsanja, drugi puta 2013. godine, pa
zatim u 2015. godini prvenstveno zbog implementacije Direktive 2001/99/EU Europskog
parlamenta i Vijeca od 13. prosinca 2011. godine o europskom nalogu za zastitu.

Osnovna pitanja koja se trebaju urediti zakonom
Ovim zakonskim prijedlogom predlazu se ¢etvrte izmjene i dopune Zakona, a razlog

za predlaganje ponovnih izmjena 1 dopuna je prvenstveno uskladenje domaceg kaznenog
zakonodavstva s pravnom stecevinom Europske unije, i to s Direktivom 2013/48/EU



Europskog parlamenta i Vije¢a od 22. listopada 2013. o pravu na pristup odvjetniku u
kaznenom postupku i u postupku na temelju europskog uhidbenog naloga te o pravu na
obavjescivanje trece strane u slucaju oduzimanja slobode i na komunikaciju s tre¢im osobama
i konzularnim tijelima (SL L 294, 6.11.2013.) - u daljnjem tekstu Direktiva 2013/48/EU, te s
Direktivom 2014/41/EU Europskog parlamenta i Vije¢a od 3. travnja 2014. o europskom
istraznom nalogu u kaznenim stvarima (SL L 130, 1.5.2014.) - u daljnjem tekstu Direktiva
2014/41/EU.

Osnovni cilj Direktive 2013/48/EU je uspostavljanje minimalnih standarda u podrucju
procesnih prava okrivljenika kojim se ujedno olakSava pravosudna suradnja zasnovana na
nacelu uzajamnog priznavanja kroz ja¢anje uzajamnog povjerenja.

Ovdje takoder valja naglasiti kako je implementacija predmetne Direktive zahtijevala
izmjenu Zakona o kaznenom postupku koji regulira prava osumnji¢enih i optuzenih osoba u
domacéem kaznenom postupku, a supsidijarno se primjenjuje i na postupke po europskom
uhidbenom nalogu.

Slijedom ove Direktive izmijenjeni su ¢lanci Zakona koji ureduju prava trazene osobe
prilikom izvrSavanja europskog uhidbenog naloga, a uveden je i novi ¢lanak koji se odnosi na
pravo trazene osobe u odnosu na koju je izdan europski uhidbeni nalog.

Ovim zakonom dodatno se uskladuje zakonodavni okvir s pravnom steCevinom
Europske unije na podrucju procesnih prava osumnji¢enika ili optuzenih osoba propisujuci
minimalne standarde koji jacaju¢i uzajamno povjerenje olakSavaju pravosudnu suradnju
utemeljenu na nacelu uzajamnog priznavanja. Implementacijom propisanih standarda
predmetne Direktive u zakonu se ureduje pravo na branitelja u postupcima izdavanja i
izvr§avanja europskog uhidbenog naloga.

Nadalje, osnovni cilj Direktive 2014/41/EU je uspostava sveobuhvatnog sustava, na
temelju nacela uzajamnog priznavanja na kojem se zasniva sustav pravosudne suradnje, a koji
je do sada bio fragmentarno ureden postupcima medunarodne pravne pomo¢i i u dijelu
postupcima po pravosudnoj suradnji. Navedenom Direktivom bi se zamijenili svi postojeci
instrumenti na podruc¢ju pribavljanja dokaza u prekogranicnim predmetima u okviru Europske
unije, uspostavljajuci time jedinstveni sustav prikupljanja dokaza.

Tijekom rada na implementaciji ovih direktiva provedene su konzultacije s
pravosudnim 1 drugim nadleZnim tijelima koja sudjeluju u postupcima po europskom
uhidbenom nalogu, te su uocene odredene poteskoce 1 pravne praznine koje oteZavaju
ucinkovito 1 pravodobno funkcioniranje ovog oblika pravosudne suradnje. Nastavno na
navedeno, izmijenjene su pojedine opcée odredbe kao i odredbe o europskom uhidbenom
nalogu.

Posljedice koje ¢e donoSenjem zakona proisteci

U vezi implementacija Direktive 2013/48/EU, ovim zakonom uveden je novi ¢lanak
kojim se propisuje postupanje u slucaju kada osoba za kojom je izdan europski uhidbeni nalog
u Republici Hrvatskoj po uhi¢enju u drugoj drzavi €lanici Zeli ostvariti pravo na branitelja u
Republici Hrvatskoj.



U odnosu na postupak pred drzavnim odvjetnikom, detaljnije je propisan sam sadrzaj
pouke o pravima trazene osobe te je propisana duznost drzavnog odvjetnika da ukoliko
trazena osoba Zzeli ostvariti pravo na branitelja u drzavi izdavanja, o tome izvijesti nadlezno
tijelo drzave izdavanja. Nadalje, propisana je moguc¢nost ogranicavanja prava trazene osobe
na branitelja, odnosno na obavjestavanje tre¢e osobe i komuniciranje s istima u skladu s
domacim pravom, ukoliko to zatrazi drzava izdavanja europskog uhidbenog naloga.

Ujedno je propisana obvezna prisutnost branitelja na roCiStu za odredivanje istraznog
zatvora radi predaje pred sucem istrage.

Implementacijom navedene Direktive, osim propisivanja minimalnih prava osoba
uhi¢enih u svrhu izvr§avanja europskog uhidbenog naloga, uvedeno je i pravo na odvjetnika
uhi¢enim osobama u odnosu na koje je izdan europski uhidbeni nalog ¢ime se dalje doprinosi
uc¢vrs¢ivanju nacela uzajamnog povjerenja i uzajamnog priznavanja u podrucju slobode,
sigurnosti i pravde.

U vezi implementacije Direktive 2014/41/EU, u sustav je uveden novi oblik
pravosudne suradnje - europski istrazni nalog. Ovaj nalog izdaje drzava ¢lanica koja provodi
kazneni ili prekrSajni postupak, u svrhu provodenja jedne ili viSe dokaznih radnji u drzavi
koja izvrSava europski istrazni nalog radi prikupljanja dokaza.

Zakonom je uvedena nova glava Il.LA Zakona koja ureduje Europski istrazni nalog.
Predmetna glava podijeljena je u dva poglavlja i to: A/op¢i dio te B/posebne odredbe za
pojedine dokazne radnje i to privremeni premjestaj osoba kojima je oduzeta sloboda,
ispitivanje putem video konferencijske veze ili telefonske veze, pribavljanje informacija o
bankovnim racunima ili bankovnim transakcijama, provedba dokazne radnje prikupljanja
dokaza, uporaba prikrivenih istrazitelja, nadzor telekomunikacija uz tehnicku pomo¢ druge
drzave €lanice te privremeno oduzimanje predmeta koji ¢e posluziti kao dokaz.

Europski istrazni nalog moze se izdati u odnosu na kaznene i prekrSajne stvari te se
moze izdati u svim fazama postupka, sukladno pravilima domaceg kaznenog 1 prekrSajnog
postupovnog prava.

U svrhu implementacije Direktive 2014/41/EU, odnosno njezinih prijelaznih odredbi
koji propisuju da se Okvirna odluka 2008/978/PUP zamjenjuje ovom Direktivom u odnosu na
drzave c¢lanice koje obvezuje ova Direktiva, brisana je glava IV. Europski nalog za
pribavljanje dokaza, te su na odgovarajuci na¢in izmijenjene relevantne odredbe glave I. koja
sadrzi op¢e odredbe. Nadalje, odredbe Okvirne odluke 2003/577/PUP, kad je rije¢ o
osiguranju dokaza, zamjenjuju se ovom Direktivom u odnosu na drzave ¢lanice koje obvezuje
ova Direktiva. U tom smislu na odgovaraju¢i na¢in izmijenjene su relevantne odredbe glave 1.
1 glave III. Zakona, koja se sada sadrzajno odnosi samo na izvrSenje naloga za osiguranje
oduzimanja imovine. I ovim zakonskim izmjenama se interveniralo u odredbe o nadleznosti
tijela za izdavanje, zaprimanje 1 prosljedivanje pojedinih oblika pravosudne suradnje, te
odredbe o troSkovima i pravnim sredstvima, u svrhu uskladenja S najnovijim izmjenama
zakona.

Nakon konzultiranja s pravosudnim i drugim nadleznim tijelima koja sudjeluju u
postupcima po europskom uhidbenom nalogu, uocene su odredene poteskoce i pravne
praznine koje otezavaju ucinkovito i pravodobno funkcioniranje ovog oblika pravosudne
suradnje. Nastavno na navedeno u uvodnim odredbama dodan je novi ¢lanak kojim se



propisuje nacelo zastite temeljnih prava koje se u praksi Europskog suda i novijoj legislativi
Europske unije afirmiralo kao jedno od temeljnih nacela pravosudne suradnje, a takoder su
izmijenjene pojedine odredbe o europskom uhidbenom nalogu.

U kontekstu navedenog, u vezi obustave postupka uredena je situacija kada se nakon
pravomocnosti rjeSenja kojim se odobrava predaja utvrdi da su nastupili razlozi za odbijanje
izvrSenja europskog istraznog naloga ili obustavu postupka izvrSenja europskog istraznog
naloga, jer je postojeca pravna praznina stvarala nedoumice u praksi.

Nadalje, izmijenjena je odredba koja regulira odgodu predaje i privremenu predaju,
obzirom da postoje¢a odredba nije bila razradena u pogledu postupka, $to je rezultiralo
neujednacenom sudskom praksom.

Takoder, izmijenjena je i odredba koja regulira situaciju kada dolazi do ukidanja
istraznog zatvora radi predaje zbog isteka prekluzivnih rokova za izvrSenje predaje, a radi
uskladivanja s praksom Europskog suda.

Ujedno, kroz cijeli zakonski tekst izvrSene su pojedine izmjene u svrhu tehnickog
uskladivanja sa zakonskim izmjenama.

111,  OCJENA SREDSTAVA POTREBNIH ZA PROVEDBU ZAKONA

Za provedbu ovoga zakona, osobito primjenu europskog uhidbenog naloga te ostalih
instituta ¢iju primjenu zakon regulira, ne ocekuje se povecéanje troskova provedbenih
aktivnosti u odnosu na dosadasnje, te stoga nije potrebno osigurati dodatna financijska
sredstava u drzavnom prora¢unu Republike Hrvatske.



PRIJEDLOG ZAKONA O IZMJENAMA | DOPUNAMA ZAKONA
O PRAVOSUDNOJ SURADNJI U KAZNENIM STVARIMA S DRZAVAMA
CLANICAMA EUROPSKE UNIJE

Clanak 1.
U Zakonu o pravosudnoj suradnji u kaznenim stvarima s drzavama c¢lanica Europske unije
(Narodne novine, br. 91/10, 81/13, 124/13 i 26/15), u ¢lanku 1. stavku 1. dodaje se nova tocka
2. koja glasi:
"2. europski istrazni nalog,".
U dosadasnjoj tocki 2. koja postaje tocka 3. rijeci: "ili dokaza" brisu se.
Dosadasnja tocka 3. briSe se.
U stavku 2. briSe se podstavak 7.

Dosadasnji podstavci 8. do 13. postaju podstavci 7. do 12.

Iza dosadasnjeg podstavka 13. koji postaje podstavak 12. dodaju se podstavci 13. i 14. koji
glase:

"- Direktiva 2013/48/EU Europskog parlamenta i Vije¢a od 22. listopada 2013. o pravu na
pristup odvijetniku u kaznenom postupku i u postupku na temelju europskog uhidbenog naloga
te o pravu na obavje$¢ivanje treCe strane u slucaju oduzimanja slobode i na komunikaciju s
tre¢im osobama i konzularnim tijelima (SL L 294, 6.11.2013.),

- Direktiva 2014/41/EU Europskog parlamenta i Vijeca od 3. travnja 2014. o europskom
istraznom nalogu u kaznenim stvarima (SL L 130, 1.5.2014.)." .

Clanak 2.
U c¢lanku 2. iza tocke 8. dodaje se nova tocka 9. koja glasi:

"9. europski istrazni nalog - je odluka koju izdaje ili potvrduje nadlezno pravosudno tijelo
drzave Clanice radi izvrSenja jedne ili viSe dokaznih radnji u drugoj drZavi ¢lanici, odnosno
radi pribavljanja ve¢ postojecih dokaza od druge drzave ¢lanice, koja je donesena:

a) u odnosu na kazneni postupak koji pokrece pravosudno tijelo ili koji se moZe pokrenuti
pred tim tijelom u vezi s kaznenim djelom prema domac¢em pravu drzave izdavanja,

b) u postupku koji pokre¢u upravna tijela za djela prema domaéem pravu drzave izdavanja jer
predstavljaju krSenje domaceg prava i kad odluka moze dovesti do postupka pred sudom koji
je nadlezan za kaznene stvari,

¢) u postupku koji pokrecu pravosudna tijela za djela prema domacem pravu drzave izdavanja
jer predstavljaju krSenje domaceg prava 1 kad odluka moze dovesti do postupka pred sudom
koji je nadlezan za kaznene Stvari,



d) u vezi s postupcima iz podto¢aka a., b. i ¢c. ove tocke koji se odnose na kaznena djela ili
krSenje domaceg prava za koje pravna osoba moze biti odgovorna ili kaznjena u drzavi
izdavanja;".

Dosadasnja toc¢ka 9. koja postaje tocka 10. mijenja se i glasi:

"10. nalog za osiguranje oduzimanja imovine - je odluka nadleznog pravosudnog tijela drzave
Clanice, donesena u kaznenom postupku u cilju sprje¢avanja uniStenja, izmjene, uklanjanja,

prenosenja ili prodaje uz koju je prilozena potvrda iz ¢lanka 44. stavka 3. ovog Zakona:

a) imovine pribavljene kaznjivim djelima, sa svrhom onemogucavanja neosnovanog
bogacenja,

b) predmeta koji je bio namijenjen ili upotrijebljen za pocinjenje kaznjivog djela ili je nastao
pocinjenjem kaznjivog djela;".

Dosadasnja tocka 10. briSe se.

Tocka 12. mijenja se i glasi:

"12. imovina - ukljucuje svu materijalnu i nematerijalnu imovinu, pokretnine i nekretnine kao
i isprave ili sredstva kojima se dokazuje pravo na imovinu ili udjel u imovini za koju je sud
drzave izdavanja utvrdio da predstavlja:

a) imovinsku korist ili u cijelosti ili jednom njezinom dijelu protuvrijednost te koristi od
kaznenog djela za koje se na temelju ovog Zakona moze izdati nalog ili odluka iz ¢lanka 1.

ovog Zakona,

b) predmet koji je namijenjen, upotrijebljen ili nastao pocinjenjem kaznenog djela za koje se
na temelju ovog Zakona moze izdati nalog ili odluka iz ¢lanka 1. ovog Zakona;".

Tocka 14. brise se.
Dosadasnje toc¢ke 15. do 32. postaju tocke 14. do 31.
Clanak 3.
Iza ¢lanka 3. dodaju se naslov iznad ¢lanka i ¢lanak 3.a koji glase:
"Nacelo postivanja temeljnih prava
Clanak 3.a

(1) Nadlezna tijela Republike Hrvatske izdaju naloge 1 odluke iz Clanka 1. ovog Zakona
razmjerno naravi potrebe u svakom pojedinom slucaju.

(2) Provedba postupaka na temelju ovog Zakona ne utjeCe ne obvezu postivanja temeljnih
prava i sloboda definiranih Poveljom o temeljnim pravima Europske unije.".



Clanak 4.
U ¢lanku 5. stavku 1. podstavak 2. mijenja se 1 glasi:

"- u odnosu na toCku 2. zupanijska drzavna odvjetniStva prema mjestu gdje treba provesti
dokaznu radnju, odnosno gdje se dokazi nalaze;".

U podstavku 3. iza rijeci: "tocku" dodaju se rijeci: "3. 1"
U stavku 3. iza rijeci: "podstavka" brise se broj: "4.,".
Clanak 5.

U clanku 5.a stavku 1. iza rijeci: "u odnosu na" dodaju se rije¢i: "naloge i", a rijeci: "stavka
1." briSu se.

Clanak 6.
U ¢lanku 6. iza stavka 1. dodaje se novi stavak 2. koji glasi:

"(2) Europski istrazni nalog i nalog za osiguranje oduzimanja imovine izdaje drZavno
odvjetnistvo 1 sud koji vodi postupak. Kada se europski istrazni nalog izdaje u svrhu provedbe
dokaznih radnji za potrebe prekr$ajnih postupaka koje vode upravna tijela, europski istrazni
nalog izdaje prekrsajni sud na prijedlog nadleznog tijela koje vodi prekrSajni postupak.".

Dosadasnji stavak 2. koji postaje stavak 3. mijenja se i glasi:
"(3) Odluku o mjerama opreza donosi pravosudno tijelo koje vodi postupak.”.
Dosadasnji stavci 3. do 7. postaju stavci 4. do 8.
Clanak 7.
Clanak 7. mijenja se i glasi:

"(1) Zupanijska drzavna odvjetni$tva prosljeduju nadleznom tijelu drzave izvrsenja europski
uhidbeni nalog te odluke iz ¢lanka 1. to¢aka 7. i 8. ovog Zakona koje su, na propisanom
obrascu, sami izdali kao 1 one koje su izdala opcinska drzavna odvjetniStva na podrucju
njihove mjesne nadleznosti. Nadlezna drzavna odvjetni$tva koja su na propisanom obrascu
izdala europski istrazni nalog i nalog za osiguranje oduzimanja imovine neposredno ih
dostavljaju nadleznom tijelu.

(2) Europski uhidbeni nalog i europski istrazni nalog izdan na propisanom obrascu domaci
sudovi dostavljaju neposredno nadleznom tijelu drzave izvrSenja.

(3) Zupanijski sudovi nadlezni su za ispunjavanje i ovjeru sadrzaja potvrda koje se dostavljaju
uz odluke iz ¢lanka 1. tocke 4. ovog Zakona ako se radi o oduzimanju predmeta, kao i u
odnosu na ¢lanak 1. tocke 6., 7., 8. i 9. za odluke koje su sami donijeli, kao i za odluke
op¢inskih sudova s podrucja svoje mjesne nadleznosti te za njihovo prosljedivanje.



(4) Ministarstvo nadlezno za poslove pravosuda nadlezno je za ispunjavanje 1 ovjeru sadrzaja
potvrda koje se dostavljaju uz odluke iz ¢lanka 1. tocke 5. ovog Zakona te za njihovo
prosljedivanje.".

Clanak 8.
U ¢lanku 13. stavak 1. mijenja se 1 glasi:

"(1) Osim ako drugacije nije propisano odredbama ovog Zakona, troSkovi izvrSenja naloga i
odluka stranih pravosudnih tijela iz ¢lanka 1. stavka 1. ovog Zakona nastali na podrucju
Republike Hrvatske padaju na teret drzavnog proracuna Republike Hrvatske. Sve ostale
troskove snosi drzava izdavanja.".

U stavku 2. iza rije€i: "izvrSenja" dodaju se rijeci: "europskog istraznog naloga i naloga za
osiguranje imovine te".

Stavak 3. mijenja se i glasi:

"(3) Ako domace tijelo zaprimi zahtjev u smislu stavka 2. ovog ¢lanka od drzave izvrSenja
europskog istraznog naloga te odluke o oduzimanju imovine ili predmeta koju je izdalo
nadlezno pravosudno tijelo, proslijedit ¢e ga ministarstvu nadleznom za financije na nadlezni
postupak.”.

Clanak 9.

U ¢lanku 14. stavku 1. iza rijeci: "naloga za osiguranje imovine" dodaje se zarez, a rije¢i: "ili
dokaza, europskog naloga za pribavljanje dokaza" zamjenjuju se rije¢ima: “europskog
istraznog naloga".

Stavci 2. 1 3. mijenjaju se i glase:

"(2) Podnosenje zalbe protiv odluke o priznanju europskog istraznog naloga ili odluke o
oduzimanju imovine ili predmeta odgada njezino izvrSenje i predaju predmeta do okoncanja
postupka povodom Zalbe, dok zalba protiv odluke o priznanju naloga za osiguranje imovine
ne zadrZava njezino izvrsenje.

(3) Zahtjev za preispitivanje osnovanosti izdavanja naloga za osiguranje imovine i odluke o
oduzimanju imovine ili predmeta, te opravdanosti izdavanja i postojanja uvjeta za izdavanje
europskog istraznog naloga u smislu ¢lanka 42.c ovog Zakona moze se podnijeti samo
nadleznom tijelu u drzavi izdavanja, u skladu s nacionalnim pravom te drzave.".

Clanak 10.
U c¢lanku 15. stavku 1. iza rijec¢i: "naloga za osiguranje imovine" rijeci: "ili dokaza, europskog

naloga za pribavljanje dokaza" brisu se, te se dodaju zarez i rijeCi: "europskog istraznog
naloga”.
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Clanak 11.
Iza ¢lanka 17. dodaju se naslov iznad ¢lanka i ¢lanak 17.a koji glase:
"Pravo osobe protiv koje je izdan europski uhidbeni nalog na branitelja
Clanak 17.a

(1) Osoba protiv koje je u Republici Hrvatskoj izdan europski uhidbeni nalog ima pravo,
nakon uhiéenja u drzavi izvrSenja, imenovati branitelja u Republici Hrvatskoj po svom izboru.
Imenovani branitelj u Republici Hrvatskoj ima pravo, uz ovlasti u skladu s odredbama
domacdeg kaznenog postupovnog prava, poduzimati i sve radnje u vezi pruzanja informacija i
savjeta branitelju te osobe u drzavi izvrSenja s ciljem ucinkovitog ostvarivanja prava te osobe
u postupku predaje.

(2) Ako je trazenoj osobi u odnosu na Koju je izdan europski uhidbeni nalog postavljen
branitelj po sluzbenoj duZnosti, tijelo koje je izdalo nalog po zaprimljenoj obavijesti o
uhiéenju trazene osobe bez odgode ¢e o tome obavijestiti nadlezno tijelo drzave izvrSenja. U
obavijesti se navode podaci o branitelju po sluzbenoj duznosti potrebni za komunikaciju s
braniteljem.

(3) Po zaprimljenoj obavijesti da trazena osoba Zeli imenovati branitelja u Republici
Hrvatskoj, tijelo koje je izdalo nalog, u svrhu olakSanja odabira, bez odgode dostavlja
nadleznom tijelu drzave izvrSenja listu odvjetnika koji pruzaju informacije i savjete u
postupcima po europskom uhidbenom nalogu, a koju sastavlja Hrvatska odvjetnicka
komora.".

Clanak 12.
Clanak 24. mijenja se i glasi:

"(I) Odmah po uhi¢enju osobe trazene u svrhu izvrSenja europskog uhidbenog naloga,
policija ¢e tu osobu pisano pouciti o pravima uhi¢ene osobe koja ostvaruje u skladu s
odredbama domaceg kaznenog postupovnog prava.

(2) Drzavni odvjetnik ¢e prije ispitivanja trazenu osobu pouciti o njenim pravima koja
ostvaruje u skladu s odredbama domaceg kaznenog postupovnog prava:

- pravu na branitelja po vlastitom izboru, odnosno branitelja kojeg joj postavi sud,

- pravu da branitelj bude prisutan pri ispitivanju trazene osobe te pravo na slobodnu,
neometanu i povjerljivu komunikaciju s istim,

- pravu na imenovanje branitelja u drZavi izdavanja,

- pravu na tumacenje i prevodenje,

- pravu da nije duzan iskazivati,

- pravu na uvid u spis predmeta, prije ispitivanja pred drzavnim odvjetnikom,

- pravu na hitnu medicinsku pomo¢,

- pravu da o oduzimanju slobode bude obavijeStena osoba koju trazena osoba imenuje,
odnosno konzularno tijelo s kojima ima pravo i komunicirati.
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(3) Drzavni odvjetnik ¢e trazenu osobu izvijestiti o sadrzaju i1 osnovi za izdavanje europskog
uhidbenog naloga, moguénosti pristanka na predaju drzavi izdavanja te mogucnosti odricanja
od primjene nacela specijalnosti i posljedicama izjave o odricanju u smislu ¢lanka 38. stavka
1. ovog Zakona. Drzavni odvjetnik ¢e ispitati trazenu osobu o osobnim prilikama,
drzavljanstvu i odnosima prema drzavi izdavanja te da li se i iz kojih razloga protivi predaji.

(4) O ispitivanju trazene osobe sastavlja se zapisnik.

(5) Ako je nadlezno tijelo drzave izdavanja zatrazilo ograni¢enje prava obavjeStavanja trece
osobe, odnosno prava na komunikaciju s braniteljem, drzavni odvjetnik ¢e postupiti u skladu s
tim zahtjevom ako ono nije u suprotnosti s pravnim poretkom Republike Hrvatske.

(6) Ako trazena osoba zeli ostvariti pravo na branitelja u drzavi izdavanja, drzavni odvjetnik o
tome bez odgode obavjeStava nadlezno tijelo drzave izdavanja. Ostvarivanje prava na
branitelja u drzavi izdavanja ne utjece na rokove u postupku izvrSenja europskog uhidbenog
naloga.

(7) Ako se europski uhidbeni nalog odnosi na izvrSenje presude donesene u odsutnosti, kojom
je izre€ena zatvorska kazna ili mjera koja ukljuc¢uje oduzimanje slobode, trazena osoba moze
prije predaje drzavi izdavanja zahtijevati dostavu navedene presude ukoliko joj ranije nije bila
osobno urucena, a niti je primila sluzbenu obavijest da se protiv nje vodi kazneni postupak. U
tom slucaju drzavni odvjetnik ¢e zatraziti od tijela koje je izdalo nalog da bez odgode dostavi
presudu, kako bi se ista dostavila traZzenoj osobi. Dostava presude nece se smatrati sluzbenom
dostavom za ra¢unanje rokova za podnosSenje zahtjeva za obnovu postupka ili zalbe. Ovime se
ne odgada postupak predaje trazene osobe, niti rok za donosenje rjeSenja 0 predaji.”.

Clanak 13.
Clanak 24.a mijenja se i glasi:

"(1) Na prijedlog drzavnog odvjetnika uz koji je dostavljena dokumentacija iz ¢lanka 23.
stavka 3. ovog Zakona sudac istrage ¢e u postupku izvrSenja europskog uhidbenog naloga
zakazati roCiSte za odluku o istraznom zatvoru u skladu s domaéim pravom. O vremenu
odrzavanja roc€iSta za odluku o istraznom zatvoru sudac istrage obavijestit ¢e drZzavnog
odvjetnika, traZenu osobu i njegovog branitelja, a po potrebi i tumaca.

(2) Rociste iz stavka 1. ovog ¢lanka se moze odrzati samo ako je prisutan branitelj trazene
osobe. Ako trazena osoba nema branitelja, sud ¢e joj postaviti branitelja po sluzbenoj
duZnosti.

(3) Na rocistu za odluku o istraznom zatvoru sudac istrage ¢e utvrditi je li osoba poucena o
SVojim pravima iz Clanka 24. stavka 2. ovog Zakona. Ako osoba nije poucena o navedenim
pravima, sudac ¢e pozvati drzavnog odvjetnika da to ucini.

(4) Ako traZena osoba sucu istrage da pristanak na predaju te se odrekne primjene nacela
specijalnosti u skladu s ¢lankom 27. ovog Zakona, sudac istrage ¢e uz odluku o istraznom
zatvoru donijeti rjeSenje u smislu ¢lanka 28. ovog Zakona.".
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Clanak 14.
U ¢lanku 24.c ispred rijeci: "Sud” dodaje se oznaka stavka: "(1)".
Iza stavka 1. dodaje se stavak 2. koji glasi:

"(2) Ako je rjesenje kojim se odobrava predaja trazene osobe postalo pravomoc¢no, a nastupile
su okolnosti zbog kojih bi se predaja morala odbiti ili obustaviti postupak izvrSenja europskog
uhidbenog naloga sud ¢e po sluzbenoj duznosti ili na prijedlog stranaka ponovno ispitati
donesenu odluku. Kada sud utvrdi da viSe ne postoje uvjeti za izvrSenje europskog uhidbenog
naloga svoju raniju odluku stavit ¢e izvan snage te donijeti rjeSenje kojim se obustavlja
postupak izvrsenja europskog uhidbenog naloga, odnosno rjesenje kojim se odbija predaja.".

Clanak 15.
U ¢lanku 26. stavak 3. mijenja se i glasi:

"(3) Umjesto istraznog zatvora radi predaje sud moze odrediti neku od blazih mjera
propisanih odredbama domaceg kaznenog postupovnog prava, pod uvjetom da se primjenom
takve mjere moze ostvariti svrha iz stavka 1. ovog ¢lanka.".

Clanak 16.
Naslov iznad ¢lanka 33. i ¢lanak 33. mijenjaju se i glase:

"Prekid postupka izvrsenja europskog uhidbenog naloga
i privremena predaja traZzene osobe

(1) Kada se protiv trazene osobe vodi postupak u Republici Hrvatskoj zbog drugog kaznenog
djela ili se traZzena osoba nalazi na izdrzavanju kazne zatvora postupak izvrSenja europskog
uhidbenog naloga se prekida rjeSenjem. Postupak ¢e se nastaviti kada se postupak zbog
drugog kaznenog djela pravomoéno okonéa i osoba izdrzi kaznu zatvora koja ¢e joj biti
eventualno izreCena, kada istekne kazna zatvora koju ju je izdrzavao, odnosno odobri joj se
uvjetni otpust. Kada sud utvrdi postojanje razloga za prekid izvrSenja europskog uhidbenog
naloga, o tome ¢e obavijestiti drZzavu izdavanja europskog uhidbenog naloga koja moZe
zatraziti privremenu predaju trazene osobe. Na postupak privremene predaje na odgovarajuci
nacin primjenjuju se odredbe kojima je propisan postupak suda radi izvrSenja europskog
uhidbenog naloga radi predaje. Pri donoSenju odluke o privremenoj predaji sud ¢e voditi
racuna o tome da privremena predaja nec¢e ometati vodenje kaznenog postupka pred domac¢im
sudom te ¢e u rjeSenju kojim se odobrava privremena predaja naznaciti datum do kojeg
traZzena osoba mora biti vracena u Republiku Hrvatsku.

(2) Vrijeme oduzimanja slobode u drzavi izdavanja uracunat ¢e se u kaznu koja ¢e trazenoj
osobi biti izre€ena u domacem postupku, odnosnu u kaznu zatvora koju je izdrzavala u
Republici Hrvatskoj prije njezine predaje drZavi izdavanja. Ako je to vrijeme uracunato u
kaznu izreCenu u drzavi izdavanja naloga, ono nece biti uraunato u izreCenu kaznu u
Republici Hrvatskoj, odnosno u vrijeme izdrZzavanja kazne u Republici Hrvatskoj za Cijeg
trajanja je privremena predaja odobrena.”.



13

Clanak 17.
U naslovu iznad ¢lanka 34. rijeci: "ili privremeni premjestaj" briSu se.
U ¢lanku 34. stavci 1. 1 2. mijenjaju se i glase:

"(1) Prije donosenja odluke o predaji na prijedlog tijela koje je izdalo nalog i pod uvjetom da
je predaja traZzena radi vodenja kaznenog postupka, sud moze ispitati trazenu osobu o djelu
zbog kojega je izdan nalog.

(2) Okolnosti ispitivanja trazene osobe dogovaraju sud i tijelo koje je izdalo nalog pisanim
sporazumom, Koji obvezuje sva nadlezna tijela drzave izdavanja.".

Clanak 18.
U ¢lanku 35. stavak 6. mijenja se i glasi:

"(6) Kada se traZzena osoba po isteku rokova iz stavaka 1. do 5. ovog ¢lanka joS uvijek nalazi u
istraznom zatvoru, a novo vrijeme predaje nije dogovoreno s nadleznim tijelima drzave
izdavanja, sud ¢e ukinuti mjeru istraznog zatvora radi predaje i pustiti trazenu osobu na
slobodu.".

Clanak 19.
Clanak 38. mijenja se i glasi:

"(1) Doma¢i sud moze voditi kazneni postupak protiv osobe predane na temelju izdanog
europskog uhidbenog naloga samo za djelo zbog kojeg je ta osoba predana Republici
Hrvatskoj te za djelo pocinjeno nakon predaje. U odnosu na izvrSenje kaznenopravnih
sankcija, njihovo izvrSenje je moguce u odnosu na sankcije zbog kojih je europski uhidbeni
nalog bio izdana, a osoba Republici Hrvatskoj predana te za sankcije izreCene za kazneno
djelo pocinjeno nakon predaje.

(2) Sud moze provesti kazneni postupak ili izvrsiti kaznenopravnu sankciju:

1. ako predana osoba, iako je imala mogucnost, nije napustila teritorij Republike Hrvatske u
roku od 45 dana od pustanja na slobodu ili se u Republiku Hrvatsku vratila,

2. za kazneno djelo za koje domace pravo ne propisuje kaznu zatvora, a vodenje kaznenog
postupka ne iziskuje primjenu mjere pritvora, istraZnog zatvora i istraznog zatvora u domu,

3. za kazneno djelo za koje domace pravo propisuje nov€anu kaznu, neovisno o ¢injenici da
takva kazna moze biti zamijenjena kaznom zatvora,

4. ako je osoba pristala na predaju Republici Hrvatskoj, i tom prilikom se odrekla primjene
nacela specijalnosti iz stavka 1. ovog ¢lanka,

(3) Ako nisu ispunjene pretpostavke iz stavka 2. ovog €lanka tijelo koje vodi postupak ili
sudac izvrSenja ispitat ¢e predanu osobu na okolnost vodenja kaznenog postupka, odnosno
izdrzavanja kazne zatvora iz stavka 1. ovog Clanka. Ako se predana osoba u prisutnosti
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branitelja dragovoljno i u potpunosti svjesna posljedica svoje izjave na zapisnik izricito
odrekne primjene nacela specijalnosti, kazneni postupak se moze nastaviti voditi, odnosno
kaznenopravna sankcija izvrSavati.
(4) Ako nisu ispunjene pretpostavke iz stavaka 2. i 3. ovog ¢lanka tijelo koje vodi postupak,
odnosno sudac izvrSenja podnijet ¢e drzavi izdavanja zahtjev za davanje suglasnosti za
vodenje kaznenog postupka ili za izvrSenje kaznene sankcije. Zahtjev mora sadrzavati
podatke iz ¢lanka 18. ovog Zakona i zapisnik o ispitivanju iz stavka 3. ovog ¢lanka, a dostavit
¢e se neposredno nadleznom tijelu drzave izvrSenja.".

Clanak 20.

U ¢lanku 39. stavku 1. tocki 2. iza rijeci: "¢lanka 38. stavka 2. tocke 1." briSu se zarez i rijeci:
"4.,5.16.", te se dodaju rijeci: "i 4., te stavaka 3. i 4.".

Clanak 21.

Iza glave Il. dodaju se naziv glave i glava Il.A te naslovi iznad ¢lanaka i ¢lanci 42.a do 42.a.p,
koji glase:

"GLAVA ILA
EUROPSKI ISTRAZNI NALOG
POGLAVLIE I.

OPCE ODREDBE
Podrucje primjene
Clanak 42.a

(1) Kada je u kaznenom ili prekr§ajnom postupku potrebno provesti dokazne radnje na
podrucju druge drZave ¢lanice Europske unije izdat ¢e se europski istrazni nalog.

(2) Europski istrazni nalog ne moZze se izdati u svrhu :
1. osnivanja zajednickog istraznog tima i prikupljanja dokaza u takvom timu;
2. provodenja dokaznih radnji na podrucju Kraljevine Danske i Republike Irske.
Izdavanje europskog istraznog naloga
Clanak 42.b
(1) Sud i1 drzavno odvjetnistvo koji vode postupak iz ¢lanka 6. ovog Zakona, odnosno
nadlezni prekrSajni sud po prijedlogu upravnog tijela koje vodi prekrSajni postupak izdaju

europski istrazni nalog na propisanom obrascu koji je sastavni dio ovog Zakona (Prilog 14.A),
potpisuju 1 ovjeravaju tocnost njegovog sadrzaja te ga dostavljaju nadleznom pravosudnom
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tijelu u skladu s ¢lankom 7. stavcima 1. i 2. ovog Zakona radi prosljedivanja u drzavu
izvrSenja naloga.

(2) Izdavanje europskog istraznog naloga moze predloziti okrivljenik 1 njegov branitelj u
skladu s odredbama domaceg postupovnog prava.

(3) Europski istrazni nalog sadrzi sljede¢e podatke:

a) podatke o tijelu izdavanja;

b) predmet europskog istraznog naloga i razloge za europski istrazni nalog;
c) potrebne informacije koje su dostupne o osobi na koju se nalog odnosi;

d) opis kaznjivog djela koje je predmet postupka i vazece odredbe kaznenog ili prekrsajnog
prava;

e) opis zatrazene dokazne radnje i dokaza koji se trebaju pribaviti.
Uvjeti za izdavanje europskog istraznog naloga
Clanak 42.c

Nadlezno pravosudno tijelo ¢e izdati europski istrazni nalog ako su ispunjene sljedece
pretpostavke:

1. izdavanje europskog istraznog naloga nuzno je i razmjerno svrsi postupaka iz ¢lanka 2.
toc¢ke 9. ovog Zakona,

2. dokazna radnja ili radnje navedene u europskom istraZnom nalogu mogu biti odredene u
tom postupku.

Posebni uvjeti za izvrSenje europskog istraznog naloga
Clanak 42.d
(1) U izdanom europskom istraznom nalogu tijelo izdavanja moze zatraziti od tijela drzave
izvrSenja naloga da se nalog izvrsi sukladno odredbama domaceg postupovnog prava na koje

je u nalogu posebno ukazano.

(2) U europskom istraznom nalogu moze se zatraziti obavijest o vremenu 1 mjestu provodenja
radnje kao i suglasnost za prisutnost stranaka iz postupka u kojem je nalog izdan.

Prosljedivanje europskog istraznog naloga
Clanak 42.¢

(1) Nadlezno pravosudno tijelo iz ¢lanka 7. stavaka 1. 1 2. ovog Zakona ¢e proslijediti
europski istrazni nalog neposredno nadleZznom tijelu drzave izvrSenja na bilo koji nacin koji
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ostavlja pisani zapis uz uvjet da drzava izvrSenja moze provjeriti njihovu vjerodostojnost. Sva
daljnja sluzbena komunikacija odvija se neposredno.

(2) Osim na nacin predviden u stavku 1. ovog ¢lanka te u ¢lanku 5. stavku 1. tocki 2. i ¢lanku
7. stavcima 1. i 2. ovog Zakona, europski istrazni nalog se moze zaprimiti i proslijediti
posredstvom sigurnog telekomunikacijskog sustava Europske pravosudne mreze u kaznenim
stvarima.

Europski istrazni nalog u odnosu na raniji europski istrazni nalog
Clanak 42.f

(1) Nadlezno pravosudno tijelo moZze izdati europski istrazni nalog kojim se dopunjuje neki
ranije izdani europski istrazni nalog, pod uvjetom da je ta okolnost navedena u odjeljku D
obrasca iz Priloga 14.A.

(2) Ako predstavnici nadleznog pravosudnog tijela koje je izdalo europski istrazni nalog
prisustvuju njegovom izvrSenju u skladu s odredbama ovog Zakona, oni mogu, dok su
prisutni, pravosudnom tijelu drzave clanice nadleznom za izvrSenje neposredno uputiti
europski istrazni nalog koji nadopunjuje europski istrazni nalog koji se ve¢ izvrSava, a koji
udovoljava uvjetima propisanim u ¢lanku 42.b stavku 1. ovog Zakona.

Troskovi
Clanak 42.g

U iznimnim situacijama kada se ne moze posti¢i suglasnost s drzavom izvrSenja europskog
istraznog naloga u pogledu troskova, nadlezno pravosudno tijelo moze odluditi:

a) u potpunosti ili djelomi¢no povuci europski istrazni nalog; ili
b) zadrzati europski istrazni nalog i snositi dio troSkova koji se smatraju iznimno visokima.
Priznavanje 1 izvrSenje europskog istraznog naloga
Clanak 42.h

(1) Provodenje dokazne radnje zatrazene europskim istraznim nalogom od strane nadleZznog
tijela predstavlja njegovo priznanje. Europski istrazni nalog izvrSava se sukladno odredbama
domaceg postupovnog prava osim ako se ne utvrdi postojanje razloga za nepriznavanje ili
neizvrSenje ili postojanje razloga za odgodu predvidenih ovim Zakonom. U svrhu izvrSenja
europskog istraznog naloga, nadlezno pravosudno tijelo iz ¢lanka 5. stavka 1. podstavka 2.
ovog Zakona, postupajuci u skladu s domac¢im pravom poduzima radnje potrebne za njegovo
izvrSenje propisane domacéim pravom.

(2) Nadlezno pravosudno tijelo pridrzava se posebno postavljenih zahtjeva tijela izdavanja
naloga pod uvjetom da ti zahtjevi nisu u suprotnosti s temeljnim nacelima domaceg pravnog
poretka.
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(3) Kada nadlezno pravosudno tijelo zaprimi europski istrazni nalog koji nije izdalo ili
potvrdilo nadlezno pravosudno tijelo drzave izdavanja, ono vraca europski istrazni nalog
drzavi izdavanja.

(4) Kada drzava izdavanja zatrazi da jedno ili viSe tijela drzave izdavanja prisustvuje pri
izvr§avanju europskog istraznog naloga nadlezno pravosudno tijelo ispunit ¢e taj zahtjev pod
uvjetom da to nije u suprotnosti s temeljnim nacelima domaceg pravnog poretka niti Steti
bitnim interesima nacionalne sigurnosti Republike Hrvatske.

(5) Predstavnika tijela drzave izdavanja prisutnog u Republici Hrvatsko obvezuje domace
pravo za vrijeme izvrSenja europskog istraznog naloga. On nema ovlasti samostalno
poduzimanja dokazne radnje, osim ako je poduzimanje radnje u skladu s domacéim pravom i u
mjeri usuglasenoj izmedu nadleznih tijela drzave izdavanja i nadleznih domacih tijela.

(6) Nadlezna tijela Republike Hrvatske mogu se savjetovati s nadleznim tijelima drzave
izdavanja na bilo koji odgovaraju¢i nacin kako bi se olaksala uéinkovita primjena odredbi
stavaka 1. do 5. ovog ¢lanka. O takvom savjetovanju sastavit ¢e se sluzbena biljeska.

Primjena druge dokazne radnje
Clanak 42.i

(1) Nadlezno pravosudno tijelo provest ¢e dokaznu radnju razli¢itu od one navedene u
europskom istraznom nalogu ako:

a) dokazna radnja navedena u europskom istraznom nalogu ne postoji prema domacem pravu;
ili

b) dokaznu radnju navedenu u europskom istraznom nalogu ne bi bilo moguce odrediti u
usporedivom domacem predmetu.

(2) Iznimno od stavka 1. ovog clanka, nadleZzno pravosudno tijelo provest ¢e zatraZzenu
dokaznu radnju ako se ona/ista odnosi na:

a) pribavljanje informacija ili dokaza koji su ve¢ u posjedu nadleZznih tijela Republike
Hrvatske, a te informacije ili dokazi bi se mogli pribaviti, u skladu s domac¢im pravom, u

okviru kaznenog postupka ili za potrebe europskog istraznog naloga;

b) pribavljanje informacija sadrzanih u bazama podataka koje vodi policija ili pravosudna
tijela 1 izravno su dostupne pravosudnom tijelu izvrSenja u okviru kaznenog postupka;

c) ispitivanje svjedoka, vjeStaka, oStecenika i Zrtve, osumnjicenika ili okrivljenika ili trece
osobe na drzavnom podrucju drZave izvrSenja;

d) bilo koju dokaznu radnja koja se prema domacem pravu provodi bez sudskog naloga

e) podatke o identitetu osoba koje imaju pretplatu na odredeni telefonski broj ili IP adresu.
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(3) Nadlezno pravosudno tijelo moze provesti dokaznu radnju koja je po svojoj prirodi blaza
od radnje navedene u europskom istraznom nalogu ako bi se tom dokaznom radnjom postigao
isti rezultat.

(4) Kada se nadleZzno pravosudno tijelo odluci za moguénost iz stavaka 1. i 3. ovog ¢lanka, o
tome prvo obavjestava tijelo izdavanja koje moze odluciti povu¢i ili dopuniti europski istrazni
nalog.

(5) Kada, u smislu stavka 1. ovog ¢lanka, dokazna radnja navedena u europskom istraznom
nalogu ne postoji u domacem pravu ili je ne bi bilo moguce odrediti u usporedivom domacem
predmetu i kada ne postoji ni jedna druga dokazna radnja koja bi imala isti rezultat kao
zatrazena dokazna radnja, nadlezno pravosudno tijelo obavjestava tijelo izdavanja da nije u
mogucnosti osigurati zatrazenu pomoc.

Razlozi za nepriznavanje ili neizvrSenje europskog istraznog naloga
Clanak 42.j

(1) Nadlezno pravosudno tijelo moze, rukovodeéi se nacelima ucinkovite suradnje,
svrhovitosti i prava na pravi¢no sudenje, odluciti hoce li izvrsiti ili odbiti priznanje i izvrSenje
europskog istraznog naloga u sljede¢im slucajevima:

a) kada prema domacéem pravu postoji imunitet ili povlastica koja onemogucuje izvrSenje
europskog istraznog naloga ili postoje pravila o utvrdivanju i ograni¢enju kaznene
odgovornosti u odnosu na slobodu tiska i slobodu izrazavanja u drugim medijima, a koja
onemogucuju izvrsenje europskog istraznog naloga;

b) kada je europski istrazni nalog izdan u postupku iz ¢lanka 2. tocke 9. (b) i (¢) ovog Zakona,
a dokazna radnja ne bi bila primjenjiva u usporedivom domacem sluc¢aju prema domacem
pravu;

(2) Nadlezno pravosudno tijelo nece priznati 1 izvrSiti europski istrazni nalog u sljede¢im
slu¢ajevima:

a) kada bi izvrSenje europskog istraznog naloga Stetilo bitnim interesima nacionalne
sigurnosti, dovelo u opasnost izvor informacija ili znacilo koriStenje povjerljivih informacija
koje se odnose na odredene obavjeStajne aktivnosti;

b) kada bi izvrSenje europskog istraznog naloga bilo u suprotnosti s na¢elom ne bis in idem,
osim ako je tijelo izdavanja dalo jamstvo da dokaz pribavljen europskim istraznim nalogom
nec¢e biti koriSten u svrhu kaznenog progona ili kaZznjavanja osobe za djelo za koje je vec
pravomoc¢no presudena u drzavi ¢lanici;

c) kada se europski istrazni nalog odnosi na kazneno djelo za koje se tvrdi da je pocinjeno
izvan drzavnog podru¢ja drzave izdavanja te je djelomicno ili u cijelosti pocinjeno na
drzavnom podru¢ju Republike Hrvatske, a postupanje u vezi s kojim se izdaje europskKi
istrazni nalog nije kaznjivo djelo u Republici Hrvatskoj;
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d) kada postoje opravdani razlozi koji ukazuju da izvrSenje dokazne radnje navedene u
europskom istraznom nalogu ne bi bilo u skladu s obvezama iz c¢lanka 6. Ugovora o
Europskoj uniji i Povelje o temeljnim pravima Europske unije;

e) kada postupanje zbog kojeg je izdan europski istrazni nalog nije kaznjiva radnja prema
domacem pravu, osim ako se odnosi na kazneno djelo obuhvacéeno kategorijama kaznenih
djela navedenih u ¢lanku 12. ovog Zakona. Za fiskalna djela izvrSenje europskog istraznog
naloga ne moze se odbiti samo iz razloga $to domace pravo ne propisuje istu vrstu poreza ili

pristojbi ili Sto ne sadrzi iste odredbe o porezima, pristojbama, carinama ili mijenjanju valute
kao i pravo drzave izdavanja; ili

f) kada je europski istrazni nalog izdan u odnosu na dokaznu radnju ¢ija je primjena po
domacem pravu ograni¢ena na katalog kaznenih djela ili na kaznena djela sa zaprijeCenom
odredenom najnizom sankcijom, a koji katalog ne ukljucuje kazneno djelo radi kojeg se vodi
postupak u drzavi izdavanja.

(3) Stavak 2. tocke e) i f) ovog ¢lanka ne primjenjuju se na dokazne radnje iz Clanka 42.1
stavka 2. ovog Zakona.

(4) U slucajevima iz stavka 1. tocke a) i stavka 2. toc¢aka a), b), ¢) i d) ovog ¢lanka, prije
donoSenja odluke o nepriznavanju ili neizvrSavanju europskog istraznog naloga, bilo u
cijelosti ili djelomic¢no, nadlezno pravosudno tijelo obavjestava tijelo izdavanja o razlozima za
nepriznavanje 1 neizvrSenje europskog istraznog naloga te, prema potrebi, od tijela izdavanja
bez odlaganja trazi dostavu potrebnih informacija.

(5) U slucaju iz stavka 1. to¢ke a) ovog ¢lanka i ako je za ukidanje povlastice ili imuniteta
nadlezno domace tijelo, nadlezno pravosudno tijelo zatrazit ¢e od njega da odmah iskoristi tu
ovlast. Ako je za ukidanje povlastice ili imuniteta nadlezno tijelo druge drzave ili
medunarodna organizacija, izvrSavanje te ovlasti od tijela nadleZznog za ukidanje povlastice ili
imuniteta zatraziti Ce tijelo izdavanja.

(6) Rjesenje kojim se odbija priznanje i izvrSenje europskog istraznog naloga dostavlja se
nadleZznom drzavnom odvjetniku, koji ima pravo zalbe pod uvjetima i u rokovima propisanim
domac¢im pravom.

Rokovi za izvrSenje
Clanak 42.k

(1) Zatrazena dokazna radnja, kada ne postoji razlozi za odgodu i odbijanje, provodi se u
rokovima predvidenima za provodenje dokazne radnje u domacem pravu te joj se daje
jednaka prednost kao 1 u usporedivom domacem predmetu, a uvijek posStuju¢i rokove
predvidene ovim ¢lankom.

(2) Kada tijelo izdavanja europskog istraznog naloga navede da je neku dokaznu radnju
potrebno provesti u kra¢im rokovima ili u to€no odredeno vrijeme domace nadlezno tijelo
provest ¢e zatrazenu dokaznu radnju o u skladu sa istaknutim zahtjevom, osim ako postoje
objektivne smetnje za njeno provodenje u zatrazenim rokovima.
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(3) Nadlezno pravosudno tijelo odlucuje o provodenju zatrazene dokazne radnje bez odgode,
a najkasnije 30 dana od primitka europskog istraznog naloga. Nadlezno pravosudno tijelo
provest ¢e zatrazenu dokaznu radnju bez odgode, a najkasnije 90 dana od donosenja odluke o
njezinom provodenju.

(4) Ako se dokazi ¢ije pribavljanje se trazi europskim istraznim nalogom ve¢ nalaze u posjedu
domacih tijela, nadlezno pravosudno tijelo bez odgode ¢e ih proslijediti tijelu drzave
izdavanja naloga.

(5) Kada nadlezno pravosudno tijelo ne moze postupiti u roku od 30 dana iz stavka 3. ovog
¢lanka ili u to¢no odredenom vremenu iz stavka 2. ovog Clanka, o tome ¢e bez odgode
obavijestiti nadlezno tijelo drzave izdavanja, kao i razlozima za kasnjenje te predvidivom
vremenu potrebnom za donosenje odluke o provodenju dokazne radnje. U tom slucaju rok za
donosenje odluke o provodenju dokazne radnje moze se produljiti za najvise 30 dana.

(6) Kada nadlezno pravosudno tijelo ne moze postupiti u roku od 90 dana iz stavka 3. ovog
¢lanka, o tome bez odlaganja obavjeStava nadlezno tijelo drzave izdavanja na bilo koji nacin,
navodeéi razloge za kaSnjenje te se savjetuje s nadleznim tijelom drzave izdavanja o
prikladnom vremenskom okviru za provodenje dokazne radnje.

Dostavljanje dokaza

Clanak 42.1

(1) Nadlezno pravosudno tijelo ¢e nadleznom tijelu drzave izdavanja bez odgode dostaviti
dokaze koji su pribavljeni izvrSenjem europskog istraznog naloga ili su ve¢ u posjedu
domacih tijela. Kada je u europskom istraznom nalogu zatrazeno i kada je to mogucée prema
domaéem pravu, dokazi ¢e se odmah predati nadleznim tijelima drzave izdavanja koja
prisustvuju izvrSenju europskog istraznog naloga u skladu s ¢lankom 42.h stavkom 4. ovog
Zakona.

(2) Dostavljanje dokaza moze se odgoditi do donoSenja odluke o pravnom lijeku, osim ako su
u europskom istraznom nalogu navedeni dovoljni razlozi da je neodgodiva dostava nuzna za
vodenje istraga u drzavi izdavanja ili oCuvanje individualnih prava. Dostavljanje dokaza
odgodit ¢e se ako bi to prouzrocilo ozbiljnu i nepopravljivu Stetu za osobu na koju se dokaz
odnosi.

(3) Prilikom dostavljanja pribavljenih dokaza nadleZno pravosudno tijelo moze zahtijevati da
se dokazi vrate kada prestane potreba za njima u drzavi izdavanja.

(4) Kada se dokazi €ije pribavljanje se trazi europskim istraznim nalogom ve¢ koriste u
drugom domacem postupku, na izri¢ito trazenje nadleznog tijela drzave izdavanja nadlezno
pravosudno tijelo moze, nakon dogovora s njim, privremeno dostaviti trazene dokaze, uz
obvezu da se dostavljeni dokazi vrate Republici Hrvatskoj kada prestane potreba za njima u
drzavi izdavanja, odnosno prema dogovoru nadleznih tijela.
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Pravni lijekovi
Clanak 42.m

(1) Na rjesenje kojim sud odbije priznati i izvrSiti europski istrazni nalog drzavni odvjetnik
ima pravo zalbe u roku od 3 dana.

(2) Materijalnopravne razloge za izdavanje europskog istraznog naloga moguce je preispitati
samo u postupku pokrenutom u drzavi izdavanja.

(3) Nadlezni drzavni odvjetnik, kada podnese zalbu protiv rjeSenja kojim je odbijeno
priznanje i1 izvrSenje europskog istraznog naloga, o podnesenoj zalbi obavjestava nadlezno

tijelo drzave izdavanja.

(4) Obavijest o podnesenom pravnom lijeku u drzavi izdavanja europskog istraznog naloga ne
odgada izvrSenje dokazne radnje, osim ako drzava izdavanja ne zatrazi drugacije.

Razlozi za odgodu izvrSenja
Clanak 42.n
(1) Nadlezno pravosudno tijelo ¢e odgoditi izvrSenje europskog istraznog naloga:

a) ako bi njegovo izvrSenje moglo dovesti u pitanje kazneni progon odnosno kazneni postupak
koji je u tijeku,

b) ako se predmeti, isprave ili podaci na koje se nalog odnosi ve¢ koriste u drugim
postupcima.

(2) O odgodi izvrSenja europskog istraznog naloga kao i1 razlozima za to sastavit ¢e se
sluzbena biljeska.

(3) Kad prestanu postojati razlozi za odgodu, nadleZzno pravosudno tijelo bez odlaganja
poduzima potrebne radnje za izvrSenje europskog istraznog naloga i o tome obavjescuje tijelo
izdavanja bilo kojim sredstvom koje omogucuje pisani zapis.

Obveza obavjesStavanja
Clanak 42.0

(1) Nadlezno pravosudno tijelo iz ¢lanka 5. stavka 1. podstavka 2. ovog Zakona koje je
zaprimilo europski istrazni nalog ¢e bez odlaganja, a najkasnije u roku od 7 dana od primitka
europskog istraznog naloga potvrditi njegov primitak ispunjavanjem i slanjem obrasca iz
Priloga 14.B. koji je sastavni dio ovog Zakona.

(2) Nadlezno pravosudno tijelo obavijestit ¢e odmah i na bilo koji prikladan nacin tijelo koje
je izdalo nalog:

a) ako ne moze odluciti o priznanju 1 izvrSenju europskog istraznog naloga zbog toga Sto je
obrazac predviden u Prilogu 14.A, nepotpun ili o€ito neto¢an;
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b) ako tijekom izvrSenja europskog istraznog naloga bez daljnjih ispitivanja dode do spoznaje
da bi moglo biti prikladno provesti dokazne radnje koje nisu prvobitno predvidene ili ih se
nije moglo navesti prilikom izdavanja europskog istraznog naloga, kako bi tijelo izdavanja
moglo poduzeti daljnje mjere u konkretnom slucaju; ili

c) ako ustanovi da u konkretnom slucaju ne moze postupiti u skladu s posebno postavljenim
zahtjevima iz Clanka 42.h stavka 2. ovog Zakona.

Ovu obavijest nadlezno pravosudno tijelo ¢e, na zahtjev tijela koje je izdalo nalog, potvrditi
bez odgode, bilo kojim sredstvom podobnim za ispis.

(3) Nadlezno pravosudno tijelo obavijestit ¢e bez odgode, bilo kojim sredstvom podobnim za
ispis, tijelo koje je izdalo nalog:

a) o postupanju u smislu ¢lanka 42.1 ili donoSenju odluke iz ¢lanka 42.j ovog Zakona;

b) o odgodi izvrSenja europskog istraznog naloga, o razlozima za odgodu i, po moguénosti, o
predvidenom trajanju odgode.

Kaznenopravna odgovornost
Clanak 42.p

Sluzbene osobe drzave izdavanja smatrat ¢e se sluzbenim osobama Republike Hrvatske u
odnosu na kaznena djela koja su pocinjena protiv njih ili koja su oni po¢inili, kada se nalaze
na drzavnom podru¢ju Republike Hrvatske u okviru postupka izvrSenja europskog istraznog
naloga.

Gradanskopravna odgovornost
Clanak 42.r

(1) Stetu koju su u okviru postupka izvrienja europskog istraznog naloga prouzroéile sluzbene
osobe drzave izdavanja naloga, nalaze¢i se na drzavnom podru¢ju Republike Hrvatske,
nadoknaduje Republika Hrvatska pod uvjetima pod kojima odgovara za Stetu koju prouzroce
njene sluZbene osobe.

(2) Drzava izdavanja, ¢iji su predstavnici u okviru postupka izvrSenja europskog istraznog
naloga prouzrocili $tetu bilo kojoj osobi na drzavnom podrucju Republike Hrvatske, vrac¢a u
cijelosti sve iznose koje je Republika Hrvatska isplatila zrtvama 1 oSte¢enicima, odnosno
osobama ovlastenima u njihovo ime.

(3) Iznimno od stavka 2. ovog ¢lanka, Republika Hrvatska nece zahtijevati naknadu Stete koju
je pretrpjela od drzave izdavanja u sluc¢ajevima iz stavka 1. ovog Clanka.

(4) Republika Hrvatska nadoknaduje Stetu koju drzavi izvrSenja prouzroce predstavnici njenih
nadleznih tijela kada se nalaze na drzavnom podrucju te drzave izvrSenja u okviru postupka
po europskom istraznom nalogu, te vraca u cijelosti sve iznose koju je ta drzava isplatila
Zrtvama i o$tecenicima, odnosno osobama ovlastenima u njihovo ime.
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Zahtjev tajnosti
Clanak 42.s

(1) Na temelju podataka 1 posebno istaknutih zahtjeva naznacenih u europskom istraznom
nalogu u svrhu osiguranja tajnosti te u skladu sa svojim nacionalnim pravom, nadlezno
pravosudno tijelo jam¢i tajnost Cinjenica i sadrzaja europskog istraznog naloga, osim u mjeri
potrebnoj za izvrSenje dokazne radnje. Ako nadlezno pravosudno tijelo ne moze ispuniti
zahtjev tajnosti, o tome bez odlaganja obavjestava tijelo izdavanja.

(2) Nadlezno pravosudno tijelo koje je izdalo europski istrazni nalog u skladu s domac¢im
pravom ne otkriva nikakve dokaze ili podatke primljene od nadleznog tijela drzave izvrSenja,
osim u mijeri u kojoj je njihovo otkrivanje potrebno za istrage ili postupke opisane u
europskom istraznom nalogu i ako nadlezno tijelo drzave izvrSenja ne navodi drukcije.

POGLAVLIE II.

POSEBNE ODREDBE ZA POJEDINE DOKAZNE RADNJE

Izdavanje europskog istraznog naloga u svrhu privremenog premjestaja
u Republiku Hrvatsku osoba kojima je oduzeta sloboda radi provodenja dokazne radnje

Clanak 42.t

(1) Nadlezno pravosudno tijelo moze izdati europski istrazni nalog u svrhu privremenog
premjestaja u Republiku Hrvatsku osobe kojoj je u drzavi izvrSenja oduzeta sloboda, a radi
provodenja dokazne radnje zbog koje se zahtijeva prisutnost te osobe na drzavnom podrucju
Republike Hrvatske.

(2) Provodenje privremenog premjestaja osobe, ukljucuju¢i uvjete oduzimanja slobode u
Republici Hrvatskoj i datume do kojih se osoba mora premjestiti s drzavnog podrucja i vratiti
na drzavno podrucje drzave izvrSenja, dogovara se s nadleznim tijelom drZave izvrSenja, uz
osiguravanje da su tjelesno i mentalno stanje doticne osobe, kao i razina sigurnosti koja se
zahtijeva u drZavi izdavateljici, uzeti u obzir. Sukladno dogovorenim uvjetima provedbu
privremenog premjeStaja dogovara 1 provodi ministarstvo nadlezno za unutarnje poslove s
nadleznim tijelom drZave izvrSenja.

(3) Premjestenoj osobi i dalje je oduzeta sloboda na drzavnom podrucju Republike Hrvatske
za djela ili osude zbog kojih je osobi oduzeta sloboda u drzavi izvrSenja, osim ako drzava
izvrSenja podnese zahtjev za pustanje osobe na slobodu.

(4) Odredba stavka 3. ovog ¢lanka na odgovarajuci se nacin primjenjuje i u sluajevima kada
je Republika Hrvatska drzava ¢lanica tranzita.

(5) PremjeStenu osobu ne smije se kazneno goniti niti joj se ne smije oduzeti sloboda niti na
bilo koji drugi nain ograniciti osobna sloboda u Republici Hrvatskoj zbog djela koja su
pocinjena ili osuda koje su izreCene prije njezina napustanja drzavnog podrucja drzave
izvrSenja, a na koji se ne odnosi europski istrazni nalog.
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(6) Imunitet iz stavka 5. ovog ¢lanka prestaje ako osoba koju se premjesta, nakon $to je imala
mogucnost odlaska u roku od 15 uzastopnih dana od dana od kojeg nadlezno pravosudno
tijelo viSe ne zahtijeva njezinu nazo¢nost:

a) ipak ostane na drzavnom podrucju Republike Hrvatske; ili
b) vrati se nakon S$to je napustila navedeno drzavno podrucje.
(7) Troskove koji proizlaze iz primjene ovog ¢lanka snosi Republika Hrvatska.

IzvrSenje europskog istraznog naloga u svrhu privremenog premjestaja
iz Republike Hrvatske osoba kojima je oduzeta sloboda radi provodenja dokazne radnje

Clanak 42.u

(1) Kada nadlezno tijelo iz ¢lanka 5. stavka 1. podstavka 2. ovog Zakona zaprimi europski
istrazni nalog koji je izdan u svrhu privremenog premjestaja osobe kojoj je u Republici
Hrvatskoj oduzeta sloboda, a radi provodenja dokazne radnje zbog koje se zahtijeva prisutnost
te osobe na drzavnom podrucju drzave izdavanja, proslijedit ¢e takav europski istrazni nalog
zupanijskom sudu mjesno nadleznom prema mjestu gdje se ta osoba nalazi.

(2) Sudac istrage nadleznog suda po primitku europskog istraznog naloga kojim se zahtjeva
privremeni premjestaj osobe kojoj je u Republici Hrvatskoj oduzeta sloboda, istu ¢e saslusati
na okolnost njene suglasnosti s privremenim premjestajem.

(3) Sudac istrage nadleznog suda donijet ¢e rjesenje kojim se odlucuje o davanju odobrenja za
privremeni premjestaj. U izreci rjeSenja kojim se odobrava privremeni premjestaj navodi se i
uvjet da se ta osoba vrati u odredenom roku te se navodi da se premjeStenu osobu ne smije
kazneno goniti niti joj se smije oduzeti sloboda niti na bilo koji drugi na¢in ograniciti osobna
sloboda u drZavi izdavanja na temelju djela koja su po€injena ili osuda koje su izreCene prije
njezina napustanja drzavnog podruc¢ja drzave izvrSenja i koji nisu navedeni u europskom
istraznom nalogu.

(4) Kada se odobrenje za privremeni premjestaj odnosi na osobu koja se nalazi na izdrzavanju
kazne zatvora, rjeSenje o odobrenju i1 privremenom premjestaju dostavit ¢e se tijelu gdje
osudena osoba izdrzava kaznu i nadleZnom sucu izvrSenja. Kada se odobrenje na privremeni
premjestaj odnosi na osobu koja se nalazi u istraZnom zatvoru, sudac istrage o rociStu
povodom europskog istraznog naloga obavijestit ¢e tijelo pred kojim se vodi postupak te
branitelja okrivljenika, a rjeSenje o odobrenju i privremenom premjestaju dostavit cCe
branitelju okrivljenika koji se premjesta te tijelu koje vodi postupak i kaznenom tijelu u kojem
se nalazi u istraZnom zatvoru.

(5) RjeSenje o odobrenju privremenog premjestaja dostavlja se ministarstvu nadleznom za
unutarnje poslove, koje s nadleznim tijelom drzave izdavanja dogovara provedbu

privremenog premjestaja.

(6) Uz razloge za nepriznavanje ili neizvrSenje iz Clanka 42.) ovog Zakona, izvrSenje
europskog istraznog naloga iz stavka 1. ovog ¢lanka odbit ¢e se i:

a) kada osoba kojoj je oduzeta sloboda nije suglasna; ili
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b) kada bi premjestaj mogao prouzrociti produzenje oduzimanja slobode osobe na koju se
europski istrazni nalog odnosi.

(7) Kada sudac istrage nadleznog suda smatra da je to potrebno s obzirom na dob ili tjelesno
ili mentalno stanje osobe, oCitovanje o privremenom premjestaju daje zakonski zastupnik ili
skrbnik osobe kojoj je oduzeta sloboda.

(8) Trajanje oduzimanja slobode na drzavnom podrucju drzave izdavanja naloga uraCunava se
u razdoblje oduzimanja slobode premjestenoj osobi u Republici Hrvatskoj.

Izdavanje europskog istraznog naloga u svrhu privremenog premjestaja
iz Republike Hrvatske osoba kojima je oduzeta sloboda radi provodenja
dokazne radnje za potrebe postupka u Republici Hrvatskoj

Clanak 42.v

(1) Nadlezno pravosudno tijelo moze izdati europski istrazni nalog kojim se zahtjeva
nazoc¢nost osobe kojoj je oduzeta sloboda u Republici Hrvatskoj na drzavnom podrucju
drzave izvrSenja radi provodenja dokazne radnje za potrebe postupka u Republici Hrvatskoyj,
pod uvjetom da je ta osoba, odnosno njezin zakonski zastupnik ili skrbnik suglasan s
privremenim premjestajem.

(2) Provodenje privremenog premjestaja osobe, ukljucujuéi uvjete oduzimanja slobode u
drzavi izvrSenja i datume do kojih se osoba mora premjestiti s drzavnog podruéja i vratiti na
drzavno podruc¢je Republike Hrvatske, dogovara se s nadleznim tijelom drzave izvrSenja, uz
osiguranje da su tjelesno 1 mentalno stanje doticne osobe, kao i razina sigurnosti koja se
zahtijeva u drZzavi izdavateljici, uzeti u obzir. Sukladno dogovorenim uvjetima provedbu
privremenog premjestaja dogovara i provodi ministarstvo nadlezno za unutarnje poslove s
nadleznim tijelom drzave izvrSenja.

(3) U europskom istraznom nalogu iz stavka 1. ovog Clanka izri¢ito se navodi da je
premjestenoj osobi 1 dalje oduzeta sloboda na drzavnom podrucju drzave izvrSenja za djela ili
osude zbog kojih je osobi oduzeta sloboda u Republici Hrvatskoj, osim ako nadlezno
pravosudno tijelo podnese zahtjev za pusStanje osobe na slobodu. Trajanje oduzimanja slobode
na drzavnom podrucju drzave izvrSenja naloga uracunava se u razdoblje oduzimanja slobode
premjestenoj osobi u Republici Hrvatskoj.

(4) Troskove koji proizlaze iz primjene ovog ¢lanka snosi Republika Hrvatska.

IzvrSenje europskog istraznog naloga u svrhu privremenog premjestaja
u Republiku Hrvatsku osoba kojima je oduzeta sloboda u drzavi izdavanja
radi provodenja dokazne radnje za potrebe postupka u drzavi izdavanja

Clanak 42.z

(1) Kada zupanijsko drzavno odvjetnistvo nadlezno prema mjestu gdje treba provesti dokaznu
radnju zaprimi europski istrazni nalog koji je izdan u svrhu privremenog premjesStaja u
Republiku Hrvatsku osobe kojoj je oduzeta sloboda u drzavi izdavanja radi provodenja
dokazne radnje za potrebe postupka u drzavi izdavanja, odlucit ¢e o provedbi zatraZene
dokazne radnje sukladno odredbama domaceg prava.



26

(2) Uz razloge za nepriznavanje ili neizvrSenje iz c¢lanka 42.) ovog Zakona, izvrSenje
europskog istraznog naloga iz stavka 1. ovog ¢lanka odbit ¢e se i kada osoba kojoj je oduzeta
sloboda, odnosno njen zakonski zastupnik ili skrbnik nije suglasan s premjestajem.

(3) Rjesenje o odobrenju privremenog premjestaja dostavlja se ministarstvu nadleznom za
unutarnje poslove, koje s nadleznim tijelom drzave izdavanja dogovara provedbu
privremenog premjestaja.

(4) PremjesStenu osobu ne smije se kazneno goniti niti joj se ne smije oduzeti sloboda niti na
bilo koji drugi nacin ogranic¢iti osobna sloboda u Republici Hrvatskoj zbog djela koja su
pocCinjena ili osuda koje su izreCene prije njezina napusStanja drzavnog podrucja drzave
izdavanja, a na koje se ne odnosi europski istrazni nalog.

(5) Imunitet iz stavka 3. ovog ¢lanka prestaje ako osoba koju se premjesta, nakon Sto je imala
moguénost odlaska u roku od 15 uzastopnih dana od dana od kojeg nadlezno pravosudno
tijelo viSe ne zahtijeva njezinu nazo¢nost:

a) ipak ostane na drzavnom podrucju Republike Hrvatske; ili
b) vrati se nakon $to je napustila navedeno drzavno podrucje.

Izdavanje europskog istraznog naloga u svrhu ispitivanja
putem videokonferencije ili druge vrste audiovizualnog prijenosa

Clanak 42.a.a

(1) Kada se osoba nalazi na drzavnom podrucju drzave izvrSenja i mora se ispitati kao svjedok
ili vjestak od strane domacih pravosudnih tijela, nadlezno pravosudno tijelo moze izdati
europski istrazni nalog kako bi ispitao svjedoka ili vjestaka putem videokonferencije ili druge
vrste audiovizualnog prijenosa u skladu s ¢lankom 42.a.b stavcima 6. do 8. ovog Zakona.

(2) Nadlezno pravosudno tijelo moze izdati europski istrazni nalog u svrhu ispitivanja
osumnjicenika ili okrivljenika prije podizanja optuZnice putem videokonferencije ili druge
vrste audiovizualnog prijenosa.

(3) Ako u okolnostima odredenog slucaja tijelo izvrSenja nema pristup tehni¢kim sredstvima
za sasluSanje putem videokonferencije, ta joj sredstva moze staviti na raspolaganje Republika
Hrvatska na temelju medusobnog sporazuma.

IzvrSenje europskog istraznog naloga izdanog u svrhu ispitivanja
putem videokonferencije ili druge vrste audiovizualnog prijenosa

Clanak 42.a.b

(1) Kada nadlezno zupanijsko drzavno odvjetnistvo zaprimi europski istrazni nalog koji je
izdan u svrhu ispitivanja osobe koja se nalazi u Republici Hrvatskoj radi provodenja dokazne
radnje ispitivanja okrivljenika ili osumnjiCenika te svjedoka ili vjeStaka putem
videokonferencijske veze, odlucit ¢e o provodenju te radnje u skladu s domacim pravom.
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(2) Po zaprimanju europskog istraznog naloga, zupanijsko drzavno odvjetniStvo utvrduje
postoje li razlozi iz €lanka 42.j ovog Zakona za odbijanje izvrSenja europskog istraznog
naloga.

(3) Uz razloge iz Clanka 42.j ovog Zakona, izvrSenje europskog istraznog naloga moze se

odbiti:
a) ako osumnjicenik ili okrivljenik nije suglasan; ili

b) ako bi izvrSenje takve dokazne radnje u odredenom slucaju bilo u suprotnosti s temeljnim
nacelima domaceg prava.

(4) Suglasnost iz stavka 3. toCke a) ovog ¢lanka osumnjic¢enik ili okrivljenik moze povuci
prije zapo€injanja davanja iskaza putem videokonferencije ili druge vrste audiovizualnog
prijenosa

(5) Kada nadlezno Zupanijsko drzavno odvjetniStvo odluci izvrSiti europski istrazni nalog iz
stavka 1. ovog ¢lanka dogovara pojedinosti izvrSenja neposredno s tijelom izdavanja naloga
te:

a) poziva svjedoka ili vjestaka navodeci vrijeme i mjesto ispitivanja;

b) poziva osumnjic¢enika ili okrivljenika na ispitivanje u skladu s domaéim pravom te uz poziv
dostavlja i pouku o pravima koja toj osobi pripadaju prema pravu drzave izdavanja.

(6) Kada se ispitivanje odrzava putem videokonferencije ili druge vrste audiovizualnog
prijenosa, primjenjuju se sljedec¢a pravila:

a) tijelo koje izvrSava radnju nazo¢no je tijekom ispitivanja, a prema potrebi mu pomaze
tumac, te je odgovorno za utvrdivanja identiteta osobe koju treba ispitati 1 poStivanje
temeljnih nacela domaceg prava. Ako smatra da se tijekom ispitivanja krSe temeljna nacela
domaceg prava, odmah poduzima mjere potrebne za osiguravanje nastavka ispitivanja u
skladu s navedenim nacelima;

b) mjere za zastitu osobe koja treba biti ispitana dogovaraju, prema potrebi, nadlezno tijelo iz
stavka 1. ovog €lanka i nadlezno tijelo drzave izdavanja;

¢) ispitivanje izravno provodi nadlezno tijelo drzave izdavanja, u skladu s njezinim pravom,;

d) na zahtjev drzave izdavanja ili osobe koja treba biti ispitana, nadlezno tijelo iz stavka 1.
ovog ¢lanka prema potrebi osigurava osobi koja treba biti ispitana pomo¢ tumaca;

e) osumnjicenici ili okrivljenici obavjeStavaju se prije ispitivanja o postupovnim pravima koja
im pripadaju, ukljucujuéi pravo da ne iskazuju, prema domacem pravu 1 prema pravu drZave
izdavanja. Svjedoci i vjeStaci mogu se pozvati na pravo da ne iskazuju koje im pripada prema
domacem pravu ili prema pravu drZave izdavanja te ih se o navedenom pravu obavjeStava
prije ispitivanja;
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(7) Nadlezno tijelo iz stavka 1. ovog ¢lanka o sastavlja zapisnik o ispitivanju, u kojem navodi
datum i mjesto ispitivanja, identitet osobe koja je ispitana, identitet i funkcije svih ostalih
osoba koje su sudjelovale u ispitivanju, dane prisege i tehnicke uvjete u kojima je ispitivanje
odrzano. Navedeni zapisnik nadlezno tijelo iz stavka 1. ovog ¢lanka Salje tijelu izdavanja.

(8) U slucaju kada se osoba ispituje u skladu s ovim ¢lankom te odbija iskazivati premda je na
to obvezna ili kao svjedok ne da istinit iskaz, primjenjuje se domace pravo na isti nacin kao da
se ispitivanje odrzava u okviru domaceg postupka.

Ispitivanje svjedoka ili vjeStaka putem telefonske konferencije
Clanak 42.a.c

(1) Nadlezno pravosudno tijelo moze za potrebe vodenja domaceg kaznenog postupka izdati
europski istrazni nalog u svrhu ispitivanja osobe koja se nalazi na drzavnom podrucju druge
drzave clanice u svojstvu svjedoka ili vjeStaka putem telefonske konferencije, ako nije
primjereno ili moguée da se osoba koja treba biti ispitana osobno pojavi na drZzavnom
podru¢ju Republike Hrvatske te nakon ispitivanja ostalih primjerenih sredstava, na nacin
predviden stavkom 3. ovog ¢lanka.

(2) Kada nadlezno Zupanijsko drZzavno odvjetniStvo zaprimi europski istrazni nalog koji je
izdan u svrhu ispitivanja osobe koja se nalazi u Republici Hrvatskoj u svojstvu svjedoka ili
vjesStaka putem telefonske konferencije, odlucit ¢e o provodenju te radnje sukladno domaéem
pravu.

(3) Ako nije druk¢ije dogovoreno izmedu nadleznog Zupanijskog drzavnog odvjetnistva iz
stavka 2. ovog Clanka i nadleznog tijela drzave izdavanja, ¢lanak 42.a.b stavci 5., 6., 7., 1 8.
ovog Zakona primjenjuju se na odgovaraju¢i nafin na ispitivanja putem telefonske
konferencije.

Izdavanje europskog istraznog naloga u svrhu pribavljanja podataka
0 bankovnim i drugim financijskim rac¢unima

Clanak 42.a.d

(1) Nadlezno pravosudno tijelo moZe za potrebe vodenja domaceg kaznenog postupka izdati
europski istrazni nalog kako bi se pribavili podaci o raCunima koji se vode u bankama ili
drugim financijskim institucijama, koje se nalaze na drzavnom podrué¢ju drzave izvrSenja, a
koje fizi¢ka ili pravna osoba drZi ili na drugi nacin njima raspolaze.

(2) Nadlezno pravosudno tijelo prilikom izdavanja u europskom istraznom nalogu navodi
zaSto smatra da bi zatraZeni podaci mogli biti od vaZnosti za domaci kazneni postupak, te na
temelju ¢ega pretpostavlja da se racuni vode u odredenim bankama ili drugim financijskim
institucijama u drzavi izvrSenja i, u mjeri u kojoj je moguce, koje bi banke ili druge
financijske institucije mogle biti uklju¢ene. Takoder, u europski istrazni nalog unosi sve
dostupne podatke koji mogu olakSati njegovo izvrSenje.
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Izvrsenje europskog istraznog naloga u svrhu pribavljanja podataka
o bankovnim i drugim financijskim ra¢unima

Clanak 42.a.e

Kada nadlezno zupanijsko drzavno odvjetnistvo zaprimi europski istrazni nalog koji je izdan
u svrhu pribavljanja podataka o bankovnim i1 drugim financijskim racunima, odlucit ¢e o
provodenju tih radnji sukladno domacéem pravu.

Izdavanje europskog istraznog naloga u svrhu pribavljanja podataka
0 bankovnom i drugom financijskom poslovanju

Clanak 42.a.f

(1) Nadlezno zupanijsko drzavno odvjetniStvo moze, nakon $to pribavi odluku suca istrage, za
potrebe vodenja domaceg kaznenog postupka izdati europski istrazni nalog u svrhu
pribavljanja podataka o bankovnom poslovanju odnosno financijskom poslovanju koje
provode nebankarske financijske institucije izvrSenom tijekom odredenog razdoblja preko
jednog ili vise racuna navedenih u europskom istraznom nalogu, ukljucujuéi podatke o racunu
posiljatelja ili primatelja.

(2) Nadlezno pravosudno tijelo u europskom istraznom nalogu navodi zasto smatra da su
zatrazeni podaci vazni za domaci kazneni postupak.

IzvrSenje europskog istraznog naloga u svrhu pribavljanja podataka
0 bankovnom i drugom financijskom poslovanju

Clanak 42.a.g
Kada nadlezno Zupanijsko drZzavno odvjetniStvo zaprimi europski istrazni nalog koji je izdan
u svrhu pribavljanja podataka o bankovnom i drugom financijskom poslovanju, odlucit ¢e o

provodenju tih radnji sukladno domac¢em pravu.

Izdavanje europskog istraznog naloga radi provedbe dokazne radnje prikupljanja
dokaza u realnom vremenu, neprekidno i tijekom odredenog vremenskog razdoblja

Clanak 42.a.h
(1) Nadlezno pravosudno tijelo u skladu s doma¢im pravom mozZe izdati europski istrazni
nalog u svrhu izvrSenja dokazne radnje kojom se zahtijeva prikupljanje dokaza u realnom

vremenu, neprekidno i tijekom odredenog razdoblja, i to:

a) pracenje bankovnog ili drugog financijskog poslovanja koje se provodi preko jednog ili
viSe odredenih racuna;

b) kontrolirane isporuke na drzavnom podrucju drzave izvrsiteljice;

c¢) drugi slucajevi prikupljanja dokaza u realnom vremenu, neprekidno i tijekom odredenog
vremenskog razdoblja
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(2) Nadlezno pravosudno tijelo u europskom istraznom nalogu navodi zaSto smatra da su
zatrazeni dokazi od vaznosti za doti¢ni kazneni postupak.

(3) Nadlezno pravosudno tijelo i nadlezno tijelo drzave izvrSenja, kada je to potrebno,
dogovaraju pojedinosti u vezi s provedbom zatrazenih dokaznih radnji.

IzvrSenje europskog istraznog naloga radi provedbe dokazne radnje prikupljanja
dokaza u realnom vremenu, neprekidno i tijekom odredenog vremenskog razdoblja

Clanak 42.a.i

Kada nadlezno zupanijsko drzavno odvjetnistvo zaprimi europski istrazni nalog koji je izdan
radi provedbe dokazne radnje prikupljanja dokaza, odlucit ¢e o provodenju te radnje sukladno
domacdem pravu.

Izdavanje europskog istraznog naloga u svrhu uporabe prikrivenih istrazitelja
Clanak 42.a.j

(1) Nadlezno zupanijsko drzavno odvjetniStvo moze, nakon S$to pribavi odluku suca istrage,
izdati europski istrazni nalog u svrhu provedbe dokaze radnje upotrebom prikrivenog
istrazitelja na drzavnom podrucju drzave izvrSenja.

(2) Nadlezno pravosudno tijelo prilikom izdavanja europskog istraznog naloga navodi razlog
zbog kojeg smatra da bi uporaba prikrivenih istraZitelja mogla biti vazna za kazneni postupak.

IzvrSenje europskog istraznog naloga kojim je zatrazena uporaba prikrivenih istrazitelja
Clanak 42.a.k

(1) Kada nadleZno Zupanijsko drzavno odvjetniStvo zaprimi europski istrazni nalog kojim je
zatrazena uporaba prikrivenih istrazitelja, zatrazit ¢e od suca istrage provodenje te dokazne
radnje.

(2) Uz razloge za nepriznavanje ili neizvrSenje iz Clanka 42.j ovog Zakona, izvrSenje
europskog istraznog naloga takoder je moguce odbiti i kada nije bilo moguce postici
sporazum s nadleZznim tijelom drzave izdavanja o pojedinostima vezanim za uporabu
prikrivenih istrazZitelja.

(3) Uporaba prikrivenih istraZitelja provodi se u skladu s doma¢im pravom. Domaca tijela
koja izvrSavaju europski istrazni nalog imaju isklju¢ivo pravo djelovanja, upravljanja i
nadzora nad aktivnostima povezanima s uporabom prikrivenih istrazitelja. Trajanje ove mjere,
detaljni uvjeti i pravni status ukljucenih sluzbenika tijekom provedbe ove mjere dogovara se s
nadlezni tijelom drZave izdavanja, ali nikada suprotno domac¢em pravu.
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Izdavanje europskog istraznog naloga radi nadzora telekomunikacija
uz tehni¢ku pomo¢ druge drzave ¢lanice

Clanak 42.a.1

(1) Nadlezno Zupanijsko drzavno odvjetnistvo, nakon §to pribavi odluku suca istrage, moze u
skladu s domacim pravom izdati europski istrazni nalog za presretanje racunalnih podataka,
nadzor i tehni¢ko snimanje telefonskih razgovora i drugih telekomunikacija na daljinu te
provjeru uspostavljanja telekomunikacijskih kontakata u drzavi Clanici od koje je potrebno
osigurati tehni¢ku pomo¢.

(2) Kada je vise drzava Clanica u moguénosti pruziti cjelovitu potrebnu tehnicku pomo¢ za
isto presretanje telekomunikacija, europski istrazni nalog se upucuje samo jednoj od njih.

Prednost se uvijek daje drzavi ¢lanici u kojoj se nalazi ili ¢e se nalaziti subjekt presretanja.

(3) Pored podataka iz ¢lanka 42.b ovog Zakona europski istrazni nalog iz Stavka 1. ovog
¢lanka takoder sadrzava sljedece podatke:

a) podatke potrebne u svrhu identifikacije subjekta nadzora;
b) traZeno trajanje nadzora; i

c) dostatne tehnicke podatke, posebno identifikacijsku oznaku uredaja, kako bi se osiguralo da
se europski istrazni nalog moze izvrsiti.

(4) Pri izdavanju naloga iz stavka 1. ovog Clanka potrebno je navesti razlog zbog kojeg je
navedena dokazna radnja vazna za domaci kazneni postupak.

(5) Pri izdavanju europskog istraznog naloga iz stavka 1. ovog ¢lanka ili tijekom nadzora,
domace pravosudno tijelo koje je izdalo nalog moze takoder zatraziti prijepis, dekodiranje ili

desifriranje zapisa, podloZno suglasnosti nadleznoga tijela drZave izvrSenja.

IzvrSenje europskog istrazenog naloga za nadzor telekomunikacija
uz tehnicku pomo¢ Republike Hrvatske

Clanak 42.a.m
(1) Kada nadlezno Zupanijsko drZzavno odvjetniStvo zaprimi europski istrazni nalog u odnosu
na dokazne radnje iz ¢lanka 42.a.1 stavka 1. ovog Zakona, u svrhu izvrSenja ¢e pribaviti nalog

suca istrage.

(2) Nadlezno Zupanijsko drzavno odvjetniStvo savjetuje se s nadleZznim tijelom drZave
izdavanja da li ¢e nalog biti izvrSen:

a) prijenosom telekomunikacija izravno drzavi izdavanja; ili

b) presretanjem, biljeZenjem i naknadnim dostavljanjem rezultata prikupljenih provedbom
naloga drzavi izdavanja.
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(3) Troskove prijepisa, dekodiranja i deSifriranja rezultata prikupljenih provedbom naloga
snosi drzava izdavanja.

Obavjestavanje drzave ¢lanice u kojoj se nalazi subjekt nadzora
i ¢ija tehnicka pomo¢ nije potrebna

Clanak 42.a.n

(1) Kada je odobreno provodenje dokazne radnje iz ¢lanka 42.a.1 stavak 1., a u postupku iz
Clanka 42.a.m stavka 1. ovog Zakona, a predmet nadzora se nalazi na drzavnom podrucju
treCe drzave cClanice Cija tehniCka pomo¢ nije potrebna za izvrSenje nadzora, nadlezno
zupanijsko drzavno odvjetnistvo obavijestit ¢e nadlezno tijelo te drzave o nadzoru:

a) prije nadzora, kada u trenutku odobravanja nadzora ima saznanja da se predmet nadzora
nalazi ili ¢e se nalaziti na drzavnom podrucju trece drzave ¢lanice;

b) tijekom nadzora ili nakon izvrSenja nadzora, odmah nakon saznanja da se predmet nadzora
tijekom nadzora nalazi ili se nalazio na drzavnom podrucju trec¢e drzave €lanice.

(2) Obavjestavanje iz stavka 1. ovog ¢lanka izvrSava se pomocu obrasca utvrdenog u Prilogu
14.C koji je sastavni dio ovog Zakona.

(3) Kada se predmet nadzora nalazi na drzavnom podrucju Republike Hrvatske, a Republika
Hrvatska ne pruza tehnicku pomo¢ za izvrSenje nadzora, za zaprimanje obavijesti o nadzoru
nadlezan je Zupanijski sud u Zagrebu. Sud ée bez odgode, a najkasnije u roku od 96 sati od
primitka obavijesti obavijestiti nadlezno tijelo drzave Clanice koja nadzire o sljedecem:

a) da se nadzor ne moze izvrsiti ili se prekida; i

b) da se sav prethodno nadzirani materijal dok se subjekt nadzora nalazio na drzavnom
podrucju Republike Hrvatske ne moze upotrijebiti kao dokaz u kaznenom postupku.

Izdavanje europskog istrazenog naloga za privremeno
oduzimanje predmeta koji ¢e posluziti kao dokaz

Clanak 42.a.0

(1) Kada postoji bojazan da bi predmeti koji mogu posluziti kao dokaz, a nalaze se u nekoj od
drzava €lanica, mogli biti uniSteni, izmijenjeni, preneseni ili sakriveni, nadlezno pravosudno
tijelo moze u skladu s domac¢im pravom izdati europski istrazni nalog kako bi ovi predmeti
bili privremeno oduzeti i osigurano njihovo ¢uvanje.

(2) Kada se trazi privremena mjera iz stavka 1. ovog ¢lanka, nadleZzno pravosudno tijelo
naznacuje u europskom istraznom nalogu predaju li se predmeti koji mogu posluziti kao
dokaz Republici Hrvatskoj ili ostaju u drzavi izvrSenja.

(3) Kada, u smislu stavka 2. ovog c¢lanka, nije predlozena predaja predmeta koji mogu
posluziti kao dokaz, tijelo koje izdaje nalog naznacuje moguci datum ukidanja privremene
mjere iz stavka 1. ovog Clanka, odnosno procijenjeni datum za naknadno podnosenje zahtjeva
za prijenos tih predmeta u Republiku Hrvatsku.
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(4) Ako je drzava izvrSenja obavijestila nadlezno pravosudno tijelo koje je izdalo nalog da je,
prema pravu drzave izvrSenja, vremenski ograni¢eno izvrSavanje europskog istraznog naloga
iz stavka 1. ovog Clanka na vrijeme krace nego li je u domaéem pravu, istekom roka
propisanog pravom drzave izvrSenja, nadlezno pravosudno tijelo zatraziti ¢e predaju predmeta
koji mogu posluziti kao dokaz ili obavijestiti nadlezno tijelo drzave izvrSenja o povlacenju
naloga.

IzvrSenje europskog istrazenog naloga za privremeno
oduzimanje predmeta koji ¢e posluziti kao dokaz

Clanak 42.a.p

(1) Kada nadlezno zupanijsko drzavno odvjetni§tvo zaprimi europski istrazni nalog za
privremeno oduzimanje predmeta koji ¢e posluziti kao dokaz, bez odgode poduzima radnje
potrebne za njegovo izvrSenje u skladu s domacim pravom.

(2) Obavijest o poduzetim radnjama radi izvrSenja europskog istraznog naloga iz stavka 1.
ovog ¢lanka dostavlja se tijelu koje je izdalo nalog bez odgode.

(3) Ako je domadim pravom ograni¢eno trajanje privremene mjere iz stavka 1. ovog ¢lanka, o
tom ogranicenju nadlezno tijelo koje izvrSava nalog, obavijestit ¢e drzavu izdavanja naloga
koja ima moguénost poduzimanja drugih potrebnih radnji u svrhu osiguranja dokaza."

Clanak 22.
Naziv glave Ill. mijenja se i glasi "NALOG ZA OSIGURANJE IMOVINE".
Clanak 23.
Naslov iznad ¢lanka 43. i ¢lanak 43. brisu se.
Clanak 24.
Naslov iznad ¢lanka 44. i ¢lanak 44. mijenjaju se i glase:
"Nalog za osiguranje imovine

(1) Nadlezno drzavno odvjetnistvo izdat ¢e nalog za osiguranje oduzimanja imovine iz ¢lanka
2. tocke 10. ovog Zakona koja se nalazi u drugoj drzavi ¢lanici u svrhu omogucavanja
naknadnog oduzimanja te imovine za potrebe kaznenih postupaka koji se vode u Republici
Hrvatskoj.

(2) Nadlezno zupanijsko drzavno odvjetnis$tvo ¢e ispuniti potvrdu ¢iji je standardni obrazac
sastavni dio ovog Zakona (Prilog 2.) i ovjeriti to¢nost njezina sadrzaja te ih s odlukom
neposredno dostaviti nadleznom tijelu drzavu ¢lanice za koju opravdano vjeruje da se u njoj
nalaze predmeti ili imovina, odnosno boraviste fizicke osobe ili sjediSte pravne osobe kod
koje se oni nalaze.
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(3) Ako rjeSenje o osiguranju oduzimanja imovine bude ukinuto ili preina¢eno, nadlezno
drzavno odvjetnistvo duzno je o tome odmah obavijestiti nadlezno tijelo drzave izvrSenja
posredstvom sigurnog komunikacijskog sredstva podobnog za ispis, uz uvjet da drzava
izvrSenja pristaje na takav nacin prosljedivanja.

(4) Dostava rjeSenja o osiguranju oduzimanja imovine protivniku osiguranja moze biti
odgodena samo iznimno na prijedlog drzavnog odvjetnika ako je to nuzno da se ne ugrozi
svrha oduzimanja imovine. Dostava rjeSenja moze se odgoditi najdulje 30 dana od njegova
donosenja.".

Clanak 25.
Clanak 45. mijenja se i glasi:

"(1) Nadlezno zupanijsko drzavno odvjetnistvo ¢e, po primitku naloga za osiguranje
oduzimanja imovine bez odgode poduzeti mjere potrebne za njegovo priznanje i izvrSenje,
osim ako iz nekog od razloga iz ¢lanaka 47. i 48. ovog Zakona odbije ili odgodi priznanje i
izvrSenje naloga. Ako odluku o priznanju i izvr$enju donosi sud, odluka mora biti donesena u
roku od 24 sata. O donesenoj odluci kao i izvrSenju odluke, Zupanijsko drZzavno odvjetnistvo
¢e bez odgode obavijestiti nadlezno tijelo drzave izdavanja posredstvom sigurnog
komunikacijskog sredstva podobnog za ispis, uz uvjet da drzava izdavanja pristaje na takav
nacin prosljedivanja.

(2) Mjere osiguranja potrebne za izvrSenje naloga za osiguranje oduzimanja imovine
poduzimaju se u skladu s domaé¢im pravom. Prilikom izvrSenja naloga za osiguranje
oduzimanja imovine, ako je nalog izdan u odnosu na mjeru koja nije predvidena domaéim
pravom, sud ¢e, postupiti na nacin kako je to zatrazeno nalogom, ako takvo postupanje nije u
suprotnosti s temeljnim nacelima domaceg pravnog poretka.".

Clanak 26.
Clanak 46. mijenja se i glasi:
"(1) Trajanje mjera osiguranja oduzimanja imovine odreduje se sukladno domaéem pravu.
Ako tako odredeno trajanje moze prouzroditi ukidanje mjera osiguranja oduzimanja imovine,
nadlezno Zupanijsko drzavno odvjetniStvo ¢e o tome obavijestiti tijelo koje je izdalo nalog

radi njegovog ocitovanja.

(2) Nadlezni sud moze, cijene¢i okolnosti slu€aja 1 zahtjeve drZave izdavanja, odrediti
drugacije trajanje mjera osiguranja oduzimanja imovine.

(3) Po primitku obavijesti tijela koje je izdalo nalog za osiguranje oduzimanja imovine da je
nalog u drzavi izdavanja ukinut, nadleZzno pravosudno tijelo ¢e odmah ukinuti mjere odredene
u svrhu osiguranja oduzimanja imovine.".

Clanak 27.

U ¢lanku 47. stavku 1. tocka 3. mijenja se 1 glasi:
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"3. djelo za koje je izdan nalog, ne predstavlja kazneno djelo prema domacem pravu, osim
ako se odnosi na kazneno djelo obuhvaceno kategorijama kaznenih djela navedenih u ¢lanku
10. ovog Zakona. Za fiskalna djela izvrSenje naloga ne moze se odbiti samo iz razloga §to
domace pravo ne propisuje istu vrstu poreza ili pristojbi ili S§to ne sadrzi iste odredbe o
porezima, pristojbama, carinama i mijenjanju valute kao i pravo drzave izdavanja.".

Clanak 28.
Clanak 48. mijenja se i glasi:

"(1) Tijelo nadlezno za donoSenje odluke o priznanju i izvrSenju naloga moze rjeSenjem
odgoditi izvrSenje naloga za osiguranje imovine:

1. ako bi izvrSenje naloga moglo ugroziti istragu koja je u tijeku pred nadleznim domacim
tijelom 1 to za ono vrijeme u kojem su imovina ili predmeti iz naloga nuzni za provodenje te
istrage,

2. ako su imovina ili predmeti iz naloga ve¢ osigurani nalogom tijekom kaznenog postupka
pred domacéim pravosudnim tijelom, do ukidanja tog naloga,

3. ako je nalog izdan u cilju omogucavanja naknadnog oduzimanja imovine, a ta je imovina
ve¢ osigurana u postupku pred domacim tijelom, do ukidanja tog naloga, a nakon toga ¢e
izvrsiti nalog daju¢i mu prednost pred eventualnim budu¢im nalozima domacih tijela.

(2) Rjesenje iz stavka 1. ovog clanka mora sadrzavati razloge odgode i ako je moguce
oc¢ekivano trajanje odgode. Zalba protiv ovog rjeSenja nije dopustena.

(3) Nadlezno zupanijsko drzavno odvjetniStvo ¢e odmah obavijestiti nadlezno tijelo drzave
izdavanja o odgodi izvrSenja naloga za osiguranje imovine, posredstvom sigurnog
komunikacijskog sredstva podobnog za ispis, uz uvjet da drzava izdavanja pristaje na takav
nacin prosljedivanja.

(4) Po prestanku razloga za odgodu, nadlezno Zupanijsko drZzavno odvjetniStvo ¢e odmah
predloziti sudu priznanje 1 izvrSenje naloga za osiguranje oduzimanja imovine i 0 tome

obavijestiti tijelo koje je izdalo nalog na nacin predviden u stavku 2. ovog ¢lanka.

(5) Nadlezno pravosudno tijelo ¢e obavijestiti tijelo koje je izdalo nalog o mogucoj primjeni
dodatnih mjera osiguranja imovine iz naloga.".

Clanak 29.
Clanak 49. mijenja se i glasi:

"Prijenos imovine osigurane u smislu odredbe ¢lanka 45. ovog Zakona vrsi se na temelju
odredbi glave V. ovog Zakona.".

Clanak 30.

Glava IV. EUROPSKI NALOG ZA PRIBAVLJANJE DOKAZA, te naslovi iznad ¢lanaka i
¢lanci 50. do 62. brisu se.
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Clanak 31.

Iza glave VII1.B dodaju se naziv glave i glava VIII.C, te ¢lanak 131.a.j koji glase:

"GLAVA VIII.C
PRILOZI
Clanak 131.a.]

U prilogu ovog Zakona nalaze se prilozi 1., 2., 4.,5.,6.,7.,8.,9.,10.,, 11, 12., 13., 14.A, 14.B
i 14.C koji su sastavni dio ovog Zakona.".

Clanak 32.
Postupci koji su u tijeku na dan stupanja na snagu ovog Zakona, dovrsit ¢e se po odredbama
Zakona o pravosudnoj suradnji u kaznenim stvarima s drzavama ¢lanicama Europske unije
(Narodne novine, br. 91/10, 81/13, 124/13 i 26/15).

Clanak 33.

Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u Narodnim novinama.
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PRILOG 14.A
EUROPSKI ISTRAZNI NALOG (EIN)

Ovaj EIN izdalo je nadlezno tijelo. Tijelo izdavatelj potvrduje da je izdavanje EIN-a potrebno
I proporcionalno u svrhu postupka navedenog u njemu, uzimajuéi u obzir prava
osumnjic¢enika ili okrivljenika, te da su zatrazene istrazne mjere mogle biti odredene pod istim
uvjetima u slicnom domacéem slucaju. Trazim provodenje istrazne mjere ili mjera navedenih u
nastavku, uzimajuc¢i u obzir povjerljivost istrage, te prijenos dokaza pribavljenih izvrSenjem
EIN-a.

ODJELJAK A
Drzava izdavateljica:

ODJELJAK B: Zurnost

Molimo navedite postoji li potreba za Zurnim postupkom zbog

(1 Prikrivanja ili unistavanja dokaza

[] Skorog datuma sudenja

) Bilo kojeg drugog razloga

Molimo navesti u nastavku:

Rokovi za izvrsenje EIN-a utvrdeni su u Direktivi .../.../EU. Medutim, ako je potreban kraéi
ili odredeni rok, molimo navesti datum i razlog:

ODJELJAK C: Istrazna(-e) mjera(-e) koju(-e) treba provesti
1. Opisite trazenu pomoc/istraznu(-e) mjeru(-e) I navedite, ako je primjenjivo, radi li se o
jednoj od sljedecih istraznih mjera:

O Pribavljanje informacija ili dokaza koji su ve¢ u posjedu tijela izvrsitelja
O Pribavljanje informacija sadrzanih u bazama podataka policije ili pravosudnih tijela
O Saslusanje

m svjedok

O struénjak

O osumnjicenik ili okrivljenik
O Zrtva

O treca strana

O Identifikacija osoba koje imaju pretplatu na odredeni telefonski broj ili IP-adresu
O Privremeni premjestaj osobe kojoj je oduzeta sloboda u drzavu izdavateljicu
O Privremeni premjestaj osobe kojoj je oduzeta sloboda u drzavu izvrsiteljicu

1S L 130, 1.5.2014.
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O Saslusanje putem videokonferencijskog prijenosa ili druge vrste audiovizualnog prijenosa
m svjedok

O struénjak

O osumnjicenik ili okrivljenik

O Saslusanje putem telefonske konferencijske veze
m svjedok

O struénjak

O Informacije o bankovnim i drugim financijskim raCunima

O Informacije o bankovnom i drugom financijskom poslovanju

[ Istrazna mjera koja podrazumijeva prikupljanje dokaza u stvarnom vremenu, neprekidno i
tijekom odredenog razdoblja

m prac¢enje bankovnog ili drugog financijskog poslovanja
m kontrolirane isporuke
m ostalo

O Tajne istrage

[ Presretanje telekomunikacija

O Privremena(-e) mjera(-e) za spreCavanje uniStenja, mijenjanja, pomicanja, prijenosa ili
uklanjanja predmeta koji se mogu upotrijebiti kao dokaz.

ODJELJAK D: Odnos prema ranijem EIN-u

Navesti je li ovaj EIN nadopunjuje raniji EIN. Ako je primjenjivo, navedite informacije od
vaznosti za identifikaciju prethodnog EIN-a (datum izdavanja EIN-a, tijelo kojem je EIN
proslijeden i, ako je poznato, datum prosljedivanja EIN-a te referentne brojeve koje su dali
tijelo izdavatelj 1 tijelo izvrsitelj):

Ako je primjenjivo, molimo navesti takoder je 1i EIN ve¢ bio upuéen nekoj drugoj drzavi
¢Clanici u istom predmetu:

ODJELJAK E: Identitet doti¢ne osobe

1. Navedite sve podatke, u mjeri u kojoj su poznati, o identitetu i. fizicke(-ih) ili ii.
pravne(-ih) osobe(-a) na koju(-e) se odnosi istrazna mjera (ako se radi o viSe osoba, navedite
podatke o svakoj osobi):

i. U slucaju fizicke(-ih) osobe(-a)

Druga imena, aKo POSTOJE: .. vneiit ittt
PSeudonimi, KO POSTOJE: ... uit ettt ettt ettt e e e
510 P

Identifikacijski broj ili broj socijalnog osiguranja: ............cvviiiiiiiiiiiiii i,
Vrsta i broj identifikacijskog(-ih) dokumenta(-ata) (osobna iskaznica, putovnica), ako je
poznato:
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Jezik(-ci) koje osoba razumije:

Naziv predstavnika pravne 0S0DE: ..........oiuiiiii
Molimo opisite trenutacnu ulogu doti¢ne osobe u postupku:

|

NDOOOoOgao

osumnyjicenik ili okrivljenik

Zrtva

svjedok

struénjak

treca strana

0stalo (MOlIMO NAVEAILE): .....iett ittt e e e e aeeeaeas
Molimo navedite lokaciju na kojoj se treba provesti istrazna mjera, ako se razlikuje od

gore navedene adrese:

ODJELJAK F: Vrsta postupka za koji je izdan EIN:

o (a)

o (b)

o (c)

o (d)

u odnosu na kazneni postupak koji pokrece pravosudno tijelo ili koji se moze
pokrenuti pred tim tijelom za kazneno djelo prema nacionalnom pravu drzave
izdavateljice; ili

postupak koji pokre¢u upravna tijela za djela koja su kaznjiva prema nacionalnom
pravu drzave izdavateljice jer predstavljaju krSenja pravnih pravila i ako odluka moze
dovesti do postupka pred sudom koji posebno ima nadleznost u kaznenim stvarima; ili
postupak koji pokrecu pravosudna tijela za djela koja su kaZnjiva prema nacionalnom
pravu drzave izdavateljice jer predstavljaju krSenja pravnih pravila 1 ako odluka moze
dovesti do postupka pred sudom Kkoji posebno ima nadleznost u kaznenim stvarima;

u vezi s postupcima iz tocaka (a), (b) 1 (c) koji se odnose na kaznena djela ili krSenja
za koje se pravnu osobu moze pozvati na odgovornost ili je se moze kazniti u drzavi
izdavateljici.

ODJELJAK G: Razlozi za izdavanje EIN-a

1.

Sazetak Cinjenica

Navedite razloge zasto je EIN izdan, ukljucujuéi sazetak osnovnih ¢injenica, opis kaznenih
djela koji se stavljaju na teret ili su pod istragom, fazu istrage, razloge za bilo koje faktore
rizika i sve druge relevantne informacije.

Vrsta i pravna Klasifikacija kaznenog(-ih) djela zbog kojeg(-ih) je izdan EIN i

zakonska odredba/kodeks koji se primjenjuje:



3. Je 1i kazneno djelo za koje se izdaje EIN kaznjivo u drzavi izdavateljici kaznom

zatvora ili mjerom oduzimanja slobode u najduljem trajanju od najmanje tri godine, kako je

definirano pravom drzave izdavateljice i1 uklju¢eno u dolje navedeni popis kaznenih djela?

(molimo oznacite odgovarajuce polje)

O sudjelovanje u zlo¢inackoj organizaciji

O terorizam

O trgovanje ljudima

O spolno iskoristavanje djece i djecja pornografija

[0 nedopustena trgovina opojnim drogama i psihotropnim tvarima

O nedopustena trgovina oruzjem, streljivom i eksplozivima

O korupcija

O prijevara, ukljucujuci i one koje ugrozavaju financijske interese Europske unije u smislu
Konvencije od 26. srpnja 1995. o zastiti financijskih interesa Europskih zajednica

O pranje prihoda ste¢enog kaznenim djelom

O krivotvorenje valute, ukljucujuéi euro

O racunalni kriminalitet

O kaznena djela protiv okolisa, ukljucujuéi i nedopustenu trgovinu ugrozenim zivotinjskim
vrstama te ugrozenim biljnim vrstama i sortama

O olaksavanje neovlastenog ulaska i boravka

O ubojstvo, teska tjelesna ozljeda

O nedopustena trgovina ljudskim organima i tkivom

O otmica, protupravno oduzimanje slobode i uzimanje talaca

[ rasizam i ksenofobija

O organizirana ili oruzana pljacka

O nedopustena trgovina kulturnim dobrima, ukljucujuci starine i umjetnicka djela

O varanje

[ reketarenje i iznuda

O krivotvorenje i piratstvo proizvoda

[ krivotvorenje administrativnih isprava i trgovina njima

O krivotvorenje sredstava placanja

O nedopustena trgovina hormonskim tvarima i drugim stimulansima rasta

O nedopustena trgovina nuklearnim ili radioaktivnim materijalima

O trgovina ukradenim vozilima

O silovanje

O podmetanje pozara

O kaznena djela iz nadleznosti Medunarodnog kaznenog suda

[ protupravno oduzimanje zrakoplova ili brodova

O sabotaza

ODJELJAK H: Dodatni zahtjevi za odredene mjere
Ispunite odjeljke od vaznosti za zatrazenu(-e) istraznu(-€) mjeru(-e):

ODJELJAK HI: Premjestaj osobe kojoj je oduzeta sloboda

1. Ako se u svrhu istrage trazi privremeni premjestaj u drzavu izdavateljicu osobe kojoj
je oduzeta sloboda, navedite je li osoba pristala na navedenu mjeru:

O Da O Ne O Trazim da se zatrazi pristanak doti¢ne osobe
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2. Ako se u svrhu istrage trazi privremeni premjestaj u drzavu izvrSenja osobe kojoj je
oduzeta sloboda, navedite je li ta osoba pristala na navedenu mjeru:
O Da O Ne

ODJELJAK H2: Videokonferencija ili telefonska konferencija ili druga vrsta audiovizualnog
prijenosa

Ako se trazi sasluSanje putem videokonferencije ili telefonske konferencije ili druge vrste
audiovizualnog prijenosa:

Molimo navedite naziv tijela koje ¢e obaviti saslusanje (podaci za kontakt/jezik):

O (a) saslusanje putem videokonferencije ili druge vrste audiovizualnog prijenosa:
o osumnjicenik ili okrivljenik dao je svoj pristanak
o0 (b) sasluSanje putem telefonske konferencije

ODJELJAK H3: Privremene mjere

Ako se trazi privremena mjera za spreCavanje uniStenja, mijenjanja, pomicanja, prijenosa ili
uklanjanja predmeta koji se moze upotrijebiti kao dokaz, molimo navedite sljedece:

O hoce li se predmet prenijeti u drzavu izdavateljicu

O  hoce li predmet ostati u drzavi izvrSiteljici; molimo navedite procijenjeni datum:

ODJELJAK H4: Informacije o bankovnim i drugim financijskim ra¢unima

1. Ako se traze informacije o bankovnim ili drugim financijskim ra¢unima koje osoba
posjeduje ili nadzire, za svaki molimo navedite razloge zaSto mjeru smatrate vaznom za
kazneni postupak i na temelju ¢ega pretpostavljate da banke u drZavi izvrsiteljici posjeduju
racun:

O informacije o bankovnim rac¢unima koje osoba posjeduje ili po kojima ima punomo¢

O informacije o drugim financijskim racunima koje osoba posjeduje ili po kojima ima
01014105 T
2. Ako se traze informacije o bankovnom ili drugom financijskom poslovanju, za svako
molimo navedite razloge zaSto mjeru smatrate vaznom za kazneni postupak:

m informacije o bankovnom poslovanju

O informacije o drugom financijskom poslovanju

ODJELJAK HS5: Istrazne mjere koje podrazumijevaju prikupljanje dokaza u stvarnom
vremenu, neprekidno i tijekom odredenog razdoblja
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Ako se trazi takva istrazna mjera, molimo navedite razloge zaSto zatraZzene informacije
smatrate vaznima za kazneni postupak:

ODJELJAK H6: Tajne istrage
Ako se trazi tajna istraga, molimo navedite razloge zasto smatrate da bi ta istrazna mjera
mogla biti vazna za kazneni postupak:

ODJELJAK H7: Presretanje telekomunikacija
1. Ako se trazi presretanje telekomunikacija, molimo navedite razloge zasSto tu istraznu
mjeru smatrate vaznom za kazneni postupak:

2. Molimo navedite sljedece podatke:
@) podatke u svrhu identifikacije subjekta presretanja:

(© tehni¢ke podatke (posebno ciljnog identifikatora - kao $to su mobilni telefon, fiksni
telefon, adresa e-poste, internetska veza), radi osiguravanja izvrSenja EIN-a:

3. Molimo navedite svoje opredjeljenje u smislu metode izvrSenja
0 neposredni prijenos
O biljezenje i naknadni prijenos

Molimo navedite trazite 1i takoder prijepis, dekodiranje ili deSifriranje materijala koji se
presrece*:

* Molimo imajte na umu da troSkove svih prijepisa, dekodiranja ili deSifriranja mora
podmiriti drzava izdavateljica.

ODJELJAK I: Formalnosti 1 postupci koji se zahtijevaju pri izvrSenju

1. Oznacite 1 ispunite, ako je primjenjivo

O Trazi se da se tijelo izvrsitelj pridrzava sljede¢ih formalnosti i postupaka(...):

2. Oznacite 1 ispunite, ako je primjenjivo

O Trazi se da jedan ili vise sluzbenika drzave izdavateljice pomaze nadleznim tijelima
drzave izvrSenja pri izvrSenju EIN-a.

Podaci za kontakt sluzbenika:
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ODJELJAK J: Pravna sredstva

1. Molimo navedite je li ve¢ upotrijebljeno pravno sredstvo protiv izdavanja EIN-a i, ako
je upotrijebljeno, molimo navedite pojedinosti (opis pravnog sredstva, ukljucujuci potrebne
korake i rokove):

2. Tijelo u drzavi izdavateljici koje moze pruziti viSe informacija o postupcima za
upotrebu pravnih sredstava u drzavi izdavateljici 1 o dostupnosti pravne pomo¢i te tumacenja i
prevodenja:

22

Osoba za kontakt (aK0 POSTOJI) ... et

AT . . e e
Tel. (pozivni broj drzave) (pozivni broj podrucja/grada):

Telefaks (pozivni broj drzave) (pozivni broj podrucja/grada): ..........ccooviiiiiiiiiiiiiiinninnn...

T 1

ODJELJAK K: Podaci o tijelu koje je izdalo EIN

Oznacite vrstu tijela koje je izdalo EIN:

O pravosudno tijelo

O *bilo koje drugo nadlezno tijelo, kako je definirano pravom drzave izdavanja
* Molimo takoder ispunite odjeljak (L)

Naziv tijela:

Ako se razlikuju od gore navedenih, podaci za kontakt osobe ili osoba ako su potrebne
dodatne informacije ili za poduzimanje prakti¢nih mjera za prijenos dokaza:

Sluzbeni pecat (ako postoji):

ODJELJAK L: Podaci o pravosudnom tijelu koje je potvrdilo EIN
Molimo navedite vrstu pravosudnog tijela koje je potvrdilo ovaj EIN:
O (a) sudac ili sud

O (b) istrazni sudac

O (c) javni tuzitelj
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Sluzbeni naziv tijela potvrdivanja:

Molimo navedite bi li glavna kontaktna tocka za tijelo izvrSitelja trebalo biti:
O tijelo izdavatelj

i tijelo potvrdivanja

Potpis i podaci o tijelu potvrdivanja

Sluzbeni pecat (ako postoji):
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PRILOG 14.B
POTVRDA PRIMITKA EIN-a

Ovaj obrazac ispunjava tijelo drzave izvrSenja koje je primilo EIN naveden u nastavku.

(A) PREDMETNIEIN
Tijelo koje je izdalo EIN:

Datum primitka:. ... . ..o
(B) TIELO KOJE JE PRIMILO EIN ?
Sluzbeni naziv nadleznog tijela:

(C) (PREMA POTREBI) NADLEZNO TIJELO KOJEM JE THIELO POD (B)
PROSLIJEDILO EIN
SluZzbeni naziv tijela:

Adresa:

Tel. (pozivni broj drzave) (pozivni broj podrucja/grada): ...........cooeieiiiiiiiiiiiiiiini
Telefaks (pozivni broj drZzave) (pozivni broj podruc¢ja/grada): ..........ccoovvviiiiiiiinninnn.
B DOt .
Datum prosljedivania:........o.ooiiii e e
2700 T P

% Ovaj dio ispunjava svako tijelo koje je primilo EIN. Ova obveza odnosi se na tijelo nadlezno za priznanje i
izvrSenje EIN-a te, prema potrebi, na sredisnje tijelo ili tijelo koje je EIN proslijedilo nadleznom tijelu.
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(D) SVE DRUGE INFORMACIE KOJE MOGU BITI OD VAZNOSTI TIJELU
IZDAVATELJU:

Sluzbeni pecat (ako postoji):
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PRILOG 14.C
OBAVIJESCIVANJE
Ovaj obrazac sluzi za obavjes¢ivanje drzave ¢lanice o presretanju telekomunikacija koje ¢e se
izvrsiti ili koje je izvrSeno na njezinu drzavnom podrucju bez njezine tehnicke pomoc¢i. Ovim

obavjeséujem ...........cccceeeeeeecieeesnveennn.... ... (ObavijeStena drzava Clanica) o presretanju.

(A)) NADLEZNO TIJELO
Sluzbeni naziv nadleznog tijela drzave ¢lanice koja presrece:

Adresa:

Tel. (pozivni broj drzave) (pozivni broj podruc¢ja/grada):...........ccovviiiiiiiiiiiiiiniiiieen.
Telefaks (pozivni broj drzave) (pozivni broj podrucja/grada):...........ccooeviiiiiiiiiiiiiiinn.
T 1
BrO] SIS ettt e
Datum 1ZAaVan]a:. .. ..ottt

(B) INFORMACIJE O PRESRETANJU
I. Informacije o trenuta¢nom stanju: ovo obavjeséivanje odvija se (molimo oznacite)
O prije presretanja

m tijekom presretanja
O nakon presretanja
II. (Predvideno) trajanje presretanja (ako je poznato tijelu izdavatelju):

.................................................... ,POCEVST Od Leeieiii
[11. Cilj presretanja: (telefonski broj, IP-broj ili e-posta)

IV. Identitet doti¢nih osoba

Navedite, u mjeri u kojoj su poznati, sve podatke o identitetu i. fizicke(-ih) ili ii. pravne(-ih)
osobe(-a) protiv koje(-ih) se vodi ili bi se mogao voditi postupak:

i. U slucaju fizicke(-ih) osobe(-a)

% U daljnjoj prepisci s drzavom izdavanja trebalo bi se obratiti tijelu na koje se ovdje upuéuje
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V. Informacije o svrsi presretanja:

Navedite sve potrebne informacije, ukljucujué¢i opis predmeta, pravnu klasifikaciju
kaznenog(-ih) djela i primjenjive zakonske odredbe/kodeks, kako bi se obavijeStenom tijelu
omogucila procjena sljedeéeg:

O bi li presretanje bilo dopusteno u slicnom domaéem slucaju i moze li se koristiti
pribavljenim materijalom u sudskom postupku

O ako je presretanje ve¢ izvrSeno, moze li se taj materijal koristiti u sudskom postupku

Molimo imajte na umu da se svaki prigovor na presretanje ili koriStenje prethodno
presretanim materijalom mora uloziti najkasnije 96 sati od primitka ove obavijesti.

Sluzbeni pecat (ako postoji):
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OBRAZLOZENJE

Clankom 1. U ¢lanku 1. stavku 1. dodaje se nova todka kojom se u postoje¢i Zakon uvodi
novi instrument pravosudne suradnje-curopski istrazni nalog. U stavku 2. dodaju se podstavci
13. i 14. u kojem se navode nazivi Direktiva koje se implementiraju ovim izmjenama i
dopunom. Obzirom da Direktiva 2014/41/EU o europskom istraznom nalogu u kaznenim
stvarima zamjenjuje Okvirne odluke Vije¢a 2003/577/PUP i 2008/978/PUP, u prijasnjoj tocci
2. (nalog za osiguranje imovine i dokaza) brisana je rije¢ dokaza, a prijasnja tocka 3. se briSe.
Na isti nacin je cjelokupan tekst Zakona uskladen s ovim izmjenama.

Clankom 2. definira se europski istrazni nalog. U skladu s ranije navedenim izmjenama
mijenja se definicija naloga za osiguranje oduzimanja imovine te definicija imovine.
Definicije europskog naloga za pribavljanje dokaza i dokaza se briSu.

Clankom 3. dodaje se novi ¢lanak 3.a koji ureduje na¢elo postivanja temeljnih ljudskih prava.
Konkretno, prilikom izdavanja europskog uhidbenog naloga i europskog istraznog naloga,
tijelo izdavanja trebalo bi obratiti posebnu pozornost na osiguranje punog postovanja prava
sadrzanih u ¢lanku 48. Povelje Europske unije o temeljnim pravima Europske unije (Povelja).
Pretpostavka neduZnosti i prava na obranu u kaznenom postupku osnova su temeljnih prava
priznatih u Povelji u podru¢ju kaznenog pravosuda. Svako ograni¢avanje tih prava putem
ograni¢enja osobne slobode i provodenja dokaznih radnji trebalo bi biti u potpunosti
uskladeno sa zahtjevima utvrdenima u clanku 52. Povelje s obzirom na nuznost,
proporcionalnost i ciljeve koje bi trebalo postici.

Clankom 4. dodaje se tijelo nadlezno za zaprimanje europskog istraznog naloga izdanog od
stranog pravosudnog tijela.

Clankom 5. uskladuje se terminologija s izmjenama nastalima uvodenjem novog instrumenta
pravosudne suradnje.

Clankom 6. dodaje se nadlezno tijelo za izdavanje europskog istraznog naloga.

Clancima 7., 8., 9. i 10. uskladena je terminologija s izmjenama nastalima uvodenjem novog
instrumenta pravosudne suradnje.

Clankom 11. iza &lanka 17. vazeéeg Zakona dodaje se ¢lanak 17.a kojim se ureduje pravo
traZzene osobe da po uhi¢enju u drZavi izvrSenja, u Republici Hrvatskoj kao drZavi izdavanja
odredi branitelja. U tu svrhu, a sukladno odredbama odnosne Direktive, trazenoj se osobi
dostavlja lista odvjetnika koju sastavlja Hrvatska odvjetnicka komora koji su spremni
postupati u ovakvim postupcima. Naime, postupci po europskom uhidbenom nalogu su vrlo
specificni zbog potrebe da se zbog kratko¢e rokova cesto komunicira i izvan standardnog
radnog vremena i na stranom jeziku pa se ukazuje smislenim navesti osobe koje su spremne
preuzeti postupanje u takvim postupcima shodno svojim profesionalnim moguénostima i
usmjerenjima. Nadalje, kako bi se otklonile nejasno¢e u vezi nacina sudjelovanja branitelja u
drzavi izdavanja u postupku u drzavi izvrSenja, izri€ito je propisano da se uloga branitelja u
drzavi izdavanja sastoji u pruzanju informacija 1 savjeta u svrhu ucinkovitog ostvarivanja
prava traZzene osobe.
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Clankom 12. mijenja se &lanak 24. koncepcijski i sadrzajno. Naime, sve odredbe kojima je u
temeljnom tekstu Zakona ureden postupak pred sucem istrage prebacene su u clanak 24.a radi
preglednosti, dok su u ¢lanku 24. zadrzane samo odredbe koje se odnose na postupak pred
policijom i drzavnim odvjetnikom. Tako je u stavku 1. izri¢ito predvideno kako ¢e se trazena
osoba upoznati s pravima uhic¢ene osobe u skladu domac¢im kaznenim postupovnim pravom.
Uzimajuéi u obzir da se u vrlo kratkom roku uhiéenik dovodi pred drzavnog odvjetnika kojeg
isti ispituje o osobnim podacima, povezanosti s drzavom izdavanja, upoznaje ga s njegovim
pravima i procesnim moguénostima (u smislu pristanka na predaju, odricanja od nacela
specijalnosti 1 sli¢no) te posebno isticu¢i ulogu drzavnog odvjetnika u ovim postupcima u
smislu ulaganja zalbe na rjeSenja o predaji te uspostavljen sustav neposredne komunikacije
izmedu pravosudnih tijela u okviru pravosudne suradnje, namjera je zakonodavca da drzavni
odvjetnik zadrzi aktivhu ulogu u ovoj fazi postupka koja se sastoji u poduzimanju
odgovarajucih radnji u svrhu ograniCavanja prava trazene osobe na zahtjev drzave izdavanja,
kao 1 pravovremenog omogucavanja uspostave kontakta trazene osobe s braniteljem u drzavi
izdavanja. Ujedno se isti¢e da je sadrzaj pouke o pravima koju daje drzavni odvjetnik detaljno
propisan kroz implementaciju svih prava propisanih Direktivom kao minimalni standard, a
zadrzavajuci 1 prava koja su i1 dosad bila osigurana trazenoj osobi odgovaraju¢om primjenom
odredbi Zakona o kaznenom postupku.

Clankom 13. mijenja se ¢lanak 24.a koji se sada u cijelosti odnosi na postupak pred sucem
istrage. Osim opisane izmjene u smislu koncentracije odredbi koje se ticu postupka pred
sucem istrage u jedan Clanak i izmjene koja se odnosi na izri¢ito navodenje tumaca kojeg ¢e
se pozvati na ro€iste za odredivanje istraznog zatvora, ukoliko za tim postoji potreba, jedina
znacajna sadrzajna izmjena odnosi se na propisivanje obvezne prisutnosti branitelja trazene
osobe u postupku pred sucem istrage. Naime, ovakvo uredenje slijedi namjeru zakonodavca
da trazenoj osobi osigura branitelja u trenutku kada izjave traZene osobe mogu utjecati na
daljnji tijek postupka u smislu pristanka na predaju, odricanje od nacela specijalnosti, prava
koja proizlaze iz njegove povezanosti s Republikom Hrvatskom kao drzavom izvrSenja i
druga procesna prava. Ovakvo rjeSenje nadovezuje se na rjeSenje koje je postojalo u
temeljnom Zakonu gdje je ovo pravo trazenoj osobi bilo zajamceno prilikom ispitivanja koje
je provodio drzavni odvjetnik, a koje je ukljuc¢ivalo uzimanje izjave o pristanku na predaju i
odricanje od primjene nacela specijalnosti. Budu¢i da je uzimanje ove izjave kao i sve
posljedice koje davanjem takve izjave nastupaju sada propisano u nadleZnost suca istrage,
nuznim se ukazuje i izmijeniti tekst temeljnog Zakona u tom smislu. Slijedom navedenog, ako
traZzena osoba nema branitelja, sud ¢e mu postaviti branitelja po sluZzbenoj duznosti smislenom
primjenom odredbi Zakona o kaznenom postupku koji u ovim postupcima supsidijarno
primjenjuje.

Clankom 14. u &lanku 24.c dodaje se novi stavak, kojim se propisuje situacija kad je rjesenje
domaceg suda kojim se odobrava predaja osobe u postupku po europskom uhidbenom nalogu
postalo pravomo¢no, a nastupile su okolnosti zbog kojih bi se predaja morala odbiti ili
obustaviti postupak izvrSenja europskog uhidbenog naloga, a zbog problema nastalih u praksi
zbog toga §to isto nije regulirano zakonom.

Clankom 15. mijenja se postojeéi stavak 3. lanka 26. u svrhu uskladivanja vrste mjera koje
se mogu primijeniti tijekom izvrSenja europskog uhidbenog naloga umjesto istraznog zatvora
s rjeSenjima iz domaceg postupka definiranih Zakonom o kaznenom postupku na nacin da se
osim mjera opreza moZe odrediti 1 jamstvo.
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Clankom 16. mijenja se postoje¢a odredba Glanka 33. Zakona obzirom da je sadrzajno
predstavljala doslovno prepisanu odredbu c¢lanka 28. Okvirne odluke Vije¢a 2002/584/PUP,
odnosno ista nije bila razradena i nije propisivala postupanje domadih tijela, a $to je
rezultiralo:

- neujedna¢enom sudskom praksom,

- sklapanjem sporazuma izmedu domacih sudova i nadleznih tijela drzave izdavanje Ciji
predmet je bila trazene osoba, a u cilju njezine privremene predaje,

- neodredenim trajanjem istraznog zatvora radi predaje u predmetima u kojima je predaja
trazene osobe odgodena do pravomo¢nog okoncanja domaceg postupka.

Stoga je bilo potrebno izmijeniti postojecu odredbu kako bi se otklonile nejasnoce uzrokovane
nedovoljno jasnom zakonskom normom te definirao odnos izmedu odgode i privremene
predaje, kao i uracunavanje vremena provedenog u drzavi izvrSenja kojoj je trazena osoba
privremena predana.

Clankom 17. izmijenjen je ¢lanak 34. uzimajuéi u obzir da je izmijenjenim &lankom 33. sada
regulirana i privremeni premjeStaj trazene osobe u tijeku postupka izvrSenja europskog
uhidbenog naloga te isti sada regulira samo ispitivanje trazene osobe na prijedlog drzave
izdavanja od strane domaceg suda tijekom postupka izvrSenja europskog uhidbenog naloga.

Clankom 18. izmijenjen je stavak 6. postojeéeg ¢lanka 35. Zakona na nadin da su dodane
rijeci "a novo vrijeme predaje nije dogovoreno s nadleznim tijelima drzave izdavanja". Ova
izmjena predstavlja uskladivanje Zakona s praksom Europskog suda.

Clankom 19. izmijenjen je stavak 1. ¢lanka 38. postojeéeg Zakona kako bi se jasnije
reguliralo znacenje i pravne posljedice nacela specijalnosti. Sadrzajno predloZeni stavak 1.
¢lanka 38. odgovara postoje¢em stavku 1. ¢lanka 38., ali udovoljava nacelu lex certa.

Novi stavei 3. 1 4. u veéem dijelu sadrzajno odgovaraju tockama 5. i 6. postojeceg Stavka 2.
clanka 38. Zakona. Medutim, zbog jasno¢e norme, kao i premoscivanja uocenih pravnih
praznina bilo je potrebno jasno propisati postupanje domacih tijela u slucajevima kada nisu
ispunjeni uvjeti iz to¢aka 1. do 4. postojeceg stavka 2. ¢lanka 38. Zakona. Naime, u praksi je
uocen negativni sukob nadleznosti u pogledu uzimanja izjave trazene osobe o uc¢incima nacela
specijalnosti. PredloZenim stavcima 3. 1 4. ¢lanka 38. jasno je regulirana nadleZnost za
uzimanje navedene izjave, kao i naéin postupanja ukoliko se predana osoba ne odrekne
primjene nacela specijalnosti. U tom smislu propisana je i dokumentacija koja se dostavlja
drzavi izvrSenja u cilju dobivanja suglasnosti za vodenje postupka, a koja nije jasno propisana
postoje¢im rjeSenjem.

Clankom 20. mijenja se ¢lanak 39. stavak 2. to¢ka 2. vaze¢eg Zakona u svrhu nomotehnitkog
uskladenja. Naime, mijenjanjem c¢lanka 38. doSlo je do pomicanja stavaka zbog Cega je
potrebno izmijeniti i druge zakonske odredbe koje se pozivaju na stare oznake stavaka.

Clankom 21. dodana je nova glava Il.A, kojom se u vazeé¢i Zakon uvodi novi instrument
pravosudne suradnje, a radi prenoSenja u domace zakonodavstvo Direktive 2014/41/EU
Europskog parlamenta i Vije¢a od 3. travnja 2014. o europskom istraznom nalogu u kaznenim
stvarima.

Clankom 42.a definirano je podruéje primjene europskog istraznog naloga.

Clankom 42.b propisana su tijela nadlezna za izdavanje europskog istraznog naloga. Europski
istrazni nalog izdaje pravosudno tijelo koje vodi postupak. Ukoliko se radi o postupku Kkoji
vodi upravno tijelo, izdati ¢e ga prekrSajni sud na prijedlogu tog tijela. Ujedno je propisan
obvezni sadrzaj europskog istraznog naloga.
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Clankom 42.c propisani su uvjeti za izdavanje europskog istraznog naloga.

Clankom 42.d propisani su posebni uvjeti za izdavanje europskog istraznog naloga.

Clankom 42.¢ propisan je nain prosljedivanja europskog istraznog naloga.

Clankom 42.f uredena je situacija kada se veé izdani europski istrazni nalog dopunjuje.
Clankom 42.g uz generalnu odredbu o troskovima, ovim ¢lankom regulira se postupanje u
iznimnim situacijama u kojima se ne moze posti¢i suglasnost s drzavom izvrSenja europskog
istraznog naloga u pogledu troskova.

Clanak 42.h propisuje nadin postupanja s europskim istraznim nalogom zaprimljenim od
drzave ¢lanice izdavanja odnosno njegovo priznavanja i izvrsenje.

Clanak 42.i propisuje uvjete pod kojima se moZe primijeniti neka druga vrste dokazne radnje
od one navedene u europskom istraznom nalogu.

Clanak 42.j propisuje razloge za nepriznavanje ili neizvrienje europskog istraznog naloga.
Razlikuju se fakultativni razlozi za odbijanje, odnosno slucajevi u kojima nadlezno
pravosudno tijelo moze odluciti hoc¢e 1i izvrsiti ili odbiti priznanje i izvrSenje europskog
istraznog naloga te obligatorni razlozi za odbijanje, odnosno slucajevi u kojima nadlezno
pravosudno tijelo nece priznati i izvrSiti europski istrazni nalog.

Propisane su i neke specifi¢nosti u odnosu na ove odredbe, kao i1 pravni lijek protiv rjeSenja
kojim se odbija priznanje i izvrSenje europskog istraznog naloga.

Prilikom rada radne skupine nametnulo se pitanje treba 1i definirati da ¢e se priznanje i
izvrSenje europskog istraznog naloga odbiti rjeSenjem. Odluceno je da ¢e u tekstu stajati izraz
da nadlezno tijelo izvrSenja "moze odluciti hoce 1i izvrsiti ili odbiti priznanje i izvrSenje
europskog istraznog naloga" obzirom na odredbe domaceg prava te Cinjenicu da u nekim
slu¢ajevima drzavno odvjetniStvo moze samostalno donijeti odluku, u kojem slucaju se ne
donosi rjesenje o odbijanju.

Clankom 42 k propisani su rokovi za izvrienje europskog istraznog naloga.

Clankom 42.1 propisano je postupanje domaceg nadleznog tijela kad je europskim istraznim
nalogom trazeno dostavljanje dokaza.

Clankom 42.m propisani su pravni lijekovi u odnosu na rjesenje kojim sud odbije priznati i
izvrSiti europski istrazni nalog.

Clankom 42.n propisani su razlozi domadeg pravosudnog tijela za odgodu izvrienja
europskog istraznog naloga.

Clankom 42.0 propisane su obveze domacih nadleznih tijela u smislu obavjestavanja tijela
koje je izdalo nalog o ¢injenicama specificiranim u samom c¢lanku.

Clankom 42.p propisana je kaznenopravna odgovornost sluzbenih osoba drzave izdavanja
europskog istraznog naloga kada se nalaze na drZzavnom podrucju Republike Hrvatske u
okviru provedbe ovog oblika pravosudne suradnje.

Clankom 42.r propisana je gradanskopravna odgovornost sluzbenih osoba drzave izdavanja
europskog istraznog naloga kada se nalaze na drzavnom podrucju Republike Hrvatske u
okviru provedbe ovog oblika pravosudne suradnje.

Clankom 42.s propisane su obveze i uvjeti domaceg pravosudnog tijela Guvanja tajnosti
¢injenica i sadrzaja europskog istraznog naloga.

Clankom 42.t propisani su uvjeti izdavanja europskog istraznog naloga u svrhu privremenog
premjesStaja u Republiku Hrvatsku osoba kojima je oduzeta sloboda radi provodenja dokazne
radnje 1 nacin njegove provedbe.

Clankom 42.u propisan je nadin izvrienja europskog istraznog naloga u svrhu privremenog
premjestaja iz Republike Hrvatske osoba kojima je oduzeta sloboda radi provodenja dokazne
radnje

Clankom 42.v propisani su uvjeti izdavanja europskog istraznog naloga u svrhu privremenog
premjestaja iz Republike Hrvatske osoba kojima je oduzeta sloboda radi provodenja dokazne
radnje za potrebe postupka u Republici Hrvatskoj i nacin njegove provedbe.
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Clankom 42.z propisan je na¢in izvrienja europskog istraznog naloga u svrhu privremenog
premjestaja u Republiku Hrvatsku osoba kojima je oduzeta sloboda u drzavi izdavanja radi
provodenja dokazne radnje za potrebe postupka u drzavi izdavanja.

Clankom 42.a.a propisano je izdavanje europskog istraznog naloga u svrhu ispitivanja putem
videokonferencije ili druge vrste audiovizualnog prijenosa. U slu¢aju kada je Republika
Hrvatska drzava izvrSenja europskog istraznog naloga, nema zapreke da se udovoljava takvim
zahtjevima i u odnosu na okrivljenika u svim fazama postupka, dok je u sluc¢ajevima kada je
Republika Hrvatska drzava izdavanja ispitivanje okrivljenika na ovaj nac¢in moguce jedino
tijekom istrage. Stoga je i propisano da je potonje moguce prije podizanja optuznice. U fazi
glavne rasprave moguce je ispitivanje samo svjedoka i vjestaka na ovaj nacin.

Clankom 42.a.b propisano je izvrienje europskog istraznog naloga izdanog u svrhu ispitivanja
putem videokonferencije ili druge vrste audiovizualnog prijenosa.

Clankom 42.a.c propisano je ispitivanje svjedoka ili vjestaka putem telefonske konferencije.
lako trenutno domadim zakonodavstvom nije propisana takva moguénost u odnosu na
vjestake, slijedilo se izricaj iz Direktive te je ostavljena moguénost ispitivanja i vjeStaka na
ovaj nacin, zbog eventualnih izmjena Zakona o kaznenom postupku u tom smislu.

Clankom 42.a.d propisane su pretpostavke i postupanje domacih pravosudnih tijela prilikom
izdavanja europskog istraznog naloga u svrhu pribavljanja podataka o bankovnim i drugim
financijskim racunima.

Clankom 42.a.e propisan je na¢in postupanja nadleznog Zupanijskog drzavnog odvjetnistva u
slucaju kad zaprimi europski istrazni nalog u svrhu pribavljanja podataka o bankovnim i
drugim financijskim ra¢unima.

Clankom 42.a.f propisane su pretpostavke za izdavanje europskog istraznog naloga u svrhu
pribavljanja podataka o bankovnom i drugom financijskom poslovanju.

Clankom 42.a.g propisan je nadin postupanja nadleznog Zupanijskog drzavnog odvjetni§tva u
sluaju kad zaprimi europski istrazni nalog u svrhu pribavljanja podataka o bankovnom i
drugom financijskom poslovanju.

Clankom 42.a.h propisane su pretpostavke za izdavanje europskog istraznog naloga radi
provedbe dokazne radnje prikupljanja dokaza u realnom vremenu, neprekidno i tijekom
odredenog vremenskog razdoblja.

Clankom 42.a.i propisan je na¢in postupanja nadleznog Zupanijskog drzavnog odvjetnistva u
slu¢aju kad zaprimi europski istrazni nalog radi provedbe dokazne radnje prikupljanja dokaza
u realnom vremenu, neprekidno i tijekom odredenog vremenskog razdoblja.

Clankom 42.a.j propisani su uvjeti za izdavanje europskog istraznog naloga u svrhu provedbe
prikrivene istrage.

Clankom 42.a.k propisan je nadin postupanja nadleznog Zupanijskog drzavnog odvjetnistva u
slu¢aju kad zaprimi europski istrazni nalog kojim je zatrazena uporaba prikrivenih istraZitelja.
Ujedno su propisani posebni uvjeti za nepriznavanje 1 neizvrSenje ovakve vrste europskog
istraznog naloga, kao i na¢in uporabe prikrivenih istrazitelja.

Clankom 42.a.1 propisane su pretpostavke za izdavanje europskog istraznog naloga radi
nadzora telekomunikacija uz tehnicku pomo¢ druge drzave ¢lanice.

Clankom 42.a.m propisani pretpostavke te prakti¢ne posljedice izvr$enja europskog istraznog
naloga za nadzor telekomunikacija uz tehnicku pomo¢ Republike Hrvatske.

Clankom 42.a.n za sluajeve kad je odobreno provodene dokazne radnje iz &lanka 42.a.m
propisana je obveza i uvjeti obavjeStavanja drzave ¢lanice u kojoj se nalazi subjekt nadzora i
¢ija tehnicka pomo¢ nije potrebna.

Clankom 42.a.0 propisane su pretpostavke i postupanje kod izdavanja europskog istraznog
naloga za privremeno oduzimanje predmeta koji ¢e posluziti kao dokaz.
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Clankom 42.a.p propisan je nadin postupanja nadleznog Zupanijskog drzavnog odvjetnistva u
slu¢aju kad zaprimi europski istrazni nalog za privremeno oduzimanje predmeta koji ¢e
posluziti kao dokaz.

Clankom 22. brisane su rijedi: "ili dokaza" iz naslova glave, a s obzirom da je novim
instrumentom reguliran dio ove glave koji se odnosio na osiguranje dokaza.

Clankom 23. brisan je lanak 43. vaze¢eg Zakona kao nepotreban obzirom na izmjenu &lanka
44,

Clankom 24. izmijenjen je ¢lanak 44. vazeéeg Zakona te su propisane situacije u kojima
zupanijsko drzavno odvjetnistva izdaje nalog za osiguranje oduzimanja imovine odnosno
situacije u kojima opc¢insko drzavno odvjetnistvo donese odluku o privremenom oduzimanju
predmeta ili na njegov prijedlog sud donese rjeSenje o osiguranju oduzimanja imovinske
koristi. Propisani su i neki posebni uvjeti kod izdavanja naloga za osiguranje imovine.
Tijekom rada radne skupine, u odnosu na stavak 5. ¢lanka 44. utvrdeno je da se u praksi
javljaju problemi obzirom na obvezu domacih nadlezni tijela da dostave protivniku osiguranja
odluku o osiguranju oduzimanja imovine. Ceste su situacije da te osobe raspolazu imovinom
dok u drzavi izvrSenja odluka o osiguranju jo$ nije priznata. Obzirom na to propisano je da se
dostava rjeSenja moze se odgoditi najdulje 30 dana od njegova donoSenja.

Clankom 25. izmijenjen je ¢lanak 45. vazeéeg Zakona, koji propisuje priznanje i neposredno
izvrSenje naloga. Propisano je postupanje nadleznog Zupanijskog drzavnog odvjetniStva po
zaprimanju naloga za osiguranje oduzimanja imovine te je propisan rok u kojem odluka suda
0 priznanju i izvrSenju mora biti donesena. Propisani su i uvjeti poduzimanja mjera potrebnih
za izvrsenje naloga za osiguranje oduzimanja imovine.

Clankom 26. izmijenjen je &lanak 46. vazeéeg Zakona pri &emu je propisano odredivanje
trajanja mjera osiguranja oduzimanja imovine sukladno domacem pravu te neki posebni uvjeti
trajanja takvih mjera.

Clankom 27. izmijenjen je ¢lanak 47. vazeéeg Zakona iz razloga §to je, zbog brisanja lanka
43. postojeceg zakona, bilo potrebno dopuniti odredbu kojom se odreduje mogucénost
odbijanja izvrSenja europskog istraznog naloga zbog nepostojanja dvostruke kaznjivosti na
nacin da je ova provjera iskljucena kod kaznenih djela iz ¢lanka 10. postojeceg zakona.

Clankom 28. izmijenjen je Glanak 48. vazeCeg Zakona, a obzirom na ispustanje naloga za
osiguranje dokaza iz odredaba ove glave. Dodan je 1 stavak koji propisuje da rjeSenje kojim se
odgada izvrSenje naloga za osiguranje imovine mora sadrZavati razloge odgode i ako je
moguce ocekivano trajanje odgode te da Zalba protiv navedenog rjeSenja nije dopustena.

Clankom 29. izmijenjen je &lanak 49. vazeéeg Zakona te je radi jasnoée zakonske norme
samo propisano kako se prijenos imovine osigurane u smislu odredbi ovog Zakona vrsi na
temelju odredbi glave V. ovog Zakona.

Clankom 30. brise se glava IV. Europski nalog za pribavljanje dokaza.

Clankom 31. iza glave VIIL.B dodaje se glava VIILC te ¢lanak 131. a.j kojim se popisuju
prilozi koji €ine sastavni dio ovog Zakona.
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Clanak 32. ureduje primjenu Zakona u odnosu na postupke koji su u tijeku na dan stupanja na
snagu ovog Zakona te propisuje da ¢e se na postupke koji su u tijeku primjenjivati Zakon o
pravosudnoj suradnji u kaznenim stvarima s drzavama ¢lanicama Europske unije (Narodne
novine, br. 91/10, 81/13, 124/13 i1 26/15).

Clanak 33. odreduje stupanje Zakona na snagu.
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ODREDBE VAZECEG ZAKONA KOJE SE
MIJENJAJU, ODNOSNO DOPUNJUJU

Clanak 1.

(1) Ovim Zakonom ureduje se pravosudna suradnja u kaznenim stvarima izmedu domacih
nadleznih pravosudnih tijela s nadleznim pravosudnim tijelima drugih drzava clanica
Europske unije koja se odnosi na:

1. europski uhidbeni nalog i postupak predaje,

2. nalog za osiguranje imovine ili dokaza,

3. europski nalog za pribavljanje dokaza,

4, priznanje 1 izvrsenje odluka o oduzimanju imovine ili predmeta,

5. priznanje i izvrSenje odluka o nov¢anoj kazni,

6. priznanje 1 izvrSenje presuda kojima je izreCena kazna zatvora ili mjera koja ukljucuje
oduzimanje slobode,

7. priznanje 1 izvrSenje presuda i odluka kojima su izre€ene probacijske mjere i alternativne
sankcije,

8. priznanje 1 izvrSenje odluka o mjerama opreza,

9. europski nalog za zastitu.

(2) Ovim se Zakonom u pravni poredak Republike Hrvatske prenose sljede¢i pravni akti
Europske unije:

- Okvirna odluka Vijeca 2002/584/PUP od 13. lipnja 2002. o europskom uhidbenom nalogu 1
postupcima predaje izmedu drzava ¢lanica (SL L 190, 18. 7. 2002.),

- Okvirna odluka Vije¢a 2003/577/PUP od 22. srpnja 2003. o izvrSenju naloga za osiguranje
imovine i dokaza u Europskoj uniji (SL L 196, 2. 8. 2003.),

- Okvirna odluka Vijeca 2005/214/PUP od 24. veljace 2004. o primjeni nacela uzajamnog
priznavanja novcanih kazni (SL L 76, 22. 3. 2005.),

- Okvirna odluka Vijeca 2006/783/PUP od 6. listopada 2006. o primjeni nacela medusobnog
priznavanja naloga za oduzimanje (SL L 328, 24. 11. 2008.),

- Okvirna odluka Vije¢a 2008/909/PUP od 27. studenoga 2008. o primjeni nacela uzajamnog
priznavanja presuda u kaznenim predmetima kojima se izricu kazne zatvora ili mjere koje
ukljucuju oduzimanje slobode s ciljem njihova izvrSenja u Europskoj uniji (SL L 81, 27. 11.
2008.),

- Okvirna odluka Vije¢a 2008/947/PUP od 27. studenoga 2008. o primjeni nacela uzajamnog
priznavanja presuda i uvjetnih odluka s ciljem nadzora uvjetnih mjera i alternativnih sankcija
(SL L 337, 27. 11. 2008.)

- Okvirna odluka Vije¢a 2008/978/PUP od 18. prosinca 2008. o europskim nalozima za
pribavljanje predmeta, dokumentacije i podataka za koriStenje u kaznenim postupcima (SL L
350, 30. 12. 2008.),

- Okvirna odluka Vijeca 2008/977/PUP od 27. studenoga 2008. o zastiti osobnih podataka
obradenih u okviru policijske 1 pravosudne suradnje u kaznenim stvarima (SL L 350, 30. 12.
2008.),

- Okvirna odluka Vije¢a 2009/299/PUP od 26. veljace 2009. o izmjenama i dopunama
Okvirnih  odluka 2002/584/PUP, 2005/214/PUP, 2006/783/PUP, 2008/909/PUP i
2008/947/PUP radi jacanja postupovnih prava osoba i promicanja primjene nacela uzajamnog
priznavanja odluka donesenih povodom sudenja u odsutnosti (SL 2009 L 81, 26. 3. 2009.),

- Odluka Vijec¢a 2002/187/PUP od 28. veljace 2002. kojom se osniva Eurojust s ciljem jacanja
borbe protiv teSkih kaznenih djela (SL L 63, 6. 3. 2002.) kako je posljednji put izmijenjena
Odlukom Vijec¢a 2009/426/PUP od 26. prosinca 2008. o ja¢anju Eurojusta (SL L 138, 4. 6.
2009.),



o7

- Okvirna odluka Vije¢a 2009/829/PUP od 23. listopada 2009. o primjeni nacela uzajamnog
priznavanja odluka o mjerama nadzora medu drzavama cClanicama Europske unije kao
alternative privremenom pritvoru (SL L 294, 11. 11. 2009.),

- Direktiva 2012/13/EU Europskog parlamenta i Vije¢a od 22. svibnja 2012. o pravu na
informaciju u kaznenom postupku (SL L 142, 1. 6. 2012.),

-Direktiva 2011/99/EU Europskog parlamenta i Vije¢a od 13. prosinca 2011. o europskom
nalogu za zastitu (SL L 338/2 21. 12. 2011.).

Clanak 2.

Izrazi i pojmovi upotrijebljeni u ovom Zakonu imaju sljedec¢e znacenje:

1. drzava izdavanja - je drzava Clanica Europske unije u kojoj je izdan nalog ili donesena
odluka iz ¢lanka 1. ovog Zakona;

2. drzava izvrSenja - je drzava Clanica Europske unije kojoj je radi izvrSenja proslijeden nalog
ili druga odluka iz ¢lanka 1. ovog Zakona;

3. drzava €lanica - je drzava €lanica Europske unije;

4. tre¢a drzava - je drzava koja nije ¢lanica Europske unije;

5. Eurojust - je tijelo Europske unije s pravnom osobnos$¢u osnovano Odlukom Vijeca
Europske unije broj 2002/187/PUP koja je izmijenjena odlukama Vijeéa Europske unije broj
2003/659/PUP 1 2009/426/PUP, osnovano za poticanje i unapredenje suradnje nadleZnih
pravosudnih tijela drzava ¢lanica u sprje¢avanju teskih oblika kriminala;

6. Europska pravosudna mreza u kaznenim stvarima (EPMKS) - je mreza osoba za kontakt
drzava ¢lanica, osnovana Zajednickom odlukom Vijeca o osnivanju Europske pravosudne
mreze od 29. lipnja 1998., sa svrhom poboljSanja pravosudne suradnje u kaznenim stvarima;
7. Schengenski informacijski sustav (SIS) - je informacijski sustav za unoSenje i razmjenu
podataka izmedu drzava ¢lanica Sengenskog provedbenog sporazuma;

8. europski uhidbeni nalog - je nalog nadleznog pravosudnog tijela drzave ¢lanice za uhicenje
1 predaju osobe koja se zatekne u drugoj drzavi ¢lanici u svrhu kaznenog progona ili izvrSenja
zatvorske kazne ili mjere koja ukljucuje oduzimanje slobode;

9. nalog za osiguranje imovine ili dokaza - je odluka nadleznog pravosudnog tijela drzave
¢lanice, donesena u kaznenom postupku u cilju sprjeavanja unistenja, izmjene, uklanjanja,
prenosenja ili prodaje:

a) imovine pribavljene kaZnjivim djelima, sa svrhom onemogucavanja neosnovanog
bogacenja,

b) predmeta koji je bio namijenjen ili upotrijebljen za pocinjenje kaznjivog djela ili je nastao
pocinjenjem kaznjivog djela,

c¢) predmeta, dokumenata i isprava koji mogu posluziti u dokazne svrhe;

10. europski nalog za pribavljanje dokaza - je odluka nadleznog pravosudnog tijela drzave
¢lanice izdana sa svrhom pribavljanja predmeta, dokumenata i podataka koja je izdana u:

a) kaznenim postupcima pravosudnih tijela, ili postupcima koji ¢e biti pokrenuti pred tim
tijelima, zbog kaznenog djela prema nacionalnom zakonodavstvu drzave izdavanja,

b) postupcima pred upravnim tijelima zbog djela koja su kaznjiva prema nacionalnom pravu
drzave izdavanja jer predstavljaju krSenje nacionalnog prava, i kad odluka tih tijela moze
dovesti do postupka pred kaznenim sudom,

C) U postupcima pravosudnih tijela u vezi s djelima kaznjivim prema nacionalnom pravu
drzave izdavanja jer predstavljaju krSenja zakona, i kad odluka moze dovesti do daljnjih
postupaka pred kaznenim sudom,

d) u vezi s gore navedenim postupcima koji se odnose na kaznena djela ili prekrsaje za koje se
moze pozvati pravnu osobu na odgovornost ili je kazniti u drzavi izdavanja;
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11. nalog za oduzimanje imovine ili predmeta - je pravomoc¢na sudska odluka ili mjera kojom
se trajno oduzima imovina ili predmet nakon provedenog sudskog postupka zbog pocinjenog
kaznjivog djela;

12. imovina - ukljucuje svu materijalnu i nematerijalnu imovinu, pokretnine i nekretnine kao i
isprave ili sredstva kojima se dokazuje pravo na imovinu ili udjel u imovini za koju je sud
drzave izdavanja utvrdio da predstavlja:

a) imovinsku korist od kaznjivog djela iz ¢lanka 10., ¢lanka 17. stavka 2., ¢lanka 43. stavka
2., ¢lanka 50., ¢lanka 63., ¢lanka 77. stavka 1. 1 2., ¢lanka 89. stavka 2. ovog Zakona, ili u
cijelosti ili jednom njezinom dijelu protuvrijednost te Koristi,

b) predmet koji je namijenjen, upotrijebljen ili nastao poc¢injenjem kaznjivog djela iz Clanka
10., ¢lanka 17. stavka 2., ¢lanka 43. stavka 2., ¢lanka 50., ¢lanka 63., ¢lanka 77. stavka 1.1 2.,
Clanka 89. stavka 2. i ¢lanka 113. stavka 1. ovog Zakona;

13. predmeti koji ¢ine dio nacionalne kulturne bastine - definiraju se u skladu s domacéim
pravom koje ureduje zastitu i oCuvanje kulturnih dobara;

14. dokaz - oznacava predmete, dokumente ili podatke koji se mogu koristiti u dokazne svrhe
u postupku zbog kaznjivih djela iz ¢lanka 10., ¢lanka 17. stavka 2., ¢lanka 43. stavka 2.,
¢lanka 50., ¢lanka 63., ¢lanka 77. stavka 1.1 2. 1 ¢lanka 89. stavka 2. ovog Zakona;

15. odluka o novéanoj kazni - je pravomocna odluka kojom je fizickoj ili pravnoj osobi
naloZeno plac¢anje novc¢ane kazne, koju je donio:

a) sud drzave izdavanja za djelo kaznjivo prema pravu te drzave,

b) nadlezno tijelo drzave izdavanja koje je izreklo nov€anu kaznu za djelo kaznjivo prema
pravu te drzave, pod uvjetom da je osobi dano pravo osporavanja takve odluke pred kaznenim
sudom,

c¢) nadlezno tijelo drzave izdavanja, za radnje koje predstavljaju krSenje nacionalnog prava i
kaznjive su u skladu s tim pravom u drzavi izdavanja, pod uvjetom da je osobi dano pravo
osporavanja takve odluke pred kaznenim sudom,

d) kazneni sud povodom pravnog lijeka podnesenog na odluku nadleznog tijela drzave
izdavanja;

16. novéana kazna - znaci obvezu plaéanja:

a) nov€anog iznosa utvrdenog kao sankcija odlukom iz tocke 15. ovog ¢lanka,

b) naknade Stete odredene oSteCeniku u kaznenom postupku odlukom iz tocke 15. ovog
Clanka,

c¢) troSkova sudskog ili upravnog postupka u kojem je donesena odluka iz tocke 15. ovog
Clanka,

d) nov€anog iznosa utvrdenog odlukom iz to¢ke 15. ovog ¢lanka, u korist javne ustanove,
humanitarne organizacije ili fonda za naknadu Stete Zrtvama kaznenih djela;

17. presuda - je pravomocna odluka suda drzave Clanice kojom je nakon provedenog
kaznenog postupka utvrdeno da je fizi¢ka osoba poc€inila kazneno djelo te joj je izre¢ena:

a) kazna zatvora ili mjera koja ukljuuje oduzimanje slobode, izreCena na odredeno ili
neodredeno vrijeme,

b) kazna zatvora ili mjera koja ukljucuje oduzimanje slobode, u slu¢aju kada je odobren
uvjetni otpust s izdrzavanja te kazne ili je kazna zamijenjena probacijskim mjerama,

C) uvjetna osuda,

d) pridrZaj izricanja kazne,

e) alternativna sankcija;

18. uvjetna osuda - je sankcija izre¢ena presudom ili posebnom probacijskom odlukom
nadleznog tijela, kojom je utvrdena kazna zatvora ili mjera koja ukljucuje oduzimanje
slobode, Cije se izvrSenje djelomicno ili u cijelosti odgada pod uvjetom izvrsenja jedne ili vise
naloZenih probacijskih mjera;
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19. pridrzaj izricanja kazne - je sankcija izreCena presudom ili posebnom probacijskom
odlukom nadleznog tijela, kojom se izricanje kazne uvjetno odgada uz nalog izvrSenja jedne
ili viSe probacijskih mjera, odnosno kojom je nalozeno izvrSenje jedne ili viSe probacijskih
mjera u zamjenu za kaznu zatvora ili mjeru koja uklju¢uje oduzimanje slobode;

20. alternativna sankcija - je sankcija razliita od kazne zatvora, mjere koja ukljucuje
oduzimanje slobode i nov¢ane kazne, kojom se nalazu duznosti ili obveze;

21. probacijska odluka - je presuda ili kona¢na odluka nadleznog tijela drzave izdavanja
temeljena na presudi kojom se:

a) odobrava uvjetni otpust,

b) izricu probacijske mjere;

22. uvjetni otpust - je konatnom odlukom nadleznog tijela odobren ili na odredbama
nacionalnog prava temeljen, prijevremeni otpust osudene osobe nakon odsluzenja dijela kazne
zatvora ili mjere koja ukljucuje oduzimanje slobode, uz izricanje jedne ili vise probacijskih
mjera;

23. probacijska mjera - je duznost ili obveza fizickoj osobi koju je izreklo nadlezno tijelo
drzave izdavanja u skladu sa svojim pravom, uz uvjetnu osudu, pridrzaj izricanja kazne ili
uvjetni otpust;

24. fiskalna djela - su djela koja ukljuuju povredu propisa koji se odnose na poreze,
pristojbe, carine ili mijenjanje valute,

25) odluka 0 mjerama opreza - je izvr$na odluka nadleznog tijela drzave izdavanja donesena u
kaznenom postupku na temelju njezina nacionalnog prava, kojom je fizickoj osobi kao
zamjena istraznom zatvoru odredena jedna ili viSe mjera opreza;

26) mjere opreza - su obveze nalozene fizickoj osobi kao zamjena za istrazni zatvor, na
temelju mjerodavnog prava u propisanom postupku drzave izdavanja;

27) nacionalni S.1.Re.N.E. ured - ustrojstvena jedinica Ministarstva unutarnjih poslova koja je
srediSnje tijelo nadlezno za razmjenu dopunskih informacija vezanih uz upozorenja iz
Schengenskog informacijskog sustava,

28) europski nalog za zastitu - je odluka pravosudnog ili drugog nadleznog tijela u drzavi
Clanici izdana u vezi sa zaStitnom mjerom, na temelju koje pravosudno ili drugo nadlezno
tijelo druge drzave ¢lanice poduzima odgovaraju¢e mjere u skladu s njezinim nacionalnim
pravom, s ciljem nastavka zaStite zastiCene osobe;

29) zastitna mjera - je mjera izreCena odlukom donesenom u kaznenom predmetu u drzavi
izdavanja na temelju njezina nacionalnog prava, kojom se osobi koja uzrokuje opasnost izrice
jedna ili viSe slijedecih zabrana ili ograniCenja:

a) zabrana posje¢ivanja odredenog mjesta ili podrucja,

b) zabrana priblizavanja odredenoj osobi,

c¢) zabrana uspostavljanja ili odrzavanja veze s odredenom osobom,

d) zabrana uhodenja ili uznemiravanja Zrtve ili druge osobe,

e) udaljenje iz doma;

30) zasticena osoba - je fizicka osoba koja se zaStitnim mjerama $titi od opasnosti pocinjenja
kaznenog djela koje moZe ugroziti njezin Zivot, fizicki 1 psihicki integritet, dostojanstvo,
osobnu slobodu ili spolni integritet;

31) osoba koja uzrokuje opasnost - je fizi¢ka osoba kojoj je izreCena jedna ili viSe zabrana ili
ogranicenja;

32) drzava nadzora - je drzava izvrSenja probacijske odluke iz glave VIII. ovog Zakona ili
odluke o mjeri opreza iz glave VIll.a ovog Zakona u vezi s kojima je izdan europski nalog za
zastitu.
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Clanak 5.

(1) Za zaprimanje odluka stranih pravosudnih tijela iz ¢lanka 1. stavka 1. ovog Zakona
nadlezni su:

- u odnosu na toc¢ku 1. zupanijska drzavna odvjetniStva prema mjestu gdje se nalazi osoba na
koju se nalog odnosi;

- u odnosu na tocke 2. i 3. zupanijska drzavna odvjetniStva prema mjestu gdje se imovina,
predmeti ili dokazi nalaze;

- u odnosu na tocku 4. zupanijska drzavna odvjetniStva prema mjestu gdje se imovina ili
predmeti nalaze, odnosno gdje fizicka osoba ima prebivaliste ili boraviSte odnosno boravak, a
pravna osoba registrirano sjediste;

- U odnosu na to¢ku 5. ministarstvo nadlezno za poslove pravosuda;

- u odnosu na tocke 6. 1 7. Zupanijski sudovi prema mjestu gdje osoba ima prebivaliste ili
boraviste odnosno boravak, a podredno prema prebivalistu ili boravistu osudenikove obitelji;

- u odnosu na tocku 8. zupanijska drzavna odvjetniS§tva prema mjestu gdje osoba ima
prebivaliste ili boraviste odnosno boravak,

- u odnosu na tocku 9. zupanijski sudovi prema mjestu gdje zasti¢ena osoba ima prebivaliste
ili boraviste odnosno boravak.

(2) Zupanijsko drzavno odvjetni§tvo u Zagrebu nadlezno je za zaprimanje odluke o mjerama
opreza ako osoba na koju se odluka odnosi nema prebivaliste ili boraviSte niti boravak u
Republici Hrvatskoj.

(3) Ako nadleznost Zupanijskog suda iz stavka 1. podstavka 4., 5. i 7. ovog ¢lanka nije
mogucée utvrditi za zaprimanje odluka nadleZan je Zupanijski sud u Zagrebu.

(4) U slucaju da domace pravosudno tijelo zaprimi koju od odluka pravosudne suradnje za
¢ije zaprimanje i poduzimanje mjera ili radnji potrebnih za njezino izvrSenje nije nadlezno,
proslijedit ¢e je nadleznom tijelu te o tome odmah 1 neposredno obavijestiti pravosudno tijelo
drzave izdavanja.

(5) Ministarstvo nadlezno za poslove pravosuda je sredisnje tijelo koje pruza pomo¢ domacéim
nadleznim tijelima i nadleznim tijelima drugih drzava ¢lanica u ostvarivanju kontakata i
pravosudne suradnje u odnosu na odluke iz ¢lanka 1. ovog Zakona.

Clanak 5.a

(1) Ministarstvo nadlezno za poslove pravosuda je srediSnje koordinativno tijelo koje pruza
pomo¢ domac¢im nadleznim tijelima i nadleznim tijelima drugih drzava €lanica u ostvarivanju
kontakata 1 pravosudne suradnje u odnosu na odluke iz ¢lanka 1. stavka 1. ovog Zakona.

(2) Ministarstvo nadlezno za poslove pravosuda dostavlja podatke o predmetima iz podrucja
pravosudne suradnje u kaznenim stvarima nadleZnim tijelima Europske unije, u skladu s
obvezama propisanim pravnim aktima Europske unije iz ¢lanka 1. stavka 2. ovog Zakona.

(3) U svrhu ucinkovitog obavljanja poslova iz ovog ¢lanka ministarstvo nadlezno za poslove
pravosuda moze od nadleZnih pravosudnih tijela zatraziti dostavu podataka o predmetima iz
podrucja pravosudne suradnje u kaznenim stvarima

Clanak 6.

(1) Europski uhidbeni nalog u svrhu predaje traZzene osobe radi kaznenog progona izdaje
pravosudno tijelo koje vodi postupak, a u svrhu izvrSenja kazne zatvora ili prisilnog smjestaja
sudac izvrSenja Zupanijskog suda.

(2) Nalog za osiguranje imovine ili dokaza, europski nalog za pribavljanje dokaza i odluku o
mjerama opreza donosi pravosudno tijelo koje vodi postupak.
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(3) Odluku 0 oduzimanju imovine ili predmeta donosi nadlezni sud.

(4) Odluku kojom je izrecena novC€ana kazna donosi nadlezni sud ili tijelo drzavne uprave
koje vodi prekrsajni postupak.

(5) Presudu kojom je izreCena kazna zatvora ili mjera koja ukljucuje liSenje slobode donosi
nadlezni sud.

(6) Presudu ili odluku kojom su izrecene probacijske mjere ili alternativne sankcije donosi
nadlezni sud ili drzavni odvjetnik.

(7) Europski nalog za zaStitu donosi zupanijski sud na ¢ijem podru¢ju se vodi postupak
odnosno izvrSava probacijska odluka ili alternativna sankcija.

Clanak 7.

(1) Zupanijska drzavna odvjetniitva prosljeduju nadleznom tijelu drzave izvrSenja europski
uhidbeni nalog i europski nalog za pribavljanje dokaza koje su, na propisanom obrascu, sami
izdali kao i one koje su izdala opcinska drzavna odvjetniStva na podrucju njihove mjesne
nadleznosti.

(2) Europski uhidbeni nalog i europski nalog za pribavljanje dokaza na propisanom obrascu
domaci sudovi dostavljaju neposredno nadleznom tijelu drzave izvrSenja.

(3) Za ispunjavanje i ovjeru sadrzaja potvrda koje se dostavljaju uz odluke te za njihovo
prosljedivanje nadlezni su:

- Drzavno odvjetni§tvo Republike Hrvatske za odluke iz ¢lanka 1. to¢ke 2. ovog Zakona te u
odnosu na ¢lanak 1. tocku 4. ako se radi o odluci o oduzimanju imovine, kao i u odnosu na
odluke iz ¢lanka 1. to¢aka 7. 1 8. ako je te odluke donio drzavni odvjetnik,

- Zupanijski sudovi u odnosu na odluke iz ¢lanka 1. tocke 4. ako se radi o oduzimanju
predmeta, kao i tocki 6., 7., 8. 1 9. za odluke koje su sami donijeli, kao i za odluke op¢inskih
sudova s podrucja svoje mjesne nadleznosti,

- ministarstvo nadlezno za poslove pravosuda u odnosu na odluke iz ¢lanka 1. tocke 5.

Clanak 13.

(1) TroSkovi i1zvrSenja odluka stranih pravosudnih tijela iz ¢lanka 1. ovog Zakona nastali na
podrucju Republike Hrvatske padaju na teret drzavnog proracuna Republike Hrvatske. Sve
ostale troSkove snosi drzava izdavanja.

(2) Iznimno od stavka 1. ovog c¢lanka, a na prijedlog nadleznog pravosudnog tijela, ako je
prilikom izvrSenja odluke o oduzimanju imovine ili predmeta Republika Hrvatska imala
troskove koje smatra velikim ili izvanrednim, moze drZavi izdavanja te odluke predloziti
podjelu troSkova uz njihovu detaljnu specifikaciju.

(3) Ako domace tijelo zaprimi zahtjev u smislu stavka 2. ovog €lanka od drzave izvrSenja
odluke o oduzimanju imovine ili predmeta koju je izdao domaci sud, proslijedit ¢e ga
ministarstvu nadleZznom za financije na nadlezni postupak.

(4) Troskove premjestaja osobe u svrhu izvrSavanja presude kojom je izrecena kazna zatvora
ili mjera koja ukljucuje oduzimanje slobode snosi drzava izdavanja.

Clanak 14.

(1) Protiv odluka o priznanju i izvrSenju naloga za osiguranje imovine ili dokaza, europskog
naloga za pribavljanje dokaza ili odluke o oduzimanju imovine ili predmeta, stranke i treca
osoba koja je u dobroj vjeri stekla odredena prava na imovini koja je predmet tih odluka, a u
cilju zastite svojih opravdanih interesa, imaju pravo Zalbe u skladu s doma¢im pravom.
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(2) Podnosenje zalbe protiv odluke o priznanju europskog naloga za pribavljanje dokaza ili
odluke o oduzimanju imovine ili predmeta odgada njezino izvrSenje i predaju predmeta do
okoncanja postupka povodom zalbe, dok zalba protiv odluke o priznanju naloga za osiguranje
imovine ili dokaza ne zadrzava njezino izvrsenje.

(3) Zahtjev za preispitivanje osnovanosti izdavanja naloga za osiguranje imovine ili dokaza i
odluke o oduzimanju imovine ili predmeta, te opravdanosti izdavanja i postojanja uvjeta za
izdavanje europskog naloga za pribavljanje dokaza u smislu ¢lanka 53. ovog Zakona moze se
podnijeti samo nadleznom sudu u drzavi izdavanja, u skladu s nacionalnim pravom te drzave.
(4) O podnoSenju zalbe iz stavka 1. ovog Clanka i zalbenim razlozima, sud ¢e odmah
izvijestiti tijelo koje je izdalo nalog. Odluku donesenu povodom podnesene Zalbe, sud ¢e
dostaviti tijelu koje je izdalo nalog.

Clanak 15.

(1) Ako je uslijed izvrSenja naloga za osiguranje imovine ili dokaza, europskog naloga za
pribavljanje dokaza ili odluke o oduzimanju imovine ili predmeta koje je izdalo domace
pravosudno tijelo, drzava izvrSavanja na temelju obveze prema svom nacionalnom pravu
nadoknadila nekoj od osoba iz Clanka 14. stavka 1. ovog Zakona Stetu prouzrocenu
izvrSenjem tih odluka, Republika Hrvatska ¢e, neovisno o tome jesu li te osobe u Republici
Hrvatskoj podnijele zahtjev iz ¢lanka 14. stavka 3. ovog Zakona, nadoknaditi svaki iznos
isplacen po osnovi odgovornosti za Stetu u drzavi izvrSavanja, osim ako, 1 u mjeri u kojoj su
Steta ili kakav njezin dio prouzroceni iskljuc¢ivo postupanjem te drzave.

(2) Odredbom stavka 1. ovog ¢lanka ne iskljucuje se primjena domaceg prava o naknadi Stete
fizickim ili pravnim osobama.

Clanak 24.

(1) Osobu u odnosu na koju je izdan europski uhidbeni nalog drzavni odvjetnik ¢e izvijestiti o
sadrZaju 1 osnovi za izdavanje europskog uhidbenog naloga, moguénosti pristanka na predaju
drzavi izdavanja te odricanja od primjene nacela specijalnosti u smislu ¢lanka 38. stavka 1.
ovog Zakona. Na rociStu za odluku o istraznom zatvoru sudac istrage ¢e utvrditi je 1i osoba
poucena o pravu da njezinu ispitivanju moZe biti prisutan branitelj, o pravu na sudskog
tumaca, o pravu traZenja postavljanja branitelja u skladu s odredbama domaceg kaznenog
postupovnog prava te ¢e je pouciti da u postupku koji se vodi povodom naloga nije duzna
iskazivati. Ako osoba nije poucena o navedenim pravima, sudac ¢e pozvati drzavnog
odvjetnika da to ucini. Na zahtjev trazene osobe sud ¢e joj odrediti branitelja prema
kriterijima koje domace pravo propisuje za imenovanje branitelja u odnosu na okrivljenika
protiv kojeg je podignuta optuznica.

(2) Kada je traZzena osoba uhi¢ena u svrhu izvrSavanja europskog uhidbenog naloga vec
prilikom prvog ispitivanja mora imati branitelja. Odmah po uhi¢enju, a prije prvog ispitivanja
uhicenoj osobi bit ¢e urucena pisana pouka, na jeziku koji uhi¢ena osoba razumije, o pravima
iz stavka 1. ovog ¢lanka, kao 1 o pravu na zalbu protiv rjeSenja o istraznom zatvoru radi
predaje, pravu uvida u spis predmeta, pravu da o uhic¢enju bude obavijesteno konzularno tijelo
ili osoba koju uhi¢ena osoba imenuje, pravu na hitnu medicinsku pomo¢ te ¢e joj se priopciti
koliko je zakonom propisano najdulje trajanje istraznog zatvora radi predaje. Ako pisana
pouka nije dostupna na jeziku koji uhi¢ena osoba razumije, o svojim pravima bit ¢e poucena
usmeno, a pisana pouka na jeziku koji razumije bit ¢e joj urucena naknadno u najkracem
mogucéem roku.
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(3) Drzavni odvjetnik ¢e ispitati trazenu osobu o osobnim prilikama, drzavljanstvu i odnosima
prema drzavi izdavanja te da li se i1 iz kojih razloga protivi predaji. Ispitivanje se moze
provesti samo ako je prisutan branitelj trazene osobe.

(4) O ispitivanju trazene osobe sastavlja se zapisnik.

(5) Ako se europski uhidbeni nalog odnosi na izvrSenje presude donesene u odsutnosti, kojom
je izreCena zatvorska kazna ili mjera koja ukljucuje oduzimanje slobode, trazena osoba moze
prije predaje drzavi izdavanja zahtijevati dostavu kopije navedene presude ukoliko joj ranije
nije bila osobno urucena, a niti je primila sluzbenu obavijest da se protiv nje vodi kazneni
postupak. U tom slucaju sud ¢e zatraziti od tijela koje je izdalo nalog da bez odgode dostavi
kopiju presude, kako bi se ista dostavila trazenoj osobi. Dostava kopije nece se smatrati
sluzbenom dostavom za racunanje rokova za podnoSenje zahtjeva za obnovu postupka ili
zalbe. Ovime se ne odgada postupak predaje trazene osobe, niti donoSenje rjeSenja o predaji.

Clanak 24.a

(1) Na prijedlog drZzavnog odvjetnika uz koji je dostavljana dokumentacija iz ¢lanka 23.
stavka 3. ovog Zakona sudac istrage ¢e u postupku izvrSenja europskog uhidbenog naloga
zakazati rociste za odluku o istraznom zatvoru u skladu s domac¢im pravom.

(2) Ako trazena osoba sucu istrage da pristanak na predaju te se odrekne primjene nacela
specijalnosti u skladu s ¢lankom 27.0vog Zakona, sudac istrage ¢e donijeti rjeSenje u smislu
¢lanka 28. ovog Zakona.

(3) O vremenu odrZavanja rocisSta za odluku o istraznom zatvoru sudac istrage obavijestit ¢e
stranke.

Clanak 24.c

Sud obustavlja rjeSenjem postupak izvrsenja europskog uhidbenog naloga ako se trazena
osoba viSe ne nalazi na drzavnom podru¢ju Republike Hrvatske ili ako je drzava izdavanja
stavila izvan snage europski uhidbeni nalog.

Clanak 26.

(1) Radi izvrSenja rjeSenja o predaji tijekom postupka povodom europskog uhidbenog naloga
prema trazenoj osobi moraju biti primijenjene mjere u skladu s doma¢im pravom, koje ¢e
osigurati predaju.

(2) Protiv traZzene osobe koja je uhicena sudac ¢e na prijedlog drzavnog odvjetnika odrediti
istrazni zatvor radi predaje, koji moze trajati najdulje do izvrSenja rjeSenja o predaji trazene
osobe na temelju ¢lanka 35. ovog Zakona.

(3) Umjesto istraznog zatvora radi predaje, sud moze odrediti neku od mjera opreza
propisanih Zakonom o kaznenom postupku, pod uvjetom da se primjenom takve mjere moze
ostvariti svrha i1z stavka 1. ovog ¢lanka.

Odgoda predaje 1 privremena predaja trazene osobe
Clanak 33.
(1) Predaja moze biti odgodena dok se protiv trazene osobe u Republici Hrvatskoj ne dovrsi

kazneni postupak koji se vodi zbog drugoga kaznenog djela, ili dok trazena osoba u Republici
Hrvatskoj ne 1zdrzi kaznu zatvora na koju je osudena zbog drugog kaznenog djela.
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(2) Privremena predaja radi vodenja kaznenog postupka moze biti dopuStena ako takva
predaja ne¢e ometati vodenje kaznenog postupka pred domac¢im sudom. Uvjete privremene
predaje trazene osobe pisanim sporazumom dogovaraju nadlezni domaci sud i pravosudno
tijelo koje je izdalo nalog. ZakljuCeni sporazum obvezuje sva nadlezna tijela drzave
izdavanja.

Ispitivanje ili privremeni premjestaj traZzene osobe prije donosenja odluke o predaji
Clanak 34.

(1) Prije donosenja odluke o predaji na prijedlog tijela koje je izdalo nalog i pod uvjetom da je
predaja trazena radi vodenja kaznenog postupka, sud moze:

1. ispitati trazenu osobu o djelu zbog kojega je izdan nalog ili

2. dopustiti privremeni premjestaj traZzene osobe u drzavu izdavanja.

(2) Okolnosti ispitivanja i uvjete privremenog premjestaja trazene osobe dogovaraju sud i
tijelo koje je izdalo nalog pisanim sporazumom, koji obvezuje sva nadlezna tijela drzave
izdavanja.

(3) Sud ispituje trazenu osobu u skladu s domaé¢im kaznenim postupovnim pravom i
sporazumom iz stavka 2. ovog ¢lanka. Ispitivanju moraju biti prisutni branitelj i drzavni
odvjetnik, a moze biti prisutna i sluzbena osoba drzave izdavanja.

Clanak 35.

(1) Po pravomoc¢nosti rjeSenja o predaji, sud ¢e bez odgode naloZiti predaju trazene osobe.
Rjesenje o predaji izvrSava ministarstvo nadlezno za unutarnje poslove, koje ¢e s nadleznim
tijelima drzave izdavanja dogovoriti nacin, vrijeme i1 mjesto predaje. Predaja mora biti
izvrSena bez odgode, a najkasnije u roku od deset dana po pravomocnosti rjeSenja o predaji.
(2) Ako predaja nije moguéa u roku iz stavka 1. ovog clanka zbog okolnosti na koje
Republika Hrvatska ili drzava izdavanja ne mogu utjecati, policija ¢e u daljnjem roku od deset
dana s nadleznim tijelom drzave izdavanja dogovoriti novi nacin, vrijeme i mjesto predaje.

(3) Iznimno, sud moze predaju traZene osobe privremeno odgoditi zbog postojanja ozbiljnih
humanitarnih razloga poput opasnosti od o€itog ugrozavanja zivota ili zdravlja trazene osobe.
Sud ¢e o ovim okolnostima odmah obavijestiti tijelo koje je izdalo nalog. Predaja trazene
osobe bit ¢e izvrSena ¢im prestanu razlozi za odgodu. Novi nacin, vrijeme i mjesto predaje
dogovorit ¢e se u daljnjem roku od deset dana od prestanka razloga za odgodu.

(4) U slucaju iz stavka 2. ovog Clanka, ako je istekao rok na koji je odreden istrazni zatvor
radi predaje, sudac istrage ¢e, na prijedlog drZzavnog odvjetnika, ako utvrdi postojanje
okolnosti iz stavka 2. ovog ¢lanka, produljiti istrazni zatvor za jo§ deset dana.

(5) Prije isteka roka na koji je odreden istrazni zatvor radi predaje iz stavka 1. ovog Clanka
sudac istrage moZze, na prijedlog drzavnog odvjetnika, kada utvrdi postojanje ozbiljnih
humanitarnih razloga zbog kojih je potrebno privremeno odgoditi predaju traZzene osobe,
produljiti istrazni zatvor radi predaje do prestanka tih razloga. Po prestanku razloga zbog
kojih je produljen istrazni zatvor radi predaje, sudac istrage ¢e o tome obavijestiti policiju
kako bi se dogovorio novi nacin, vrijeme i mjesto predaje u roku iz stavka 3. ovog ¢lanka.
Kada se dogovori novi nacin predaje, sudac istrage moze produljiti istrazni zatvor radi predaje
do dogovorenog datuma predaje.

(6) Ako se trazena osoba po isteku rokova iz prethodnih stavaka jos uvijek nalazi u istraznom
zatvoru radi predaje, sud ¢e ukinuti mjeru istraZznog zatvora radi predaje i pustiti traZzenu
osobu na slobodu.
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Clanak 38.

(1) Osim za djelo zbog kojeg je osoba predana Republici Hrvatskoj na temelju izdanog
europskog uhidbenog naloga, domaci sud protiv nje ne moze za djelo pocinjeno prije predaje
voditi kazneni postupak niti izvrSiti kaznenopravnu sankciju.

(2) Iznimno od odredbe stavka 1. ovog ¢lanka sud moze provesti kazneni postupak ili izvrsiti
kaznenopravnu sankciju:

1. ako predana osoba, iako je imala moguénost, nije napustila teritorij Republike Hrvatske u
roku od 45 dana od pustanja na slobodu ili se u Republiku Hrvatsku vratila,

2. za kazneno djelo za koje domace pravo ne propisuje kaznu zatvora, a vodenje kaznenog
postupka ne iziskuje primjenu mjere pritvora, istraznog zatvora i istraznog zatvora u domu,

3. za kazneno djelo za koje domace pravo propisuje novcanu kaznu, neovisno o ¢injenici da
takva kazna moze biti zamijenjena kaznom zatvora,

4. ako je osoba pristala na predaju Republici Hrvatskoj, i tom prilikom se odrekla primjene
nacela specijalnosti iz stavka 1. ovog ¢lanka,

5. ako se predana osoba nakon predaje, u prisutnosti branitelja, dragovoljno i u potpunosti
svjesna posljedica svoje izjave, na zapisnik izri¢ito odrekla primjene nacela specijalnosti iz
stavka 1. ovog ¢lanka,

6. ako je nadlezno tijelo drzave izvrSavanja na zahtjev Republike Hrvatske sastavljen na nacin
predviden u ¢lanku 18. ovog Zakona, dalo suglasnost za vodenje kaznenog postupka ili za
izvrSenje kaznenopravne sankcije zbog djela poc¢injenog prije predaje osobe a koje nije bilo
obuhvaceno izvrSenim europskim uhidbenim nalogom.

Clanak 39.

(1) Osoba koja je Republici Hrvatskoj predana na temelju europskog uhidbenog naloga, moze
biti predana drugoj drzavi ¢lanici zbog djela pocinjenog prije predaje i bez suglasnosti
nadleznog pravosudnog tijela drzave izvrSenja u sljede¢im slucajevima:

1. ako predana osoba, iako je imala mogucnost, nije napustila teritorij Republike Hrvatske u
roku od 45 dana od pustanja na slobodu ili se u Republiku Hrvatsku vratila,

2. ako se na tu osobu ne primjenjuje nacelo specijalnosti na temelju ¢lanka 38. stavka 2. tocke
1.,4.,5.16. ovog Zakona,

3. ako osoba pristane na predaju drugoj drzavi ¢lanici a njezin pristanak je unesen u zapisnik,
sastavljen pred nadleznim sudom u prisutnosti njezinog branitelja, u skladu s domacim
kaznenim postupovnim pravom. lzjava o odricanju mora se unijeti u zapisnik sastavljen na
nacin iz kojeg nedvojbeno proizlazi da je trazena osoba pri tome postupala dragovoljno 1 bila
u potpunosti svjesna posljedica.

(2) Ako drzavni odvjetnik zaprimi europski uhidbeni nalog za osobu koju je Republici
Hrvatskoj predala druga drZava ¢lanica uz uvjet postivanja nacela specijalnosti, obavijestit ¢e
o tome nadleZno tijelo drZzave izdavanja naloga radi pribavljanja suglasnosti drzave ¢lanice od
koje je Republika Hrvatska preuzela tu osobu.
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Glava IlI.
NALOG ZA OSIGURANJE IMOVINE ILI DOKAZA
Podrug¢je primjene naloga za osiguranje imovine ili dokaza
Clanak 43.

(1) Pravosudno tijelo nadlezno prema domacéem pravu ovog Zakona priznat ¢e i izvrsiti nalog
za osiguranje imovine ili dokaza drzave izdavanja u svrhu:

1. osiguranja dokaza

2. omogucavanja naknadnog oduzimanja imovine.

(2) Osim za djela iz ¢lanaka 10. ovog Zakona, nadlezno pravosudno tijelo ¢e priznati i izvrsiti
nalog za osiguranje imovine ili dokaza izdanog u svrhu iz stavka 1. ovog Clanka za sva
kaznjiva djela propisana domac¢im pravom, neovisno o zakonskom opisu i1 pravnoj
kvalifikaciji kaznjive radnje navedenim u zaprimljenom nalogu.

Izdavanje naloga za osiguranje imovine ili dokaza
Clanak 44.

(1) Tijelo nadlezno prema domacem pravu izdat ¢e nalog za osiguranje imovine ili dokaza
koji se nalaze u drugoj drzavi ¢lanici u svrhu osiguranja dokaza ili omogucavanja naknadnog
oduzimanja imovine za potrebe kaznenih postupaka koji se vode u Republici Hrvatskoj.

(2) Drzavno odvjetniStvo koje je izdalo nalog za privremeno oduzimanje predmeta ili na
temelju cijeg prijedloga je sud donio rjeSenje o osiguranju oduzimanja imovinske koristi,
proslijedit ¢e te odluke Drzavnom odvjetnistvu Republike Hrvatske na daljnji postupak.

(3) Drzavno odvjetniStvo Republike Hrvatske ¢e ispuniti potvrdu ¢iji je standardni obrazac
sastavni dio ovog Zakona (Prilog 2.) i ovjeriti to¢nost njezina sadrzaja te ih s nalogom
odnosno rjesSenjem dostaviti nadleznom tijelu drzavu Clanice za koju opravdano vjeruje da se
u njoj nalaze predmeti ili imovina, odnosno boraviste fizicke osobe ili sjediSte pravne osobe
kod koje se oni nalaze.

(4) Ako nalog iz stavka 2. ovog Clanka bude stavljen izvan snage, a rjeSenje iz istog stavka
ukinuto ili preinaeno, DrZzavno odvjetniStvo Republike Hrvatske duzno je o tome odmah
obavijestiti nadlezno tijelo drzave izvrSenja posredstvom sigurnog komunikacijskog sredstva
podobnog za ispis, uz uvjet da drzava izvrSenja pristaje na takav nacin prosljedivanja.

Clanak 45.

(1) Nadlezno tijelo iz ¢lanka 5. stavka 1. podstavka 2. ovog Zakona ¢e, po primitku naloga za
osiguranje imovine ili dokaza dostavljenog u skladu sa ¢lankom 5. ovog Zakona, odmah
poduzeti mjere potrebne za njegovo neposredno izvrSenje kao da je rije¢ o domac¢em nalogu,
osim ako iz nekog od razloga iz Clanka 47. 1 48. ovog Zakona odbije ili odgodi izvrSenje
naloga.

(2) Prilikom izvr$enja naloga za osiguranje imovine ili dokaza nadlezno pravosudno tijelo ce,
na izri¢iti zahtjev tijela koje je izdalo nalog, u cilju osiguranja valjanosti dokaza kojeg
osigurava, postupiti na nacin kako je to zatrazeno nalogom, ako takvo postupanje nije u
suprotnosti s temeljnim nacelima domaceg prava.
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(3) O izvrSenju naloga za osiguranje imovine ili dokaza nadlezno pravosudno tijelo ¢e odmah
dostaviti izvjesce tijelu koje je izdalo nalog posredstvom sigurnog komunikacijskog sredstva
podobnog za ispis, uz uvjet da drzava izdavanja pristaje na takav nacin prosljedivanja.

(4) Dodatne mjere osiguranja potrebne za izvrsenje naloga za osiguranje imovine i dokaza
poduzimaju se u skladu s domaéim pravom.

(5) Nadlezno pravosudno tijelo ¢e o nalogu za osiguranje imovine ili dokaza odluciti u
najkra¢em roku, a kad god je to moguce u roku od 24 sata od primitka naloga, te odluku
odmah dostaviti tijelu koje je izdalo nalog.

Clanak 46.

(1) Imovina i dokazi ostaju osigurani do njihovog prijenosa na temelju zahtjeva drzave
izdavanja u smislu odredbe ¢lanka 49. ovog Zakona.

(2) Nadlezno pravosudno tijelo moze, na temelju domaceg prava, cijeneci okolnosti slucaja i
zahtjeve drzave izdavanja, odrediti uvjete radi ograniCenja trajanja osiguranja. Ako tako
odredeni uvjeti mogu prouzro€iti ukidanje mjera, nadlezno pravosudno tijelo ¢e o tome
odmah obavijestiti tijelo koje je izdalo nalog radi njegovog ocitovanja.

(3) Po primitku obavijesti tijela koje je izdalo nalog o ukidanju naloga za osiguranje imovine
ili dokaza, nadlezno pravosudno tijelo ¢e odmah ukinuti mjere odredene u svrhu osiguranja.

Clanak 47.

(1) Nadlezno pravosudno tijelo ¢e odbiti priznanje i izvrSenje naloga za osiguranje imovine ili
dokaza ako:

1. potvrda u smislu ¢lanka 44. stavka 2. ovog Zakona nije izdana, nije potpuna ili o¢ito nije u
skladu s nalogom, a drzava izdavanja nije u odredenom roku, koji ne moze biti dulji od sedam
radnih dana, dostavila dopunu, odnosno ispravak,

2. nesumnjivo utvrdi, iz podataka navedenih u potvrdi za kazneno djelo iz naloga, da bi
predaja imovine ili predmeta u smislu odredbe ¢lanka 49. ovog Zakona, znacila povredu
nacela ne bis in idem,

3. djelo iz ¢lanka 43. stavka 2. ovog Zakona za koje je izdan nalog, ne predstavlja kazneno
djelo prema domacem pravu. Za fiskalna djela izvrSenje naloga ne moze se odbiti samo iz
razloga Sto domace pravo ne propisuje istu vrstu poreza ili pristojbi ili Sto ne sadrzi iste
odredbe o porezima, pristojbama, carinama i mijenjanju valute kao i pravo drZave izdavanja.

(2) Nadlezno pravosudno tijelo moZe odbiti priznanje naloga za osiguranje imovine ili
dokaza ako izvrSenje naloga sprjecava imunitet ili povlastica.

(3) U slucaju iz stavka 1. tocke 1. ovog €lanka, nadleZno pravosudno tijelo Ce:

1. odrediti rok, ne duzi od sedam radnih dana, za dostavu potvrde ili dopunu odnosno ispravak

potvrde u smislu ¢lanka 44. stavka 2. ovog Zakona,
2.u zamjenu za potvrdu prihvatiti ispravu iste vaznosti, ili
3. izvrsiti nalog ako zaprimljene informacije smatra dostatnim za svoje postupanje.

(4) Nadlezno pravosudno tijelo ¢e odmah obavijestiti tijelo koje je izdalo nalog o odluci
kojem je odbijeno priznanje 1 izvrSenje naloga za osiguranje imovine ili dokaza, posredstvom
sigurnog komunikacijskog sredstva podobnog za ispis, uz uvjet da drzava izdavanja pristaje
na takav nacin prosljedivanja.
(5) Nadlezno pravosudno tijelo ¢e odmah obavijestiti tijelo koje je izdalo nalog da su imovina
ili dokazi nestali, uniSteni ili ih nije bilo mogucée pronaci na mjestu navedenom u potvrdi, a
niti nakon razmjene podataka s drzavom izdavanja nije bilo moguée utvrditi gdje se nalaze,
zbog Cega nalog za osiguranje imovine ili dokaza nije moguce izvrsiti.
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Clanak 48.

(1) Nadlezno pravosudno tijelo moze odgoditi izvrSenje naloga za osiguranje imovine ili
dokaza:

1. ako bi izvrSenje naloga moglo ugroziti istragu koja je u tijeku pred nadleznim domaéim
tijelom 1 to za ono vrijeme u kojem su imovina ili dokazi iz naloga nuzni za provodenje te
istrage,

2. ako su imovina ili dokazi iz naloga ve¢ osigurani nalogom tijekom kaznenog postupka pred
domacim pravosudnim tijelom, do ukidanja tog naloga,

3. ako je nalog izdan u cilju omogucavanja naknadnog oduzimanja imovine, a ta je imovina
ve¢ osigurana u postupku pred domacim tijelom, do ukidanja tog naloga, a nakon toga ¢e
izvrsiti nalog daju¢i mu prednost pred eventualnim budu¢im nalozima domacih tijela.

(2) Nadlezno pravosudno tijelo ¢e odmah obavijestiti tijelo koje je izdalo nalog o odgodi
izvrSenja naloga za osiguranje imovine ili dokaza, ukljucujuéi razloge odgode i, ako je
moguce, ocekivano trajanje odgode, posredstvom sigurnog komunikacijskog sredstva
podobnog za ispis, uz uvjet da drZzava izdavanja pristaje na takav nacin prosljedivanja.

(3) Po prestanku razloga za odgodu, nadlezno pravosudno tijelo ¢e odmah poduzeti potrebne
mjere za izvrSenje naloga za osiguranje imovine ili dokaza 1 o tome obavijestiti tijelo koje je
izdalo nalog na nacin predviden u stavku 2. ovog ¢lanka.

(4) Nadlezno pravosudno tijelo ¢e obavijestiti tijelo koje je izdalo nalog o mogucoj primjeni
dodatnih mjera osiguranja imovine ili dokaza iz naloga.

Clanak 49.

Prijenos imovine ili dokaza osiguranih u smislu odredbe c¢lanka 45. ovog Zakona bit ¢e
izvrSen:

1. na temelju zamolnice drzave izdavanja za prijenos osiguranih dokaza u tu drzavu, na
temelju odredbi zakona koji ureduje medunarodnu pravnu pomo¢ u kaznenim stvarima,

2. izvrSenjem naloga nadleznog pravosudnog tijela drzave izdavanja za pribavljanje dokaza,
na temelju odredbi glave IV. ovog Zakona,

3. izvrSenjem naloga nadleznog pravosudnog tijela drzave izdavanja za oduzimanje imovine
ili predmeta, na temelju odredbi glave V. ovog Zakona.

GLAVA V.
EUROPSKI NALOG ZA PRIBAVLJANJE DOKAZA
Djela za koja se izvrSava europski nalog za pribavljanje dokaza
Clanak 50.

(1) Nadlezno pravosudno tijelo iz ¢lanka 5. stavka 1. podstavka 2. ovog Zakona izvrsit ¢e
svaki europski nalog za pribavljanje dokaza bez provjere dvostruke kaznjivosti ukoliko nije
potrebno provesti pretragu ili privremeno oduzimanje predmeta.

(2) Ako je u svrhu izvrSenja europskog naloga za pribavljanje dokaza potrebno provesti
pretragu ili privremeno oduzimanje predmeta, nadlezno pravosudno tijelo izvrsit ¢e taj nalog
za sva kaZnjiva djela propisana domac¢im pravom, neovisno o zakonskom opisu i pravnoj
kvalifikaciji kaznjive radnje navedenim u zaprimljenom nalogu, a za djela iz ¢lanka 10. ovog
Zakona u svakom slucaju bez provjere dvostruke kaznjivosti.
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Podrucje primjene europskog naloga za pribavljanje dokaza
Clanak 51.

(1) Ne dovode¢i u pitanje primjenu stavka 2. ovog ¢lanka nadlezno pravosudno tijelo ¢e
izvrsiti europski nalog za pribavljanje dokaza, sa svrhom pribavljanja predmeta, dokumenata
ili podataka, a koji su u drzavi izdavanja potrebni za upotrebu u postupcima iz ¢lanka 2. tocke
10. ovog Zakona. Europskim nalogom za pribavljanje dokaza mogu biti obuhvaceni predmeti,
dokumenti i podaci koji su u njemu navedeni.

(2) Nadlezno pravosudno tijelo nece izvrsiti europski nalog za pribavljanje dokaza kada se
njime trazi:

1. obavljanje obavijesnih razgovora, ispitivanje osumnjicenika, svjedoka, vjeStaka ili bilo
kojeg drugog sudionika u postupku,

2. pregled tijela ili uzimanje stani¢nih tkiva ili biometrickih podataka izravno s tijela neke
osobe, ukljucujuéi uzorke DNK ili otiske prstiju,

3. pribavljanje informacija u realnom vremenu poput prisluskivanja razgovora, tajnog
pracenja ili nadzora bankovnih racuna,

4. obavljanje analize postoje¢ih predmeta, dokumenata ili podataka,

5. pribavljanje komunikacijskih podataka koje pohranjuju davatelji javno dostupnih
elektronskih komunikacijskih usluga ili javnih komunikacijskih mreza.

(3) Nadlezno pravosudno tijelo ¢e izvrsiti europski nalog za pribavljanje dokaza sa svrhom
pribavljanja predmeta, dokumenata ili podataka iz stavka 2. ovog clanka, ako raspolaze tim
predmetima, dokumentima ili podacima prije izdavanja europskog naloga za pribavljanje
dokaza.

(4) Iznimno od stavka 1. ovog ¢lanka, nadlezno pravosudno tijelo ¢e izvrSiti europski nalog za
pribavljanje dokaza koji obuhvaca i druge predmete, dokumente ili podatke, a koje otkrije
tijekom izvrSenja tog naloga, pod uvjetom da se oni bez daljnje istrage mogu smatrati
znacajnima za postupak za koji je nalog izdan i ako tijelo koje je izdalo nalog to izri¢ito
zatrazi u nalogu.

(5) Iznimno od stavka 2. ovog ¢lanka, nadlezno pravosudno tijelo ¢e izvrSiti europski nalog za
pribavljanje dokaza koji obuhvaca i1 uzimanje izjava od osoba prisutnih tijekom izvrSenja
naloga, pod uvjetom da se te izjave izravno odnose na predmet naloga i ako tijelo koje je
izdalo nalog to izri¢ito zatrazi u nalogu. NadleZzno pravosudno tijelo ¢e takve izjave uzeti u
skladu s odgovaraju¢im odredbama domaceg kaznenog postupovnog prava.

Izdavanje europskog naloga za pribavljanje dokaza
Clanak 52.
Nadlezno pravosudno tijelo iz ¢lanka 6. ovog Zakona izdaje europski nalog za pribavljanje
dokaza na propisanom obrascu koji je sastavni dio ovog Zakona (Prilog 3.), potpisuje i
ovjerava to¢nost njegovog sadrzaja te ga dostavlja nadleZnom pravosudnom tijelu u skladu s
¢lankom 7. stavcima 1. 1 2. ovog Zakona radi prosljedivanja u drzavu izvrSenja naloga.
Uvjeti za izdavanje europskog naloga za pribavljanje dokaza

Clanak 53.

Nadlezno pravosudno tijelo ¢e izdati europski nalog za pribavljanje dokaza ako su ispunjeni
sljedeci uvjeti:
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1. pribavljanje zatrazenih predmeta, dokumenata ili podataka nuzno je i razmjerno svrsi
postupaka iz ¢lanka 2. tocke 10. ovog Zakona,

2. trazeni predmeti, dokumenti ili podaci, kada bi bili dostupni na teritoriju Republike
Hrvatske, mogu biti pribavljeni na temelju odredaba domaceg kaznenog postupovnog prava 0
dokaznim radnjama.

Prosljedivanje europskog naloga za pribavljanje dokaza
Clanak 54.

(1) Osim na nacin predviden u ¢lanku 5. stavcima 1. 1 2. i ¢lanku 7. stavcima 1. 1 2. ovog
Zakona, europski nalog za pribavljanje dokaza se moze zaprimiti i proslijediti posredstvom
sigurnog telekomunikacijskog sustava Europske pravosudne mreze u kaznenim stvarima.

(2) Nadlezno pravosudno tijelo iz Clanka 7. stavaka 1. 1 2. ovog Zakona ¢e proslijediti
europski nalog za pribavljanje dokaza neposredno nadleznom tijelu drzave izvrSenja, ako ima
opravdane razloge vjerovati da se odgovarajuc¢i predmeti, dokumenti ili podaci nalaze u toj
drzavi, odnosno u slucaju elektronickih podataka, da su ti podaci izravno dostupni u toj drzavi
i prema njezinom nacionalnom pravu. Sva daljnja sluzbena komunikacija odvija se
neposredno.

Europski nalog za pribavljanje dokaza u odnosu na raniji europski nalog
za pribavljanje dokaza ili nalog za osiguranje imovine i dokaza

Clanak 55.

(1) Nadlezno pravosudno tijelo ¢e izvrsiti europski nalog za pribavljanje dokaza koji je izdan
kao dopuna nekom ranijem europskom nalogu za pribavljanje dokaza ili se nadovezuje na
raniji nalog za osiguranje imovine ili dokaza iz glave Ill. ovog Zakona, pod uvjetom da je ta
okolnost navedena u obrascu u smislu ¢lanka 52. ovog Zakona.

(2) Ako predstavnici tijela koje je izdalo europski nalog za pribavljanje dokaza prisustvuju
njegovom izvrSenju u skladu odredbama zakona koji ureduje medunarodnu pravnu pomoci u
kaznenim stvarima, oni mogu, dok su prisutni u Republici Hrvatskoj, nadleznom
pravosudnom tijelu neposredno uputiti europski nalog za pribavljanje dokaza koji
nadopunjuje nalog koji se ve¢ izvrSava.

Uvjeti koriStenja osobnih podataka
Clanak 56.

(1) Osobne podatke pribavljene od drZave izvrSavanja domaca nadleZzna tijela smiju koristiti
u:

1. postupcima za koje se moZe izdati europski nalog za pribavljanje dokaza,

2. sudskim 1 upravnim postupcima neposredno povezanim s postupcima iz tocke 1. ovog
stavka,

3. svrhu sprjecavanja neposrednih i ozbiljnih opasnosti za javnu sigurnost.

Za svaku drugu svrhu osim onih iz tocke 1.-3. ovog stavka, osobni podaci pribavljeni od
drzave izvrSavanja smiju se koristiti samo uz prethodno odobrenje te drzave izvrSavanja, osim
ako je domace nadlezno tijelo dobilo odobrenje subjekta na koji se podaci odnose ili ako ti
podaci potjecu iz Republike Hrvatske.
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(2) Na zahtjev drzave izdavanja, pravosudno tijelo koje je izvrSilo europski nalog za
pribavljanje dokaza moze u skladu s domaéim pravom dati odobrenje za koristenje osobnih
podataka pribavljenih izvrSenjem tog naloga u Republici Hrvatskoj. Od drzave izdavanja
moze se zatraziti obavijest o tome kako se podaci koriste.

Priznanje 1 izvrSenje naloga
Clanak 57.

(1) Nadlezno pravosudno tijelo ¢e bez posebnih formalnosti priznati europski nalog za
pribavljanje dokaza sastavljen u smislu ¢lanka 52. ovog Zakona te odmah poduzeti nuzne
mjere za njegovo izvrSenje na nacin propisan doma¢im kaznenim postupovnim pravom, osim
ako odbije priznati i izvrSiti nalog zbog kojeg od razloga iz ¢lanka 59. ovog Zakona, odnosno
ako odluc¢i odgoditi priznanje ili izvrSenje naloga zbog postojanja razloga iz ¢lanka 61. ovog
Zakona.

(2) Prilikom izvrSenja europskog naloga za pribavljanje dokaza nadlezno pravosudno tijelo ¢e
odluciti je li potrebno u konkretnom predmetu primijeniti prisilne mjere u skladu s domac¢im
kaznenim postupovnim pravom.

(3) Domace procesne radnje koje ukljucuju pretragu ili priviemeno oduzimanje predmeta
primjenjuju se i prilikom izvrSenja naloga koji se odnose na kaznena djela iz ¢lanka 10. ovog
Zakona.

(4) Nadlezno pravosudno tijelo moze u konkretnom slu¢aju odluciti da se ne provede pretraga
ili privremeno oduzimanje predmeta u svrhu izvrSenja europskog naloga za pribavljanje
dokaza ako nalog nije izdan od strane suca, suda, istraznog suca ili drzavnog odvjetnika, niti
je od navedenih tijela potvrden u drzavi izdavanja. Prije donoSenja takve odluke sud ¢e se
obratiti nadleZnom tijelu drzave izdavanja.

(5) Prilikom izvrSenja naloga nadlezno pravosudno tijelo ne ulazi u ocjenu postojanja uvjeta
iz Clanka 53. ovog Zakona.

Uvjeti za izvrSenje naloga
Clanak 58.

Nadlezno pravosudno tijelo ¢e izvrSiti europski nalog za pribavljanje dokaza u skladu s
formalnostima 1 uputama koje je izri¢ito navelo tijelo koje je izdalo nalog osim ako drugacije
ne proizlazi iz ostalih odredaba ovog Zakona i pod uvjetom da takve formalnosti i postupci
nisu protivni temeljnim nacelima domaceg prava. Pritom nadleZzno pravosudno tijelo nije
obvezno primijeniti prisilne mjere.

Razlozi za odbijanje priznanja i izvrSenja naloga
Clanak 59.

(1) Nadlezno pravosudno tijelo moze, rukovode¢i se nacelima ucinkovite suradnje,
svrhovitosti 1 prava na poSteno sudenje, odluciti hoce li izvrsiti ili odbiti priznanje 1 izvrSenje
europskog naloga za pribavljanje dokaza:

1. ako bi izvrSenje bilo protivno nacelu ne bis in idem;

2. ako se, u slucajevima iz ¢lanka 50. stavka 2. ovog Zakona, europski nalog za pribavljanje
dokaza odnosi na djelo koje ne predstavlja kazneno djelo prema domacem pravu. Za fiskalna
djela izvrsenje naloga ne moze se odbiti samo iz razloga $to domace pravo ne propisuje istu
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vrstu poreza ili pristojbi ili §to ne sadrzi iste odredbe o porezima, pristojbama, carinama i
mijenjanju valute kao 1 pravo drzave izdavanja,

3. ako nije moguce izvrsiti europski nalog za pribavljanje dokaza procesnim radnjama iz
Clanka 57. stavka 2. ovog Zakona,

4. ako prema domac¢em pravu imunitet ili povlastica sprjeava izvrSenje europskog naloga za
pribavljanje dokaza,

5. ako u slucaju iz ¢lanka 57. stavka 4. ovog Zakona europski nalog za pribavljanje dokaza
nije potvrden od strane suca, suda, istraznog suca ili drzavnog odvjetnika,

6. ako se europski nalog za pribavljanje dokaza odnosi na kaznena djela:

a) za koja se prema domacem pravu smatra da su u cijelosti ili ve¢im ili bitnim dijelom
pocinjena na podrucju Republike Hrvatske ili na mjestu izjednacenom s njezinim podruc¢jem,
ili

b) koja su pocinjena izvan podruc¢ja drzave izdavanja, a domace pravo ne predvida primjenu
domaceg kaznenog zakonodavstva na takva kaznena djela kad su pocinjena izvan podrucja
Republike Hrvatske,

7. ako bi u konkretnom slucaju izvrSenje europskog naloga za pribavljanje dokaza ugrozilo
bitne interese nacionalne sigurnosti, dovelo u opasnost izvor obavijesti ili znacilo koristenje
tajnih podataka pribavljenih djelovanjem obavjestajnih sluzbi,

8. ako je obrazac u smislu ¢lanka 52. ovog Zakona nepotpun ili o¢ito nepravilan, odnosno nije
dopunjen ili ispravljen ni u razumnom roku odredenom od strane suda.

(2) Odluku o odbijanju priznanja i izvrSenja europskog naloga za pribavljanje dokaza u smislu
odredbe stavka 1. tocke 6.a) ovog ¢lanka nadlezno pravosudno tijelo donosi uzimajuéi u obzir
relevantne okolnosti konkretnog slucaja, a posebno da li je ve¢i ili bitan dio radnje pocinjen u
drzavi izdavanja, da li se europski nalog za pribavljanje dokaza odnosi na djelo koje nije
kazneno djelo prema domacem pravu te da li je nuzno provesti pretragu ili privremeno
oduzimanje u svrhu izvrSenja naloga. NadleZzno pravosudno tijelo ¢e se prije donoSenja odluke
0 odbijanju priznanja i izvrSenja ovog naloga obratiti Eurojustu. Ako se ne slaze s misljenjem
Eurojusta duzno je svoju odluku obrazloziti i o tome obavijestiti Vijece Europske unije putem
ministarstva nadleznog za poslove pravosuda.

(3) Prije donoSenja odluke o odbijanju priznanja i izvrSenja europskog naloga za pribavljanje
dokaza zbog razloga iz stavka 1. tocaka 1., 7. 1 8. ovog ¢lanka nadleZno pravosudno tijelo ¢e
po potrebi zatraziti hitnu dostavu potrebnih obavijesti od tijela koje je izdalo nalog i odrediti
rok ne dulji od sedam radnih dana za njihovu dostavu.

Rokovi za priznanje 1 izvrSenje naloga i prosljedivanje dokaza
Clanak 60.

(1) Nadlezno pravosudno tijelo ¢e povodom zaprimljenog europskog naloga za pribavljanje
dokaza postupati hitno, vode¢i ra¢una o postivanju rokova predvidenih u ovom ¢lanku kao i o
procesnim rokovima ili drugim hitnim okolnostima navedenim u nalogu.

(2) Odluku o odbijanju priznanja i izvrSenja nadlezno pravosudno tijelo ¢e donijeti Sto je
moguce hitnije no najkasnije u roku od 30 dana od zaprimanja naloga za pribavljanje dokaza.
(3) Nadlezno pravosudno tijelo ¢e trazene predmete, dokumente ili podatke pribaviti bez
odgode a najkasnije u roku od 60 dana po primitku naloga za pribavljanje dokaza, osim ako
postoje razlozi za odgodu izvrSenja iz ¢lanka 61. ovog Zakona ili ako te predmete, dokumente
ili podatke ve¢ ima u posjedu.

(4) Ako nadlezno pravosudno tijelo ne moze u roku predvidenom u stavku 2. 1 3. ovog ¢lanka
izvrSiti nalog, o tome Ce, uz navod o razlozima prekoracenja roka te 0 procijenjenom vremenu
za izvrSenje naloga, odmah izvijestiti tijelo koje je izdalo nalog.
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(5) Predmete, dokumente ili podatke pribavljene izvrSenjem europskog naloga za pribavljanje
dokaza nadlezno pravosudno tijelo ¢e bez odgode proslijediti drzavi izdavanja, osim ako je
ulozeno pravno sredstvo iz ¢lanka 14. ovog Zakona ili ako postoje razlozi za odgodu iz ¢lanka
61. ovog Zakona.

(6) Prilikom prosljedivanja predmeta, dokumenata ili podataka, nadlezno pravosudno tijelo
navest ¢e je li ih potrebno vratiti kad vise ne budu potrebni drzavi izdavanja.

Razlozi za odgodu priznanja i izvrSenja naloga
Clanak 61.

(1) Nadlezno pravosudno tijelo ¢e odgoditi postupak priznanja i izvrSenja naloga za
pribavljanje dokaza, ako:

1. obrazac u smislu ¢lanka 52. ovog Zakona nije popunjen ili je oCito nepravilan, do primitka
potpunog i ispravno popunjenog obrasca,

2. u slucaju iz stavka 57. stavka 4. ovog Zakona ako nalog za pribavljanje dokaza nije
ovjeren, do primitka ovjerenog naloga.

(2) Nadlezno pravosudno tijelo moze odgoditi izvrSenje europskog naloga za pribavljanje
dokaza, uzimajuéi u obzir okolnosti slucaja, posebice tezinu kaznenog djela zbog kojeg se
vodi kazneni postupak u Republici Hrvatskoj, kao 1 mogucénost kasnijeg koriStenja
pribavljenog dokaza, ako:

1. bi izvrSenje naloga za pribavljanje dokaza moglo ugroziti ve¢ pokrenutu istragu ili kazneni
progon u Republici Hrvatskoj, za vrijeme koje smatra da je potrebno,

2. se predmeti, dokumenti ili podaci koji se traze nalogom za pribavljanje dokaza ve¢ koriste
u drugim sudskim postupcima, sve dok vise ne budu potrebni za te postupke.

(3) Nadlezno pravosudno tijelo ¢e po prestanku razloga za odgodu odmah poduzeti mjere
potrebne za izvrSenje naloga za pribavljanje dokaza i o tome ¢e, bilo kojim sredstvom
podobnim za ispis, obavijestiti tijelo koje je izdalo nalog.

Obveza obavjestavanja
Clanak 62.

(1) Nadlezno pravosudno tijelo obavijestit ¢e odmah i na bilo koji nacin tijelo koje je izdalo
nalog:

1. ako tijekom izvrSenja naloga za pribavljanje dokaza ustanovi da bi bilo prikladno poduzeti
istrazne mjere koje nisu prvobitno predvidene ili ih se nije moglo navesti prilikom izdavanja
naloga za pribavljanje dokaza, kako bi to tijelo moglo poduzeti daljnje mjere u konkretnom
slucaju,

2. ako ustanovi da nalog za pribavljanje dokaza nije izvrSen u skladu s domacim pravom,

3. ako ustanovi da u konkretnom slucaju ne moze postupiti u skladu s formalnostima i
uputama iz ¢lanka 58. ovog Zakona.

Ovu obavijest nadlezno pravosudno tijelo ¢e, na zahtjev tijela koje je izdalo nalog, potvrditi
bez odgode, bilo kojim sredstvom podobnim za ispis.

(2) Nadlezno pravosudno tijelo obavijestit ¢e bez odgode, bilo kojim sredstvom podobnim za
ispis, tijelo koje je izdalo nalog:

1. o prosljedivanju naloga za pribavljanje dokaza nadleznom pravosudnom tijelu, u skladu s
¢lankom 5. stavkom 4. ovog Zakona,

2. 0 odluci kojom je odbijeno priznanje 1 izvrSenje europskog naloga za pribavljanje dokaza, s
obrazloZenjem,
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3. o0 odgodi priznanja i izvrSenja, razlozima odgode i po moguénosti predvidenom trajanju
odgode izvrSenja europskog naloga za pribavljanje dokaza,

4. o nemogucnosti izvrSenja europskog naloga za pribavljanje dokaza, unato¢ savjetovanju s
tijelom koje je izdalo nalog, jer su predmeti, dokumenti ili podaci nestali, uniSteni ili ih se ne
moze na¢i na mjestu navedenom u naloga ili zato §to mjesto gdje se nalaze predmeti,
dokumenti ili podaci nije naznaceno na dovoljno tocan nacin.
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Prilozi:

- Izvjesce o provedenom savjetovanju sa zainteresiranom javnoscu
- Izjava o uskladenosti prijedloga propisa s pravnom stecevinom Europske unije, s
tablicom usporednog prikaza



OBRAZAC

IZVJESCA O PROVEDENOM SAVJETOVANJU SA ZAINTERESIRANOM JAVNOSCU
O NACRTU PRIJEDLOGA ZAKONA O IZMJENAMA | DOPUNAMA ZAKONA O
PRAVOSUDNOJ SURADNJI U KAZNENIM STVARIMA S DRZAVAMA CLANICAMA

Naslov dokumenta

Stvaratelj dokumenta, tijelo koje
provodi savjetovanje

Svrha dokumenta

Datum dokumenta
Verzija dokumenta
Vrsta dokumenta

Naziv nacrta zakona, drugog propisa
ili akta

Jedinstvena oznaka iz Plana
donosenja zakona, drugih propisa i
akata objavljenog na internetskim
stranicama Vlade

Naziv tijela nadleznog za izradu
nacrta

Koji su predstavnici zainteresirane
javnosti bili ukljuéeni u postupak
izrade odnosno u rad stru¢ne radne
skupine za izradu nacrta?

Je li nacrt bio objavljen na
internetskim stranicama ili na drugi
odgovarajuci nacin?

Ako jest, kada je nacrt objavljen, na
kojoj internetskoj stranici i koliko je
vremena ostavljeno za savjetovanje?

Ako nije, zaSto?

EUROPSKE UNIJE

Izvjescée o provedenom savjetovanju sa zainteresiranom
javno$¢u o Nacrtu prijedloga zakona 0 izmjenama i dopunama
Zakona o pravosudnoj suradnji u kaznenim stvarima s
drzavama c¢lanicama Europske unije

Ministarstvo pravosuda

Izvjes¢ivanje o provedenom savjetovanju sa zainteresiranom
javno$¢u 0 Nacrtu prijedloga zakona o izmjenama i dopunama
Zakona o pravosudnoj suradnji u kaznenim stvarima s
drzavama c¢lanicama Europske unije

3. svibnja 2017.

l.

Izvjesce

Nacrt prijedloga zakona o izmjenama i dopunama Zakona o

pravosudnoj suradnji u kaznenim stvarima s drzavama
¢lanicama Europske unije

Ministarstvo pravosuda

- Vrhovni sud Republike Hrvatske, Zupanijski sud u
Varazdinu, Visoki prekr$ajni sud Republike Hrvatske,
Drzavno odvjetnistvo Republike Hrvatske, Ministarstvo
unutarnjih poslova Republike Hrvatske, Pravni fakultet u
Zagrebu

Da, www.pravosudje.gov.hr

Nacrt je objavljen 6. travnja 2017. na portalu e-Savjetovanja,
s rokom od 15 dana (datum zatvaranja 20. travnja 2017.)



Koji su predstavnici zainteresirane  Nitko
javnosti dostavili svoja o¢itovanja?

ANALIZA DOSTAVLIENIH /
PRIMJEDBI

Primjedbe koje su prihvacene
Primjedbe koje nisu prihvacene i

obrazlozenje razloga za
neprihvacanje

Troskovi provedenog savjetovanja  Provedba savjetovanja nije iziskivala financijske troskove
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